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FOREWORD 



This Manual is intended for those beginning to learn the basics of Swahili language. It has been 
written for those wishing to acquire a quick working knowledge of the language. It puts more 

emphasis on communicative ability to be able to function in real life situations. 

It was written to serve a double role: 

1 • to follow up on what has been taught j covered in class 

2 - as a self instructing tool for the learner to use in the absence of the language teacher. 

The first draft was written and tested in 1992. As a result of feedback from trainees and in- serving 

U995T m the ManUfl WaS r6ViSed ^ W93 and l " 4 ‘ The Current one was revised ear >y this year 

To compliment the emphasy of communicative ability, this Manual in its format flows from a series 
of dialogues to repetition drills for helping in pronunciation, to vocabulary lists, for review ' ‘he 
vocabulary used in dialogues and repetition drills, to grammar explanation, to exercises for checi ng 

of comprehension and knowledge of grammar. Last but not least cultural explanation to integrate he 
culture into the language. b 

This Manual contains three sections. The first section deals with Survival and Social skills 
competencies all covered in twenty four lessons. The second section has the glossary for quick 
vocabulary reference. The third section deals specifically with technical competencies covering the 
volunteers job assignments. b 

It is our hope that this Manual will serve as a good reinforcement of your lessons in class and as an 
appropriate tool for reference and help out of class in your efforts to learn Swahili for communication. 

This Manual is as a result of the hard work of Mary Nzioka, Ruth Okumu, Simon Niure, Ezekiel 
Musonga and Francis Muiruri all of Makioki Language Services for U.S. Peace Corps Kenya. 

Acknowledgments: 

1. Thanks to Bruce Lundeen Project Director for his advice, suggestions and financial support. 

2. Special thanks goes to Mrs. Margaret Chege, Project Secretary for typing and re-typing as we 

continued to revise the Manual. :v b 
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Mm i 



SOHO LA KWANZA 
SALAMU CKKETINGS 



M A ZU NG IJM'/.O . Y A_k W A N Z A__ - _ hTJiS T_ DJj\ LOG U K 



IV to 
Man a 
He t o 
Mari a 
IV v o 
Maria 



H.^l i ' 

Kunbu, tar ihu huaria' 

Hu i.'iiiil>o h 1 1> i • 

S| ,amhc ' Hwanu, llal.ari ‘Jarn! 
'Vun sana, na vaku! 

^ a Lama Sana pia. 



1 »* w * uun 






Rti I ht 

Ezt»u l« * I 
liu t h 

\\2 A * k Li* I 

liu t h 
Ezo k io J 
Ruth 
Ezekiel 
Ruth 






ilii iamG. Hw.uia K/i-k i .• I V 
M.iamho Id In Hu Mi. 

II all. i r i ‘ ' 

N saint, lluhan vaku- 

^•■un sana pu. Unban ra asubuhi 

'" ,l I > uii a Wat o lg h.twa jambo? 

Hawajaiitiju . 

H a y a , kwalien . 
liMht* ri \;t kuonana. 



MAZUNOJ JMZ 0 _ya_Tat U 



— TH r RD J) T A L0C3.UK 



Kan i n \ 
Ony nr i 
Kantni 
Onvar i 
Kan i n i 
Onyar l 
Kan i n i 



.Visa Ony.-ir-L? 

1 1 1 Sa na • Unbar i \ ako? 
Malania, na wf-wi* je-" 

,-ia. Habun 2 , ,ncha, ia 
n Mbaya. 

Hava, k ix a h c * r i. . 

Kwaho r i I'.wana. 



SQKA — KW A — S AU.T I — .READ ALOUD- 



lln j umbo 
Sijambo Bwana. 
Hamjambo mnhibi * 
Hu jambo Bwana * 

Si jambo bib i . 

Ha bar i 
Nzur i . 

H a b a r i i>* a n i V 
Nzuri sana . 
Habari yakoV 
Njema . 

Habari 20 rut 7 

Sa I ania . 

1 1 aba r 1 v a | » * 



Ham lam be'.' 

Hu t u. jumbo bibi . 

Hat h i ainbo bwana. 
Huni.iambo in,. huaiia*: 

H a t u 1 umbo h \ h 1 , 

H aha 1*1 va usubuhLV 
N-ur-i sana. 

Habari -a mohana? 
Nzuri sana asanLe 
Habari /a Horn.* 
Njema sana. 

Haba r 1 \ o 1 1 u 7 
^ a I uina . 1 sa 1 1 1 r • . 

I let bar 1 . 1 L,* 0 
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Salnma sana. 

Habari za watotoV 
Nzuri sana. 

Habari za nvurali.tiii 
Njorna Hwana. 

Habari ya jam.i.i 



SaLama sana asante. 
Habari va watotoV 
Nzun . 

Ha bar i ya Nlvumbani? 
sana. 

ll-ilia r i /.,i \ ainaa V 



MSAMIATX 



KASWAHILJ 


PLURAL 


Bi b i 


Mab i U i 


Hwana 


Mabwana 


H a b a v l 


Haba r i 


Asu bull l 


Asu bulu 


Men ana 


Mc-tinna 


J l Oh l 


J i * i j 1 1 


Us l ku 


F sil.u 


Leo 


teo 


Mama 


Mama 


Mzee 


W a z e e 


M t o t o 


WaLoto 


Jam a a 


J ainaa 


Nyumban i 


N vii in ban l 


A sail l <• 


Asa h l t ■ r i i 


Kwaht* r i 


Kw ahe riru 



VOCABULMY:. 

ENGLI SH (S WAHIIJJ 



Woman 
Man 
Mews 
Horn i ng 
A t'terrioon 
L. ven i ng 
N ight 
Todav 

Older woman 

Older man 

Child 

Fam 1 ly 

Home/House 

Thank you 

Goodbye 



MhLy«0_ Y A_SARUE I__- GRAMMAR EXP U\N ATJON_. 

In this lesson the interrogative Gam, Je and Vipi Sasa has been 
used. ham as m habari Gam me. ins which. This iiterailv 
translate to which news do you have. Je'.' at the end of a sentence 
means how. So Na kewe J.-? literally translates as "How about 

you . . V i pi also means how as in the case of Vipi Sasa'.’ "How 
is i l Now 

is 8 vo«r i news , ' 0, '° Ur,S " Ako ‘ " Vko 1 * s ln Habari yako means how 

The connectors used "ya" in the singular form and "Z.i" in the 

plural torn, as i.. "Habari ya Asubulu ' and "Habari /.a Asubnhi means 
News ot morning, 

A tew Ad v motives have been used e . c . Nzuri and Njema. Nzuri is 
derived i rom the* stem -/uri, meaning good or l ine. Njema derived 
from the slum - Kma could also mean good or fine but is considered 
to be more* h«art t t- J. L . 
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'/.OK/. I l, A KWANZA K X_K It C_IS E_ ONE 



JA/.A NAKASI IIIZ.I - PROVIDE APPROPRI ATK ANSWERS IN THE SPACES 

Modi. 

Hu jam bo? __ ~ 

Hamj ainho mahKiiiia . 

H aba i* i m; an i .‘ _ ~~ 

Habar i 7 ~ 

Hctbctr 1 y a leu V ~~ ” — - - - 

Ha ha l /.a loo 7 

Wa t o t o huwa.iamho .’ 

Mama hajambu 
Sh jl kamoo 

V l p l ? _ " " ‘ " “ 

S<isa.‘ " ~ " 

Vlpl sasaV _ _ ' 

Habar i '’Asubuhi? 

Hamjrimbo mutnbi MabwanaV 

Habar i Jion’i”" 

Habar i Lsiku 

Habar i 

Vi i nvumbari l 7 
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7,0E„Z1„ LA_ P_1.L_1 - EXERCI SE T WO 

TAF.SJ R_I_JCWA JCJ SWAHILI - TRAN S LATENT NT.O^SWAHJJJ 

How are you (singular)? 

Kino thank > on . 

1 am t'mo, 

How are you ( pi ural 17 
We are line. 

We are fine, thank you. 

Any newt. 7 ~ — 

Thank you very much. ~ 

Goodbye (sin^uMi 1. 

Goodbye (pi. lira L). ~ 

What is the news'' 

Any news toda\ 7 
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S_- VI I _ CUt/ruitAti NOTK: 



GliEKTINUS are an important part of Kenyan culture as a whole, 
sriak L rt ■-( hanhs >s very common, offering b^th hands 
one over the other denotes respect. 



b 1 P.IRJj. although considered b\ many to mean "woman" is 
^ J. so used by some to mean "Mrs"* for example "Bibi Karanja" is 
Mrs. Karan ia. 

MAMA: a title of respect for married women, whether they are 
■"others nr not; However, it is difficult to identify married 
t roiu w n ma r r Led . Mama is generally used as a term of respect 
for all middle-H^ed women. 

Mzee is a t. it Le ot respect for men who are married. You 
real L y don’t have to be very old to be called mzee. To be old 
lh Kenyan culture is considered prestigious. 
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SOHO LA P1LI 

KUJ I JULISHA 1 - INTRODUCTION 1 

MAZUNGUMZO YA KWANZA - FIRST DIALOGUE 
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Juma : 


Hu.iambo V 




Musonga: 


S i jambo . 




J uma ; 


Ha ban gam 7 


4 


Musoriga : 


N/.un sana. 


i 


J uina : 


J i na lako nan 1 7 


A 


Musom?a: 


J i r»a iangu rn Musoneu, 




Mu song a : 


N a we we jo 7 


4 


J uma : 


Jina iangu nx Juma. 


■M 


Mu so rig a : 


Asante kwa kukujua. 


fj 


J uma : 


Asant e kwaher l . 


3 

if 






*1 


MAZUNGUMZO "<A PL LI - SECOND DIALOGUE 


j 


Mondo : 


Hamjambo mabibi. 


•”3 

; S 

J 

m 


Maria : 


Ha uu, jambo bwana. 




Mondo : 


Una i twaj e? 


■-m 


Maria: 


N i nai twu Maria. 






Na wew«*je7 


■ m 


Mondo : 


'Imaitwa Mondo. 


i 


Maria : 


Liiatoka wapiV 




Mondo : 


Ninatoua Kenya. 






Na weweje? 


% 


Maria : 


Tunatoka Amerika. 


■A 


Mondo : 


Hu yu ni rat iki vako? 




Maria: 


N.livo huyu ni rafiKi yancsu; anaitwa Sarah. 


-** 


Mondo : 


Asante kwa kuwajua. 


-M 


Maria na 


Sarah: Asante kwa kukujua pia. 


* 


Mondo : 


Haya kwahe rim , 


4 


Maria na 


Sarah: Kwaher i tutaonana tena. 
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SOMA KWA SAL T I j 



j 


ina 


1 angu 


J o 


I'm . 


J 


ina 


Jtangu 


b teve . 


J 


ina 


lake 


na n 


, i 7 


j 


mu 


) aKo 


n i 


nan i 7 


j 


i na 


J dke 


n i 


M u s o n g a 


j 


ma 


lake 


n l 


Maria. 


j 


ina 


I h lie 


n i 


Mondo . 


j 


ina 


larigu 


m 


Sarah , 


N 


i nai 


t.w.i M 


an 


a . 



m 

at 

-m 
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N i mm i t u a Morulo . 

N i im 1 1 . wa Sii rati . 

1 \ waller 1 . 

kwahe r i n i mab i b l . 

Kwahen hwana . 

Assail ten i inab l b 1 . 

As ante saint . 

II. Hu vu 

It LI VO 

V u L e 

Huyu hi Moiuio. - llawn ni Wamenka. 

Huyu ni Sarah. - lhio rn Wakerivu. 

'i u J c* u i Maria. ~ WaLe m W a tanzan la . 

I lawn x i WakeitVa . 

II ho Si wu t aitz.in i a . 

Walt* xi U.uiKTLka. 

III. N inatuka Kenya . 
briat oka Aim * r i k.i . 

Ana t oka Tan. '.an i a . 
that Oka VvapiV 
Niriatoka Xmerikn. 

N i naL oka Kenya, 

Nnmt.oka Win^ereza. 

SitokL Kenya. 

Hut.oki Amerika. 

Hatok 1 Japan . 

Unatoka AinerikaV 

Ha pan a , sitoki Amc-nka, N mat oka Kenva. 
Mriatoka KenvaV 

Hapnna, Hatutoki Konva, r.uriat.oka Tanzania. 
Anat.oka lanzama',' 

Hapnna, hatola Tanzania, anatoka Ufaransa, 
Waualoka Japan i V 

Hapana , hawatoki Japan i, uanatoka Amerika. 



MSAMTjVIIU 

swah.iu 

J i na 
Nchi 
Ku t. oka 
As ante 
Ra t Lki 
Ku i twa 
Ku j ua 
Kwaher i 
Pla 
Bwana 
B i b i 



M SAM J ATJ 
PLURAL 

Ma.i l na 
Nchi 

A s;in tern 
Ka 1' i k i 



Kwahe r i 
I'la 

M.ibwana 
Mab L b l 



VOCABULARY^ 

ENGLXSJJ KQi^LYAJJEjTr 



Name 
Country 
To come t rom 
Thanks , Thank you 
K r l e nd 

To be called 

To kno\N 

Goodbye 

A 1 so 

Man 

Woman 
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M A RLKZO_Y A_._SAJFtU.FJ, - G_RAM_M AR__FX_P L A N AT I ON 

In Swahili, the subject prefixes of noun classes are used both 
inverbs and m many other construction. For example, the "M/WA" 
cl^.s subject pn-t'jKPS are as to L lows: 

1 Moaning ^ I (which reters to first person singular) 

M'-amiu; ,, '*° ,t <v * h,cil rt ' ,t * rs t-o second person singular) 

' “ ll ,1 l e/ ( Sht ‘ ' !•** I e rs to third person singular) 

" leaning We (which refers to tirst person plural) 

" Meaning \ou' I which reters to second person plural) 

A “ Meaning They* (winch reters to thirs person plural) 

At’ C i rmat i ve : Nega five: 

N l natokn Si toki . 

Unatoka Hutoki . 

Anal oka Har.ok i . 



The "NA : as i n runntoka, unatoka and anatoka, is a present 

tense marker, The action is going on now, 'or is a usual 
condition. In the present tense negative, the 'MA" tense 
marker is dropped and the tense is marked by a change of the 
tinai vowel. If the verb ends in "a", it changes to "I" in 
the negative, 



tense 



K.WA__MFANO_! _FOR_ JK X AM PI iK 

Affirmative (Singular) 

( singular ) 



Negative 



N inatoka 



Unatoka 



Anatoka 



I coine from / 

1 am coming from 

You (sing.) come from / 
You are coming from 

He/She comes from / 

He/ She is com mg from 



S 1 tok 1 



Hutok i 



Hatoki 



Tunatoka 



Mnatoka 



Wana tok a 



We come from / 

We are coining from 

You (pi) come from 

you (pi) are coming from 

They come from / 

They are coming from 



Hattitoki 



Hamtok i 



Hawatok l 



Stems ot the Swahili possess Lve pronouns: 

-ANCiW -AKO -Akk. These stems are* conjugated according to 
the noun < lass being used, tor example, a noun in the 
J/MA class results in: like "Jina (Majina Pi) we get 

Jinn langu - my name 
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J i ria i ;tl;o 
Jina lake 
Majina \etu7 
Majina Vena’.' 
Majina YaoV 



your name 
his/her name 
our names 
vour ( pi } names 
t heir names 



JE": as in “Unauwaje'. Ana i twa.ie? " etc. This is an 

Interrogative market meaning "How" or "What" and can be 
sut fixed to ont. o any verb. 



f> ) 



Example: UtiaoruijeV 

l 1 1 ialaje? - 

l I lilS O Hi <1 > o ‘ ’ - 

Uanakuja jeV- 



How ao you see 7 
How did vou sleep’/ 

How do you say...?/ What are you 
saving'. 1 

How are they coming? 



ZQK7.J LA KW AN7.A_ - R_XKRCJ.Slv_ONJE 

JTRU HASWAL1 HAVA: ANSWFR THE FOLLOWING QUESTIONS 

H ) II U.J (lllltiu 7 

b) 1 1 aba r l tgau i 7 

c ) Unaitwaje/ — — _ —— — 

U ) J Lna lako m naruV 

e) Una t oka Nch l nan l 7 Mj i ganTv 

V ) Baba yako anaitwaje/ 

s? ) Haba na Mama wako wanatoka nchi gan l V 
ti ) Uatilvi vako anaitwaje'/ Na anatoka wapi’’ 



^Qraj_LA_PXLI__ _KXKRCT.SE_X.Wfl 

KANUSHA SKNTKNSI II [7.1 - TURN THE FOLLOWING INTO NEGATIVE 

SENTENCES 



a) J L na iangu ui Mondo._ 

b) Ninaitwa Maria, 

c) Tunatoka noiti va Japani . 

e) Mnatoka jimbo la California, 
t* I Wanatoka m.) i wa Nairobi. 



7QFJJ-JLA __TATU. - EX.KRCLSE. THREE 

CREATE QUESTIONS FOR THE FOLLOWING ANSWERS: 

EXAMPLE: ‘'Mnatoka Nairobi." becomes: Tunatoka wapi?" 

a) J i na Lake ni Fatuma. 

b) Anatoka l anzan la . ZZHZ 

c) Ndiyo, wana.iua Kiswahn i . 

d) Wanatoka Mombasa.. 

e) Huyu m John. 

f ) WanataKA Kit. abu. — —— — — — 
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ZO_HZJ_ LA N N K 

Jaza Nat'asi 



>iXERCI_SK^FOUR 

Kill in the Blanks 



J ina 



N i Peter Govert 



Mew York, 



Nchi ya Amcriku katilta Amerika 
n inn L oKa Chienuu. Rai iki _______ 

• l)»iv i (I . Da v i (l 

Canada J i mho La 'I u roi i l o . V < *y e* n i 

Hapa kt_n>a karat l pamoja na .jamaa ya mr.ee Njoroge. 



Mwamenka. Anatoka nchi ya 



Baba j 

Mary. Wat or o 
jamaa Sana. 



m.titwa John Njoro^e. Mke 



anai twa 



— . ana i l w a 

waitwa Peter na James. Ninapenda 



Cultural Note: 

Usually when two people are walking and they meet a friend of one 
o them the menu ,s supposed to introduce the other person to 
make him/her riot feel out of place. When you don't introduce this 
o her person it. makes him feel very uncomfortable since he/she 
doesn t know whether to stand there or aside or even away. 

We do not reter to friends of the opposite sex as "friends" but a<= 
people we work with, college mates etc. 
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KUJIJULISHA ( INTRODUCTION ) II 



MA/UNGUMZO YA KWANZA - FIRST DIALOGUE*: 



Jim: 
J une 
J 1 in ; 
J une 
J i in : 
J lino 
Jim: 
J u up 
Jim: 
J une 
J l in : 



Haban za leo bil.i June*. 

Njema sana tiwana Jim, na weweV 
Sal am.- 1 pia. 

Una Luka nc li i gan l 

N mat oka nchi >a Amenka, na wewe? 

NinnLnka nchi va Amen lea pia. 

Na ha pa Nu i vashrt unakaa wapi? 

Napa Naivasha riLhakaa Kitioto , Na we unakaa 
N i n a k a a K ijru.ijiXJ. • 

A same Sana , kwaheri . 

Kw ,ihe r i . 



MAZUNGUMZO YA PI LI - SECOND DIALOGUE 



Ester : 

E\ a ns : 
Ester: 
Evans : 

Es te r : 
Franc i s : 
Evans : 

Es te i' : 

F ranc i s : 
Ester: 

F ranc i s : 
Ester: 



Hujamho Evans? 

S i j aintjo . llabari yako? 

Nzun sarin. 

Huyu n l ral'iki ynngu, anaitwa Francis. 

(, h! Habari bwana Frances, 

Nz.uri sana. 

Bwana I* raric is anatoka j unbo la Masachusset. tees , 
sasa annkaa Mirera kwa jamaa va James Kimani. 
Bwana }■ ranc is unakwenUa shule vipi kiLa asubuhxV 
Kiia asubulu ninakwenda shule kwa matatu, 

N j i nu i imanid i n > umha ti l v i p i 7 
J i ori i ri i narinj l nymnba.ii i kwa m l guu • 

\saiiLt-nj sana Evans na Francis* Kwaht-r mi , 



?OMA_KWA_SAUTJ_- READ _A LOU D_: 



Unakaa wapi? 

N l riakaa M l re ra . 

Anakaa wapi '.* 

Annkaa K i ho t o . 

Unakaa KinungiV 
Ndiyo, ninaUaa l\ i mini; i . 
Unakaa Kara t i . 

S i ka i Karat l . 

Ninakaa Karat 1. 

Hukai Karat i. 

Anakaa kwa James. 



Mnakaa wapi’,' 

Tunakcta Nakuru. 

W anakaa wapi? 

Wariakaa Kihoto. 

Mnakaa K i hung i . 

N*iiyo, Lunakaa kmungi. 
Mnakaa Karat l. 

Uatukai Narok. 

H«\t ukai Karat l . 

Hainka i Kara 1 1 . 

Vv anakaa kwa James. 



BEST COPY AVAILABLE 
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wap i V 



lak ini 




Ilukii i ku.i j amt* '. . 

L nakuja \ 1 p i shu le? 

Ninakuja kwa mi^uu. 

Anakwvnda riyiimtianL vipi? 
Anakwenda nvumbani kwa matatu. 

L'naru iiyimthan i v i pi'.' 

N inai ud i n unit). in i kwa haisKi‘1 i 



llawakai kwa James. 

M naku.ja vipi shu Le , 

Tuna kuja kwa miguu. 

W anakwenda nvumbani vipi? 
kanakwenda nyumbani kwa 
matatu . 

MnarucU nyumbani vipi? 
lurutrudi nvumbani kwa baiskeli 



MSAMJtATLl 

p i a 

kaa 

laluni 

kwenda 

kuja 

rud 1 

bai sko 1 l 
mg uu 
ina tat. u 
shu ie 



PLURAL 

\> l;i ( adv ) 

Kaa ( v ) 
ink in l ( prep ) 
kwenda { \ ) 
kuja ( v i 
rud i ( v ) 
ba i site L i In) 
miguu (mi) 
in a La Lu ( n ) 
inashu I e ( n 1 



VOCAB ULARY 

also 

stay 

but 

go 

come 
return 
bicycle 
fee t/1 egs 
matatu/ tax l 
school 



MAELEZO Y A SAR IJK I - ( GRA MMAR EXPLANATION ) 

a) Ln tins lesson we see the suftis. -ru serving as a preposition 



wit h a variety o 
Nvumba ( house ) - 
Shu 1 e ( sc liuo l ) - 
Uarasa (class) - 
Kan i sa l church )- 
M.j i (city) 



meanings. Hence 
Nyumbani ( to/at/in/on the house 
Shuleni ( to/a t. / i n / on the school 
Darasam ( to/at/ m/on the class 
Kanisarn (to/at/in/on the church 
Mjirii (to/at/in/on the city. 



This only appLies to common nouns, 

2 ) a . The proposition -kwa- is used m a number of ways and 

contexts. In this lesson it serves as an instrumental 
preposition meaning "by" 



e.g. Ninakwenda shuleni kwa matatu. 
I go to school b\ matatu. 

Ninakwenda Nairobi kwa basi. 

I go to Nairobi by bus. 



N inakuja nyumbani kwa miguu. 

I come home by foot. 

Also * kwa 1 has been used to mean " with" 
Niriakaa kwa jamaa ya kunatu. 

I stay with the family ot Kiniani . 



c . Kwa 



Kwa James - Minakaa kwa James 

Kwa is also used to indicate a place of 
somebody [i.e. somebody’s place/ house/home , 



Ninakaa kwa James 



I stay at James’ house. 



BEST COPY AVAILABLE 



KOJvZ-i -UA— H WAN/.A ... ..Kx_ig « use on k ; 



JIBU MASWALJ HAYA - 



ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS: 



L nal.aa wapi katika NaivashaV 

Hatiki yako anakaa wapi ;• " ~ 

btiakuja shule vipi kiia asTTbuh i 7 

, , lkl f flko snnkwemla nyumbai.i vT^T 7 

rnakaa kwa tian l V ' — 

Momlo anaKfifi Mala ^ka 7 — — 

Wanatunz l wa kiswalun ‘wariakaa Malaika' " 

'"‘ r " d ‘ "»»“»»* ““* «»'' ■« ■-*<•. ■•or. —u,, ,, 0 „ - 



7.0K7A LA PI LI - EXERCISE Twn 
andiica kwa KINCEKEZA - write IN ENG I ISH 
TAESIkl {JllRyvNSL,Ain'L_lllH_hJ KO.LLOWJ_NG_i 

Ninakaa Karat. \ . 

Un.il vna wa|> i V 
Anakaa Karat i p l a . 

Tunakwenda shuio. 

t'nakuja w p i 7 

Mary ariaishi Naivasha. 

Ok,„,u It..*, kw , „„„ |tUa 



ZQE ZX UA. TATU r EXER C ISE THREE 



kanusha sentensl hi 7.1 

SENTENCES: 



turn the following into negative 



John anakaa Karat. 1 . 

Tuna lew end a Dukam. 

Wanarmli nyumlmni kwa mt^iiu, 

Ninakaa kwa jamaa ya Joseph. 

Unai^'f\ MHlaikU kWa gari la Pea< =e Cc 
unaishi Naivasha. 

Mania anakwenda shambani. 

Labu anarutii nyumbani kwa basi. 

umikwenda Mombasa kwa gan i a moshx. 



eace Corps kiia asubuhi 



Cultural Note: 

home, ^ost of “us' hM^houM* vhere b<?tWt ‘ en house an ^ 

where we , ro. ‘‘V. ouVa 



ft 

ft 

ft 

I 

1 

1 

I 

t 

B 

I 

I 

I 

ft 

I 

I 

ft 

ft 

I 

I 






MAZ.U N G_U 0__( p I A LOG U E ) 




Kim: 


l na t u ka wa p i V 




Dick : 


N i u. *i t ->ka Amt* r i ka . 


- t 


K i in : 


Na una t anya n i n i hapa Kenya'.* 




Dick: 


M s m l ni Mwa limn. 
Niiiatundisha Kiingoroza. 


* 


K l in : 


Ilapa Na l vasha? • 


m 


Dick : 


Mapana , Kisu mu . 


^3 




ilapa Na l \ asha Ninaj l t unza Kisuahili tu 






N a we w e 7 


*3 


Kim: 


Mi mi, ii maislu impa Naivasha. 
N i it a l iiiiy.i In asfiara , 




Dick: 


li i aslia r a 14 an 1 




K Lin : 


Nirtau/.a nguo. 


J 



SOMA KWA SAUTI - READ ALOUD 



Minn 






- S l s i 






W e w e 






Nviny 


. 




Y e y v 






Wao 






M im l 


Tl l 


Mwa t r i ka . 


S LS 1 


n 


Waa f r i ka . 


Ye ve 


n \ 


Mwiut^i re/a. 


Wao n 1 


Waingereza . 


Wewe 


m 


Wii I ill f a gani V 


- Nymyi 


n 1 w a t a 1 f a gam? 


M l mi 


n 1 


Mwaine r i ka . 


Sisi 


n i 


Waamer lka . 


Miiiu 


n 1 


Mw 1 nge re z a . 


S i s 1 


n 1 


Wa 1 nge reza . 


M 1 ini 


n 1 


Mwaf v 1 ka . 


S is l 


n 1 


Waaf fikii . 


Wewe 


n l 


K a b i J a g a n 1 7 








M i nu 


n i 


M k i k u y u . 


S is 1 


n 1 


Wakiku vu . 


M imi 


n l 


Sliuo. 


S 1 s i 


n 1 


Waiuo . 


Mimi 


n 1 


M t a 1 1 a . 


S is 1 


n l 


Wata lta. 


Una i' 


any a rutu hapa? 








Mum 


ni 


Mwana t'unzi . 








M 1 mi 


ni 


Mwa 1 1 mu • 








Mimi 


ni 


Mkul 1 ni a . 








Minn 


n 1 


in t any 1 - biashara. 








Muni 


ni 


Dak tar 1 . 









Mnafanva mmV 
Tunajifunza kiswahiii. 
Turiat und i sl\a K 1 inger^za . 
Tuna i i in a man i nd i . 

Tunauza nt^iio . 

Tnrut ibti wai^oruwa. 



Lb 



O 



0 



BEST COPY AVAILABLE 



Mum m Daklan, ninatihu wagonjwa. 

Wewc m mminalimzx, una.i x t unza l; i mwiln. 1 x 
\eye ru inkuJjiua, analuya kul-.u. 

Sisl m watanvi biash.ira, tunauza mnio. 
Nyxuyi ix i waal uim, mna fund i sha lex lriijereza 
Wao in wand Inti:', i , wanaj xtun/.a liosabu. 



N Lnaj i f unza 

Una.j l i’lm/a 

Anajitunza 

Tuna.i l ftmz.H 
Mri.'ij i I'unz.i 

harm j l t'un;:a 

Ninai uridi sha - 
Una fund 1 sha 
Ana fund isha 

Tuna fund i sha - 

Mnaf und 1 sha 
Wana fund i sha - 

Ninaishi Naivasha 
Ninakaa Naivasha, 



S l j i tun z l 
Hu j i 1 Linz i 
Hu j i fun? i 

Hat.ujiiituzi 

Ham j i t uuz i 
H a wag l t u nz 1 

S i fund i sh i 
Hu fund i sin 
Ha fund isiu 

llatu fund 1 shi 
Main fund i sh i 
Hnwa fund i sh l 

siishi Nairobi, 
sikai Nairobi. 



Una 1 sh i mjiru, huishi kijijmi 
Unakaa ngmi, hukai kijijmi . 



Ana i sh i kazini , haishi nyumbam . 
Anakaa kazim , hakai nyumbam. 

Tuna l sh i hap.t, halm shi Kampala. 
Anakaa hapa, hakai Kampala. 



Mna i sh i Kisuinu hamuishi Nairobi. 
Mnakaa kisuntu, liamkai Nairobi. 



Wanaishi kijijini, hawaishi injini. 
W anakaa kijijmi, hawakai mjini. 



MSAMJATI 


- 


yO.QAJ.ULA.RY 


Jifunza (v) 


_ 


Learn 


Mwaiimu (n) 


- 


Tear he r 


Mwana i n 7 . 1 ( n ) 


- 


Student / Trainee 


fund 1 sna ( v i 


- 


T ear li 


L i ma ( v ) 


- 


lUg 


Uza ( \ ) 


- 


Sell 


T i b u { v ) 


Treat 


( med l cal 1 v ) 


Fuga (v) 


Hear 




Kuku In) 


Chicken 


I shi ( v ) 


Live 


( v ) 


K i i ngo reza ( n ) - 


Kng i 1 sh 



I J 
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I 

I 

i 

ft 

K 

ft 

1 

1 

I 

I 

ft 

I 

ft 

I 

i 

1 

I 

I 

I 



Hosabu ( n j 
Biashara In I 
M a h 1 1 1 d i ( n } 
Dak La r i In) 
Nguo (n) 
Ra tiki In) 
Kab Li a ( n ) 
Shamba { n ) 
Ta i t*,i I n j 



M a t. h a 
Hus mess 
Maize 
L >o c- to r 
C lothin? 

K r u-nrll s ) 

Tr ibe/national ity 

G a i d en 

Nat l on a 1 1 1. y 




GRAMMAR EXPLANATION: 



1 ) 



There is no one word for IT in Kiswahili. The personal 

wTiV? -sef in addition to the subject prefixes BUT 
NOI instead ot.Ihey serve to put emphasis, u»; 



N i na to ka 
W ana soma 



M uni ninatoka 
Wao wanasoma. 



2 ) VERB: "Tu |je m 



N I 



3 ) 



This ts equivalent to 
Mimi n_L Mwniiinu. 

Wewe nj_ Mwatia liiiiz i . - 
Yeye n_L M Kenya. 

Nyinvi ni vijana. 

Sisi ni w.izre, 

Wao ri_i wat.oto. 

negatio n 



English is, am and are: 
I_am a teacher. 

You are a student. 
He/she is_ a Kenyan. 
You (pi) are youths. 
We a re old men* 

They axe children. 



tor example: 



When Negating we replace "NI" with "SI", 



tor example: 



Wowe in mwariui'unz l * - 
Yeye ru D.iktar i . 

Veyo n l mtoto. 

Wao tu wa zee . 

Yeve ru nizun. 



Wewe si mwana funz l . 
Yeye si Dak tan. 
Yeye si mtoto. 

W.io si wazee. 

Yeye si nizun, 



4 



Z.OEZI |_. .JCW.AN Z A 7 __KX_E RC 1 S E 1_: 



Kamil t sha sentonsi zifuatazo ukitumia 
Gam, and Vipi, Nini (Complete the 
following words 



maneno haya, Wapi, (je), 
sentences below using the 



1 * 
2 . 

3 . 

4 . 

5 . 
b . 



Unatoka ichi 

Una taka 

Unakwr a da shuleni 

Unaiala 

Anaku.ja 

Rafik 1 yako ana fan v a 



_ V 

y 

. asubuhi? 

Shuleni 7 

— — katika Kenya*.' 



la 



OO 



•aiiiiliii 




ZQFJJ — IjA.JM I, I KXJiRCJjJJE 



TWO 



\ m * 1 ? Wa e o C °Veve L sY.T^ Pr ° nOUt ‘ s ‘"to the sentences below: 
mj mi . = ’who wanaiala ,„jYY 1 ’ f ° r exam P le Wanalala 



1 • Tun aka a hipa. 

Wanajitunza kiswnhiii. 

** • Anatanya kazi shainhani. 
■I • Mtia j und i sha uaLoto. 

J) • t-nnishi krtr ihu ria hapa, 

U ■ N i na 1 a 1 u tirtpa . 



ZQJ\7U — 1 _• A_J1 ’ AT l J - .miiicis^jriiRKK 

Turn I a Munerio hapo cinni kujaza nafasi 
to t x J. I- the blanks. 



Use the vocabulary below 



Mwalimu, Da U tar x , Mke Myumbam, Mkn lima, 
Hospital ini, Duk.uh, Nyumbam, Ofisini, 



Mtanyi Biashara 
Shamban i . 



1 ) 



M uni n i 
N • na fund l sha 



• Nina Tanya kazi 

kuntjereza na sayansi. 



shuleni , 



2 ) 



Ra t i k i y ant? u ri i 

kaz L 

sana . 



. Ye ye anafanya 

Anatibu wagonjwa wengi 



J ) 



Baba y atngu m 
Mbuz i . 



Anal ima Kahawa, 



— — . Anatanya kazi 

Chai na pia ana Ngombe na 



4 ) 



Ezekiel ni 

Anatanya ka/.L ~ 

chumvi, uni? a na soda pTaT 



Anauza sukari, 




Rnlli ha laity t !\a/, i . Yeve ru 

* A nap i ka etiakuia na anatunza watoto wake. 



« 



5 ) GRAMMA R EXP LANATION^ 



In addition to the subject Prefixes, 
the loll ow ini' Personal Pronouns: 



in the M/WA class there are 



M imi - 
Wewe - 
Yeye - 
S is i - 
Myinyi 
Wno 



I , me 
You 

Hv . she , him, her, 
he, Lis 
You (pi) 

T)»ey , them (persons only). 



Cultural Note: 

fY™ ie n° n ° L respond ver >- when asked which tribe the- 

trora. Once someone tells you where they come Iron, t e thei' 

sensm?e at to C asV V teU , WhlCh trib< “ belong. it has'becom 

sensitive to ask people their tribes. 



come 

home 

very 



iy 
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i 

i 

i. 

i 

i 

i 

I 

I 




I 

I 

ft 

a 




ft 

i 

a 



a 



ft 

ft 

ft 



a 

t 



a 

a 

a 

a 

i 

a 



MSAMIAT1 




Kuhesabu 

N inahesabu 

Su t u r l 

Mo ja 

Mb i i i 

Tatu 

Mne 

Tano 

S i ta 

Saba 

Nane 

Tiso 

Kumi 

Kumi na moja 
Kumi na mb ill 
Kumi na tatu 
Kuini na nne 
Kumi na lano 
Klim i na si la 
Kumi na suLm 
Kumi na nane 
Kumi na tisa 
Ishinni 
Thelathini 
Aroba i n i 
Hams ini 
S i t i n i 
Sabi n l 
Theman i n i 
T i s i n i 
Mia 

Mia moja 
Ei t'u 

Gifu moja 
M i i i o n i 
N amba 
-Int?i 
-Chache 
Kuongeza 
Ku toa 
M a v a 



To count 

I am counting / count 

y.e ro 

Une 

■Two 

Th ree 

Kou r 

Five 

S ix 

Seven 

Eight 

Nine 

Ten 

Eleven 

Twelve 

Th i rteen 

Fou rteen 

F i t teen 

S i \ i. eeii 

Seventeen 

Eighteen 

N me teen 

Twenty 

Thirty 

Fourty 

F l 1’ t y 

Sixty 

Seventy 

E Lghtv 

Ninety 

Hundred 

One hundred 

Thousand 

One» thousand 

M i i X ion 

Numbe r 

Man v 

Few 

To add 

To subs tract 
T i mo s/ Mu 1 L iply 



ft 



8 



2U 



r> \ 



A_S_A.U' R EAD Amiin 

Kumi ons?eza kunu ni ishirini, 

Tano ongeza talu ru nam*. 

Kunu ongeza tano m kunu ua tano. 

Tisa toa sita n i tutu. 

I&ihiririi toa kunu ni kumi, 

Mia toa hams i n i 111 h a in s 1 n 1 « 

Tano mar a I at u ru kumi na tano. 
Themaniru inara mb i L 1 ru ini. a moja n.i sit 
K li in i inara tatu ru t. he lathi ru. 

I ano inara xsIilx* mil m mta. 

Mia mar a mlu i L ru mi a mbit i . 

Theiatluni toa tano ni ishiruu na tano 
lisa inara tatu ru ishmrii na saba. 

Nne mara mbili m nano. 

Nane toa in bill ru sita. 

Nane om?eza lirbiJi r\ i kunu. 

Kumi Loa mtu I i ru nane. 



— K i E AD^ A_b 0 U J) 

Hawa ni watoto wans? a pi.' 

Kao ni watu ishiriru . 

Watu waw 1 1 i . 

Vvanyaina watatu. 

Wadudu wanaue. 

Wazumgu kunu . 

Wanawake saba, 

W a 2 e o sit.i. 

Wanat'unzi tisa. 

Mzee nimuja. 

Hi vi ru v i koinbe vim?apiV 

V l kombe vituno. 

Viatu viwili. 

Kiatu kimoja. 

Vijiko tisa. 

Visu kumi. 

Vitanrla saba. 

V i turn? uu si La, 

Hizo ii i nyunrba riQjapiV 

Hizi ni nyumba tano. 
Saa tatu. 

Taa mb i 1 i . 

Nd iz L kumi . 
kadio tisa. 

Kaiamu moja. 

Nguo mbiii. 



ill 



ill! . 
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Una taka vl to in be v i V 

Hava ru matunda mangapi? 

Hayo ni mat unda maw i i i , 
fUyo ru mas ha 1 1 marine. 

Hayo n i mono men^i , 

Una taka vit.-ibu v ir^ap iV 

N i nat.ika v 1 1 abu i sh i nru . 

Nina ink a vikapu vnaii. 

Nina taka v i i i ko vnuU, 

N i rmt aka t i j i ko \ j chat- ho . 

Unapohda kim.vwa poiwbe ni?apL’‘ 

N i napenda kunywa pmribe inbi 1 i tu. 

Nirmpenda kunywa pombe kumi kila siku. 

Si pond i kunywa pc in he . 

Niriapenda kunywa chupa nne za ponibe . 

MAKLF1/Q_ J^_S.ARUK[_- GRAMMA H EXP LA NAT IONS ; 

All numbers . t, Swahili are adjectives. Thev have the same 
character, st xcs and follow the same grammar rules like other’ 

nmn th / * adJectlves o1 ' Quantity they win come alter the 

..p" hay modify I lice other adjectives, there are numbers that are 
prefix dependent and independent ones. 

Fo r Ex amp i e : 

“ No j a One 

" Wi-ii Two 

- Tatu Three 

- Nne Four 

- Tano ITve 

- Nano Plight 



class ! > ° Ve nUmb ° r ' S WU1 a « ret * WlLh a »' « Particular noun 

For example : Kwh int'ano:- 

KiKombe kimoja One cup 

Watu wawili Two people etc. 

Examples ot' other prelix dependent adjectives: 

' 1 rrg i Many/much 

-Uhache Few/ Little 



For example; Kwa mtano:- 

Watu weng i - Many people 

V i tabu vicharhe - Few books 

Examples of independent numbers : - 

Sita - Six 

Saba - Seven 

Tusa - Nine 

Kumi - Ten 



BEST COPY AVAILABLE 



m a 



Examples o t 
Kahisi 
Gha 1 1 
Bora 
Hodari 



oUu ' r i ndependent adjectives arn;- 
Kasy, Cht'ap 

!-\ pens i \ e 

Be tier 
H rave/Sharp 



7.0KZJ._LA_ .KWAN7.A 



- _ KXKRCJ S K_jO N K . 



K i swah i 1 i 



zoezj 

SEMA 

1 . 

2 * 

3 . 

4 . 

5 . 
b . 

7 . 

8 . 

9 . 

10 . 

1 \ . 
12. 

13 . 

14 . 
lb . 
lb . 

1 7 . 

18 . 
19 . 

2U . 



- uA_ Pjrj iL_-__KX ERCJ SEJWO 

KWA KJ SWAHILI - SAY IN KiSWAHILI 

Mi'ano - Example: 

ron children. __ watoto kumi 

:> Cups. 

One person. * *" 



Eleven chairs 
E l ve bed s . 



Eleven oranges, ~ ~ 

I have stayed in Kenya lor live years. 
She has read five books this month. _J_ 
Iwo doctors and one patient. 

He sold two bags of sugar 



They bought ten kilos of rice. 

Twenty two annuals and ten children. 
Bananas in Kenya are very expensive 
KourLy passengers. 

Three doors. ~ ” 

EL gtiL rings. 



Twelve Little kids, f 
Six LaLL teachers 



Nine bright students. 

Two stupid d rivers. 



^.Q>i^l_l^_TATU - KX K UC J_S E Jf l I RE E 



JAZA NAFASI HI7.r KWA KUTUMIA MANENO HAYA : - 

COMPLETE THE FOLLOWING SENTENCES BY USING THE FOLLOWING WORDS 



Wawi J. i , Vinane, Wengi , Wakubwa, 
Wachache, Vipya, Moja, MitaLu. 



Slta, Mengi, Wadogo , 



Vingapi , 



1 • 
2 . 



3 . 
A . 
b , 
b . 



Wall nunua nyumba 
Wazazi 



Wanvaina wa Kenya 

Wap i sin 

Wat ot o _ 

V i a t u v v a i l g u n l 
Unataka kuuunua 



n i 



wanatoka 

wimappndu 



v l tanda 



V Lt 1 

wamef i ka . 
sana , 

Kenya . 

u.i i asubuh i . 
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— ru wagonjwa wamekaa Kenya kwa 



I 

I 

1 

1 

I 

I 

8 

fl 

i 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 



ill anguka karibu na kinungi. 
.^QK7J__LA_NNR - EXE ft CISF. POUR 

MKANO ISHA f-XAMIM f- 1 " IZI " CO,tRKCT THK SENTENTES BELOW . 
Tul i riunuH radio wanne . - Tulinunua radio nne. 



1 . 


M l 1 ango watano imevunjika. 




2 . 
a . 


Wnna t unzj whs i t«i wall end a in.jini* 
VLjiko tanu m vya mwalimu. 




4 . 


Pete wainhili /imepoteu. 


5. 


Wazung'u waerevu vitat.u. 


it! 


6 . 


Niliona s i nib a was aba w a kali sana. 




7 . 


Machungwa vitnno ru vya Joshua. 




H . 


Tul imtnua radio wanne mpya. 




9 . 


Katika Kenya Warner ika m v ichache sana. 


-•±m 


IU . 


Watu ingun* ru wajmga sana. 





y . Warm t mi v. t 

m i ez i 

y . Miitatu 



Cultural Note: 



It’s a taboo in Kenyan culture for a 
pointing. Usually we count silently, 
pointing at them. 



person to count people while 
We only count animals while 



*3 



2 4 



2S 



■r -"r ffiip 




SOMO LA 



SITA 



PESA NA BEI - 



ri 0 il.fi: 2 " Ai 7 i) pwrc 



MSAM1AT I 

pesa 
not i 

shilingi 
dola 
sen t i 
paun i 
sumni 
pen i 
ndu ru m 



I'WRAJu 

pesa 

note 

wh l l iru^i 
do La 
s e n 1 1 
paun l 
suinn l 
in a pen i 
ndu ru ru 



VOCABULARY 



< n ) 

< ri ) 

( n l 
I n) 

( n ) 

< n ) 

( r. ) 

( ma ) 
( n J 



money 

note 

sh l 11 nig 1 
dol iar 
cent 

pound (currency 
fifty cents 
ten cents 
live cents 



L_-_^^D_AiO.UD 

Hi?, i ni pesa ngapLV 

Hizo ni shilingi ellu moja. 
Hizo m sh i I l n g i i shir mi. 

H IKO tu Shill ngi uno . 

Niclc ana pesa ngapiV 

Ana do La mi a moja. 

Ana pen i mbiii na ndururu. 

Ana dol ci k ad ha a. 

Katika Amen ka uhRuva na pesa ngapi V 

N L 1 i kuwa na cloia milioni moja. 
Niiikuwa na ciola eltu moja. 

S i kuwa na pesa zozote. 

Do la moja i na shilingi ngapL? 

I na shilingi theiathini, 

1 na shilingi hams in i. 

1 na shilingi lshinru na tisa. 

Kesho utakuwa na pesa ngaplV 

Nitakuwa na pesa nyingi sana. 
Sitakuwa na pesa. 

Nil. a Kuwa na sent i chache tu. 

Mwal l mu etna pesa ngapi V 

Ana shilmgi hams in l. 

Ana shilingi mbiii na sumni. 
Ana shilingi themanini. 




1 

1 

» 

I 

1 

t 

I 

1 

I 

I 

I 

1 

ft 

I 

I 

ft 

ft 

I 

I 



Una pesa ngapi' Nina shllingi tano. 

Nina shil in ^ i kumi . 

Nina shiiingi saba tu. 

David ana pesa ngapiV- Ana smiingi mbili na suinni 

Ana pern moja na adururu, 
Ana shiling eltu moja. 

Maria ana doia mi a moja? 

Hapana, harm doia mia moja. 
Sijui kama ana pesa. 

^ijui ana doia ngapi. V 

Robert, ana ri i n i ? Ana noti ya shilmg mia. 

Ana noli ya shiiingi ishirini. 
Ana not l ya shiiingi hamsini. 

Mna nmi? Tuna saa na pete. 

Tuna pesa nymgx sana. 

Mary na Susan wana njaa. 

Sisi hatuna kitu. 

Nymyi hamria pesa. 

Ka t i k a Anie r i k a u 1 i k uwa ri a n mi? 

N i l ikuwa na gar i . 

Nili kuwa na duka . 

Nil ikuwa na radio. 




"I 



MAELE7.0 YA SARUFI - GRAMMAR EXPLANATION: 

1 ) POSSESSJXiL_SJ UFJLTJLJ1N AJl 

In Swahili I'ossession is expressed by suffixing (putting at 
the end) the possessive SuftTx-Na in a particular Noun Class. 
It is equivalent to the English Word ’To Have’ 

Thus, in M-WA Noun Class we have:- 



N i na - 
Una 


I ( sing ) have . 
You (sing) have . 


Sina - 
Huna - 


I don 
You 


l ’ t have . 
( sing ) 


don’ t 


Ana 


S ( he ) has . 


Hana 


have . 


S ( he ) does not 


Plural 

Tuna - 


We have. 


Plural 

Ha tuna 




have . 

We don’t 


have . 


Mna 


You ( Plu ) have . 


Hamna 


- 


You (Piu) 


don ’ t 


Wana - 


They have 


Hawana 


- 


have . 

They don’ 


t have 




■siiju; 



LS used wu! oLher e n ourclaaser aP Ror b ° Ve possesslv ^ Suffix-Na 
we net:- cia^ses. Por example in ICI-VI Noun Class, 



Positive Singula r 
Kikomhe kitiH 

Pos iLive Plural s 

V i komhe v i na 

Negative Singular 
Kikomhe twiknui - 

Negative Plural 

V l komhe havuui - 



Th,> cup <it.) has . 

The cups (they) have etc. 

1 he cup (It) does not have. 
The cups (they) do not have 



possessive -Na^ gr ^' n ® a r e * P ian a L 1 ° n deals with the 

tense. In the past end tuJure tense/ ^ in the Pre3ent 
na‘ is used. Translated int-e ffnol ’ the verb to be "Kuwa 
With" , English it would mean "To be 

For M-KA Noun c,».» in th. past tense:- 

Positive Singular: 

N 1 1 1 kuwa na Pe^a — . r t 

UI ikuwa na IVsa ' - V J. W ? S Wlth) ha d money. 

A I i Kuwa lla P.- SM . . W f S Wlthl had money. 



Negative Singular:- 
S i kuwa n a 1 1 e x a . 

Hu kuwa na Pesa. 

Hakuwa na Pos a . 



Positive Plural : - 
fu 1 l kuwa na motokaa. - 
MLikuwa na motokaa. - 
Wall kuwa na motokaa. - 

Negative Plural: 
Hatukuwa na motokaa. 
Hamkuwa na motokaa. 
Hawakuwa na motokaa. 



t (was with) had money, 

You ( was with) had money. 
b< he ) < was with ) had money. 

I (was not with) did not have money. 

You (were not with) did not have 
mone y . 

syhe) (was not with) did not have 
monev. 



he had a car. 

^ ou ( plu ) had a car 
They had a car . 



“cvteUKuwa na motokaa. - We dm . 

Hamkuwa na motokaa. - . e a Crtr - 

Hawakuwa na motokaa. - Thev'Vli dl ? . not have a car - 

ihev did not have a car. 

As mem ,or«ed ear ly the verb to t,e "Kuwa Na" ,« nl . 

hitiife I ense , 1 ls also used in the 

Therefore: 

Positive Singular 

N L t a kuwa na kax i . - t . , . , , 

, 1 WllJL Have work, 

u t a k u u a n a k a z l . - v nt) . , . . , . 

Atakuwa na ka, r . - S TLVt ! 1 ^hLe^w^rk . 
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Negal ive Singular 
Sitakuwa na kazi. 
Hutakuwa na kazi. 
Hatakuwa na kazi. 



I will not have work. 

You will not have work. 

^ ( he ) will not have work 



Positive Plural 
Tu takuwa na kazi. 
M takuwa na Uaz i . 
Wa takuwa na kaz l . 



We will h a % e work. 
\ou(pj ) w l 1 1 have work. 
They will have work. 



Negat ive Plural: 

HaU.taUl.wa na Un . - We will not have work. 

Main takuwa na ka, . . - You! pi) writ not have work 

Hawa takuwa na kwi. - They will not have work. 

Book 



ZO£Z_i_la_kwanza 



exercise one 



JIBU MASWALI HAYA - ANSWER THESE QUESTIONS. 

1* Sumni ni senti ngapi? 

"* Pauni moja ina shilingi ngapi? 

** • Shiimgi moja ni senti ngapi? 

4. !)oia moja ri i shilingi ngapi? 

5. Kilo ya nyama katika Amenka ni pesa ngapi? 
Bei ya samaki hapa Kenya ni shilingi ngapi? 

1 * Kiio " IOJa r »yama hapa Kenya ni pesa ngapi 



ZQEZJ — U!LJLU±i — z___EX]ERCJ^^_J[WO 

JA7.A NAFASI - KILL IN THE BLANKS 



Una n j aa? Hapana, 

Leo una kazi nyingi? 



Ezek ie 1 ana 



Ndio , 



pesa leo? - Hapana 



Mtoto huyu ana homa? Hapana, 

Ruth, “Una gari"? - Ndio, 

Mwan funs', i ana kalamu - ndio, 
Watot.o wana ehakula - Hapana, 

Leo kuna ehakula? Hapana, 

Kikoin be kina rhaiV Ndio, 

Ny umba in a mlango'/ Ha [5 ana, 








ZQEZX — WL-IA JIU. T.JEXERCISE THREE . 



USE EITHER 
EXERCISES. 



>NA ’ KUWA NA* OR THEIR NEGATIVE FORMS TO COMPLETE THESE 
MAKE SURE THEY AGREE WITH THE SUBJECT PREFIXES! 



MFANO - EXAMPLE: 

Jana si kill a kwa sababu 



chakuia. 



Jibu: Arts wo r Jana sikula kwa sababu sik uwa rta chakuia. 

__ kazi nyingi. 



I . 
X . 
J . 

4 . 

5 . 
b . 
7 . 
y . 
y . 

1 u 



Jana sikuweza kuja kwa sababu 
Sasa __ kazi, Lunaweza kwenda? . 



N i riaf i k i r i kesho 
Leo asubuhi 



mvua . 



baritii sana iakini sasa 



joto 



saa . 

pesa 



Hatujui sasa m saa ns^api 

Hatukununua nyama kwa sababu 

Ngornbe mLguu rrungapi. 

'bo chai kwa sababu hakuna sukari . 

L«*o baridi. 



Mwanafunzi buvu ametoroka darasam 



adabu 



Cultural Note: 

It s unusual tor Kenyans to dLscuss their salary with other people 
even close t'rienils. 



zy 
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SOHO LA SABA 



UNAPKNDA KULA NINI? - WHAT DO YOU LIKE TO EAT? 
MA7.UNCUM7.0 YA KWANZA - FIRST DILAOGUE. 



N jure : 

K 7 . e k l e i. : 

N ju re : 

E 7. e k i e L : 
N jure : 
Ezek ie 1 : 
N j u re ; 
Kzek i e i : 
N ju re : 
Ezekiel : 
N jure : 
E/.e k ie I : 
N jure : 
Ezek ie l : 
N jure : 
Ezekiel : 
N jure : 



Hujambo KzekieiV 
Si jam ho, llahan vakoV 
Salaina sana , na weue jeV 
Sa L ama p l a . 

^ e , unieku t a ehakuia cha asubuhi 1 ' 
Ndiyo, N i nieku l a . 

U me ku I }\ N i n i V 

N i ini* Uni a Hluite wn su«i, mayai ya 
Hava , ka r i bu rha i . 

as.tnLc sipoiuu luinywa chai 
N<t inaj i ya inat hungua, Jt».' 

N irtapenda mit j i ya maehungwa sana, 
Bar id i 7 



ku kaangH 
asubuhi 



Nci i. yo , Asante . 
Ilaya, riiukua. 
AsanLe satin. 
Kar i bu . 



na 



sos i j i 



MA7.UNGUM7.0 YA P[LI - SECOND DIALOGUE 



Ruth: 
Mary : 
Ruth : 
Mary : 
Ruth : 

Mary: 
Ruth : 
Mar y : 
Ruth : 
Mary : 



II a bar i Mary? 

Nzun, s i ju i we we? 

Nzuri p i a . TweruJe nyumbaru 
Urmpika ehakuia gani ieo? 
Leo riinapika UgaLi, Sukutna 
Ma tu rid a . 

Una mnUinda gani? 

Manana» i, hdizi, Mapapai na 
Ni malunda mazuri sana. 

Haya tweiuie nyunibani . 

Sawa twende 



kwa ehakuia cha mchana 
Wiki na Nyama ya Ngombe 

Pashom pamoja. 



£ES N_Q.UliCJ * 7 1 TO N DR ILLS 
SOMA KWA SAUTI - READ ALOUD: 



N i i i kula 
U i i kui a 
Ai i ku l a 

Nil i kula Mknte 
Ui i kui a uga I i 
Aiikuia nyama 
Tul l kui a 
Hatukuia 
Mi i k u 1 a 
Wai lkula 



S l ku la 
Hukuia 
Haku 1 a 
S i k u t a 
I i u k 1 1 L a 
Haku 1 a 



me hem, miikula mkate. 
v iaz i , uLi kula ugai l 
sainaki, aiikuia nyama 



Hamkuia 
Hawakui a 



3 1 



na 
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Tu 1 1 ku L a in bog a 
Mt iku in waL 1 
Wat i kuia samak 1 
N 1 1. 1 kunywa 
b't i kunywa 
At i kunywa 
Tut i kun ywa 
M t i kun y wa 
k t. i kuny w a 



HatukuLa nyama, 
Harnkula chapat 1 
Hawakula nyama, 
Si kunywa 
H u kun vwa 
Hakunywa 

Mat. u kunywa 

M >uiik uriv w a 
Maw a kuny wa 



t ui i ku 1 a mboga 
» nu ikuia wall, 
wal Lku ia samak i . 



Ninapenda luua us>ni i , 
Unapencla kuJa chapati 
Anape>nda k u J a nyama, 
Tunapenda kuia sukuma 
Mnapenda kuia mctieie, 
Wanapenda IuiLh mayai, 



s l pend i kuia mcheie/wai 
> hupendi kuia viazi. 
hapendi kuia samak i. 

. h&tupendi kuia kabichi 
hampendi kuia ugaii. 
hawapend i kuia mkate. 



1 . 



L ria 1 a k r i k u rj y wa chin w , . 

Unataka kunywa maz d wa , ^ S kun^a'^ ^ * 

Anat aka kunywa maj i hak *ii- » 

Tiin-n-ii/a i J * natakL Kunjwa soda. 

Wanataka kunywa chai, hawataki kunywa ujT. 



MSAMTATT 

chai 
c ha kuia 
chapat l 
chumv i 
chemsha 
kab ic h i 
kahawa 
karot i 
kiazi 
kinywaj i 
maj i 
maz i wa 
mche Le 
wai i 
nyama 

nyama va ngombe 

nyama ya mbuzi 

nyama ya kondoo 

nyama ya nguruwe 

kuku 

pombe 

samaki 

s i ag i 

soda 

sukar i 

sukuma wiki 



PLURAL 



vocabulary 



chai 
vyakuia 
chapati 
chumv i 
chemsha 
kabichi 
kahawa 
karot i 
v i az i 
vmywaji 
maj i 
maz i wa 

rice { uncooked ) 

wa 1 i 

nvama 

nyama ya ngombe 

nyama ya mbuzi 

nyama ya kondoo 

nyama ya nguruwe 

ku ku 

pombe 

samak i 

s iag i 

Soda 

sukar i 

sukuma wiki 



tea 
food 
chapat i 
sai t 
bo i i 
cabbage 
cot fee 
carrot 
potatoes 
a drink 
water 
mi ik 

rice ( uncooked ) 
rice (cooked) 
meat 
beef 

goat meat 

mutton 

po rk 

ch ic ken 

beer 

fish 

butter 

soda 

sugar 

greens 
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iitelilu 






ugal i 
U J ^ 
mkate 
yai 
i unda 
c hung wa 
rui i z i 



MAELEZO YA SARUFI 
1 ) 



ugai L 
uj i 

ni i kate 
may a l 
ina t. u nda 
miichimgwa 

nd l '£ i 



ugai i 

porridge 

bread 

egg 

fruit 
o range 
banana 



- GRAMMAR EXPLANATION: 



3 ) 



With monosyllabic verbs like (Kulla and (ku)nvwa The 
1,,tinitLVe ' nnrKer Kl - Cropped in the (present Negative! 

Hence "Ninaku la" becomes "Sill" - Ninakunywa becomes Sinywi 

Otherwise the pattern of (Present tense) negative is the same 
as in tlif' other verbs covered so far. 

Sflt l 3 __ ( , yei‘ y H UKJxl can be placed immediately after the verb 
it modifies or at the end of the clause. 

Hence: Ninapenda Sana kunywa chai , or Ninapenda kunywa chai 



1 r. «w“" lit the tense sign used to denote past simple tense is 
Li . It is used exactly the same way as the -Na- oral 

tense. Thus it we take the verb KUPENDA we get 



Ni-i i-ppndri 
U- li-penda 
A- li -penda 



N l i i penda 
Ui i penda 
Al i penda 



I liked, or I did like 
You liked, or you did like 
He/She liked, or you did like 



a!!irmat°rve L : lahlC th * inlrinitlve ’ Ku ’- is retained in the 

to drink 

I drank, or I did drink 
\ou drank, or you did drink 
He/She drank, or He/She did drink 



Kunywa 
Nil i kunywa - 
Ulikunvwa - 
All kunywa - 



Hence!' ^ U ‘° ne>gative * thp infinitive *ku’ is dropped. 

N l J i kunywa - Si kunywa 
l 1 lkunywa - Hukunywa 

Ali kunywa - Hakunvwa 

Refer to P.M. Wilson pp 33 - 31 for further explanation. 



I. 

a 

i 

a 

i 



i 

I 

a 

i 

i 

8 




I i l 1 cook, 

\ ou W ) [ i c oo[< , 

I I e / S h e will cook. 

k fl will cook . 

Voui 1 1 i ) u i | [ C()oK 

Tiny will <ooU. 




MAKLK/.O ya SAKUKI : 

1 ) I* u_Ly_ r_e t. e n s p 1 T a * • |(- > 

using th^vcrb ''kiipika' wc Unxt"*' the ° ther tenses thus 

N l tap l lea - 

Utapika 

ALupika 

Tutapika - 
MtnpiUd 

t ajj i Ra - 



rn the n.^1,1 ,V... the iniuuuv, ' ia ' ls H r 

huve lo •<“ «“ c-hun^ the. sublet ,, r ef.l , '' PM all we 

i iPi i >. e s to ni-galive. Thus: 

N 1 1 ap i |<a - becomes sitanikn i T _ » *. 

( .!.„•? ,lLr 1 CU ° KI 

Atapika - Halupika (not. /won't cook. 

,Re, ” r l ° 8 ‘*- ,r, « S "““" »u« PP 57 * M) . 

OBJECT INl’TYh'Q. r . * 

prefixes, it marks object^ bv^us 1 ° n VCrbS by Ubin « 

M/WA noun class: h Hence we have in the 



■ni- 
■ku- 
■m- 
• tu- 



( pi ) 



■wa- ( p t ) 
•wa- t pi ) 



Me 

You 

H i in/ her 
Us 
You 
Them 






?«»“»: 2 - *'* n * « — — .. ,« 

Kukulunuislm - To tench >ou etc. 

Z0E7.I LA KWAN7A - EXERCISE ONE 
READ THE FOLLOWING PASSAGE: 

naba na mama yan"^ warn, pt ndu ^uUa ^hap^Vt VlaZl k “ rotl ‘ 

intnu s t pend 1 sukun.a wtki, n maner.da sukun,il Wll <i. Lukim 

.va ubiizi; Bote hat upend i nvnma va hgombe M a ^ tU,ial<ula «y“n>a 
ya ngu t*uwe . ' «komi>e. Mama yangu hapendi nyama 

itrn, aSU , t,U , hl b * b « -vangu alikurtywa uji tu H k„ . - . , 

Mliiu nij Lkula yui moja ia kuchenmh-i m * H< -' kuA ^ Kitu chochote. 

sukart riyingi na aitkuia mkate , la a i as t M f“ n ** U ■ ai lkunyWM chai na 
moto Hsubuhi, l * 1< ,imi sipemli kunywa kitu 



:h 



O v 

w/ -- 1 



BEST COPY AVAILABLE 



pJiaili it.. jSI-j.il 



JTBU MASWALl MAYA: 



ANSWER THESE QUESTIONS: 



1. 


Mama a nape rut a 


kula niniV 


z . 


U i l ku La n l ri l 


Leo asubuhi V 


3 . 


Tunapenda kula mm'.' 


4 . 


Nani anapenda 


nyama ya ngombe 


t> , 


Baba a 1 i Uu La 


ri in i nswbuh i ' 



ZOE7.I LA PfU - EXERCISE TWO 



JAZA NAFASI COMPLETE THE FOLLOWING SENTENTES, USING A POSITIVE 
VERB IN THE FIRST SPACE AND A NEGATIVE IN THE SECOND. 

example: IMimi) NUiluinywa ka'>awa, sikunywa maziwa. 



(Wao) 

( Yeye ) 

( Ny iny i ) 
(Sisi ) 

( W<?we ) 



chai, 

__ maji, 

soda, 

maz i Wit , 

pombe, 



Kahawa . 

__ Soda. 

ponibe. 

kahawa. 

soda. 



(II) (Sisi) tunat.aka kula u^ali , hatuli mchele. 



(Wao) 

( Mimi ) 

(Nyinvi ) 

( Veye ) 
l Wewe ) 



nyama , 

_ mboga, 
kab ic h 1 , 
me he ie , 
samak 1 , 



samaki, 

nyama. 

sukuma wiki . 

v iaz 1 . 

nyama. 



ZOEZI LA TAT U - EXERCI S E THR EE 

UMOJA NA WING! : REWRITE THE FOLLOWING SENTENCES, 

CHANGING SINGULAR TO PLURAL AND VICE VERSA 



EXAMPLE: Asubuhi tunapenda kula mayai becomes, Asubuhi 
ninapenda kola mayai 

Hapendi kinywaji chochote, __ 

Ulikunywa mm? ~~ ~ 

Nani hawaiL ugali? 

HatutakL mkate. ___ 

Yeye alitaka lcunywa pombe . 

Wanatunzi hawatakL kwenda nyumbani. 

Ninapenda kutiywa chai , ”” 



3b 
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20 .EZ.I_.y\_NNf’ — - JiXJvRCJ S.E_FO.y R 



taksiki SENTENS[ !1IZX . translate thk followino se 

EXAMPLE : We all like beer, 

sole t. unapenda pombo . 

• We i want pork . 

t' J" yo, ;r c;u ‘ the nulk. 

(• -ui*or vo 1 ;; wlu 1 { t, ;;; R .v ke b ^- 

B ‘‘f 1S 1 ' t ** d,n '* the whole book. 

7 .’ T rfoi ? t CO ° k,n * U,R Wh0le c abb«*e. 

j «|on t warn anything to drink 
«• r don’t Uke artyDod.v. 

lot her can eat anything. 



~ ^—^AJPJLU. ^AXJ5KCJJ.E_PIJkR 

ANDIKA SENTENSI If 1 7.1 UICITIIHIa 

WRITE THE FOLLOWING ESNTENCKS ISt ut AO ' 

NtLS USING THE FUTURE TENSE 

for Example: Ninapika ueaii 

h a ugaii na sukuraa wiki. 

N i tap 1 ka ugaii na sukuma wiki. 

}/ .p eo | narna a napika wall na kulcu 

• teases: wjks***- 

5 ; Kah ? h 1 Hnapika Chakula ganiV 
«• Unatumia malu'ta MnaWeka matuta - 



ZfiEZX — LA — SJ_TA ^E XERCISE qtv 



TAFSIRI SENTENS T‘ UT 7 T irir* 

SENTENCES INTO SWAHILI. KI SWAHILI. TRANSLATE THE FOLLOWING 

v* '^sterday I drank milk, 

"*** e U 1 the r 1 in the evening, 
j !^ he dra,lk fruit juice. 

)f* '°" tlrank cold beer. 

6 .’ The'cMiTdli 6at Dread Wlthoi,t butter. 

7 Th! . , Cl n0t f ln 'sh his food 

l: visitoin dldn,t nke breai <fast. 

y u2 Slto,s werP very satisfied. 

were very drank after the party. 

considered very rude to put you^ h^d t0 Smeii t0 ° d ’ Xt 18 also 
cooking. Not even when tasting d. h dS ln tood es P e naily whiie 
utl th * — - ~ " 



BEST COPY AVAILABLE 



-10 



SQMO LA 



NANK 



KUAGIZA CHAKULA 



ORDERING FOOD 



UmU.^_YA_KW A_N : T 1 J 3 JALQG UE 



We i t.a : 
N j v » r l : 
We l t a : 
Njeri : 
Wei La t 

Njeri : 
We 1 ta : 
Njeri : 
We i La : 
Njeri : 
We i t a : 
Njeri : 



II u jam bo bibiV 
Sjjambo hwana. 

UnaLaka kula nim. 
luma eliaUula 

luma uijali, nyaaia ya n^ombe, nyama ya mbuzi, wall, 
‘ bapati, k L-onyej 1 , kului, samaki na mboga. 

Niletee ft yam a ya mbuzi na kienyeji. 

ULakimywa ru n l ? 
luma soda bar id 1? 

Nd i yo . 

Niletee soda ya fanta band!. 

Ciiukua soda iakini, chakula utangojea kidogo. 

Sawa tu asante, 



MAZUNG_y,MZQ_Y_A_. P H J - S y r 



Daudl 
We i ta 
We i ta 
Daud i 
We i ta 
Daudi 
Wei ta 
Daud 1 
We l ta 
Daud i 
We i t.a 
Daud L 
We l ta 
Daud i 
W ei ta 



Habari yako bwanaV 
N j ema . 

Uneagiza au bado? 

S l jaag i za , niletee menu. 

Una taka kula mm? 

Niletee nyama ya mbuzi na viazi. 
Utakunywa nini? 
kuna pombe baridiV 
fid l yo , unataka gam? 

N i pc* Tusker bandi . 

Ng a p i V 

Nl be i ganiV 
Shiiinqi kumi na tano. 

Chukua . 

Asante. kwaheri. 



SOMA KWA SAUT1 - READ ALOUD 



Nimeagiza. 

Umeag i za . 

Ameag i za . 

Umeagiza nim? 
Tumeag i za . 

Mmeag i za . 

Wameag i za . 

Niletee chai. 

Mletee soda baridi. 
Tuletee kahawa. 

Wale t e e nmziwa mo to. 



Sijaagiza. 
llujaag i za . 

Haj aag i za . 
Nimeagiza chapati. 
Ha tu jaag i za . 
Hainjaug l za . 
Hawajaag iza . 
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I 

I 

1 

I 

I 
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BEST COPY AVAILABLE 



•~ 1 ~ ?%g aa 



NUor.ee kiau na uma. 

e oe ?lasi ya maj i . 
Tuletee satmni moja ya 
latadhaii, wale tee nwi j i 



kienyenj 1 . 
bar id i . 



Nipe chai na mkate. 
kikomtu* c ha chai. 



Tupe 
Wapo 
N t pe 
T u pe 



n y u ni a ria v j j 1 k o . 
«ukar-i n.t niaziwa. 
chakuia , ti inas ik la 
inajl bari.ii, L unas i 



njaa . 

Iv i a j o t o 



sana , 



Tu.::;;:; harak - 

Ri ,* a ^ d r;r^ mb , 

Tumeagiza n?ali na mboga. 



baridi , 



MSAMJATI 

smuj 



MSAMJATI 

plura.l 



a g i z a 

sahanx 

lusu 

uma 

4 las i 

K. i kombe 

le ta 

kupa 

silua 

mo to 

bar id i 

poinbe 

zoez i 

mat 12a 

hotel i 

inkahawa 

haraka 

pumzika 

soma 

shiba 

fahamu 



( \ ) 

< n ) 

( n ) 

( n ) 

( ri ) 

( n ) 

1 v' ) 

< V J 

( v ) 

( ad j ) 
( ad j ) 
t n J 
(n) 

( v ) 

( n ) 

( n ) 

( adv ) 

( v ) 

( v ) 

{ v ) 

( v ) 



sahan i 
visu 
tiyunifi 
4 1 a s i 
v l k o m be 



pombe 
mazoez i 

hotel 
mx kahawa 



MAEL.EZO YA SARUPI 
the PERFECT tense 



GRAMMAR EXPLANATION: 
"ME" 



VOCAB ULARY 

E-J L -0 L T S h 
-EQUI VALENT 



o rde r 
Plate 
kn i t e 
fork 
ass 
c u p 
br i ng 
4 l ve 
fee i 
warm 
cold 
beer 

prac t ice 
f i ni sh 
hotel 

restaurant 
quickly 
rest 
read 
Ue lull 

understand 



The Perfect tense 
compared wxth the 
English construct 
she has eaten, is 



V 1 l ? It cai 

ion such as "I h a w P Mas * Therefore 

have eaten, you have eaten, h . 

in Swahi i i , 



expressed as follows 



be 

the 

or 



jy 




a 

a 

a 

i 

i 



E 



i 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

« 

i 

i 

l 

i 
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Positive: Singular 
NimeUuia - i have eaten. 

Umekula - You (sing) have eaten. 

Amekula - S(he) has eaten. 

Negative Singut ar . 

Sijakula - I have not eaten. 

Hu j a kui a - You is mg) have not eaten. 

Ha jaku la - He/She has not eaten. 

Positive Plural 
FumekuJa - Ur* have eaten. 

„ ,,ekaAa “ Vou l PM Have eaten. 

Wamekuia - They have eaten. 

Negative Plural 

Hatu jakulii - Wo have not eaten. 

Hainjakuia - Von I pi ) have not eaten 

Hawa jakula - They have not eaten. 



Note : 



The negative of "ME" tense is "n" .u 

monosyllabic verbs thev h A ' ''hen used with 

negative. ' d *° P their "KU" in the 

Pag; !u r - U u! h( ”’ in format ion on adjectives, refer to P.M. Wiiscn 



MONOSXLLA B I C_VERBS 

AFFlJiMATl_Vll_ 

SINGULAR 

Nimekula . 

Umekula . 

Amt* l\u I a . 

Hatujashi ba. 
Hamjash i ba . 
Ilawajash 1 ha . 



PLU RALS 

Tumekunvwa 
Mme kunywa . 
Wamekunywa 



P OLYS Y LLAB T C VER BS 

AFFIRMATIVE 

SINGULAR 



negative 



S i j a 1 a . 

Hu j ala . 

Ha j ala. 

We are not full. 

' I ° 11 (pi) we are not full 
They are not full. 



Hatu janv wa 
Hain j anywa . 
Hawiijanywa 



NEGATIVE 



Nimeshiba. 
Ume sh 1 ba . 
Ameshi ba . 



Si jashiba 
Hujashiba 
Hajashi ba 



•ii 



:i. ill, liiit.it | _ , ,.L a : a -i ^ 



.PLIJUALS : 



Tuinemai i ;• a . 
M menial 1 zn . 
Wamema l izu , 



Hatujamali^a. 
ilanijarnai iza ► 

1 1 a is a jam a i i z a . 



y.OK’A I LA_KWAN/A - 

kanusha rkntrnsi iirzr 

KWA MKANO { EXAMPLR ) : 

N i naLaka kuia ugaii - 



XJSHCJ SjK ONJjJj 

negate the following 

Si tak 1 ku la ugali . 



SKNTRNCES 



1 ) 
2 ) 
3 ) 
-4 ) 
o ) 
b J 



Nimeagiza 

Tumeku la ~~ 

Jotm ,,n Maria wanataka kunywaTI^I 
Z ° " wamonmzu chakula 
Miapond.i k m a samaki n*~viazi 
luna^onda kutmmu v isu na 



nyuma kwa kuia 



Chakui 



7 ) 


Wamorika wanapemla kuia chakula 


kwa in i kono 








8 ) 


ana ameaqLza saham moja ya ugali 




— 


— ■ * 


9 } 


John ana t. aka giasi moja ya maj i 


bandi 








10 ) 


'v a to to wanapenda kunywa pombe 











J. UA._H.MJ 






CR,!ATE <WESTI0NS I« following answers 

EXAMPLE: - Mnokula na „ ya>ia 

Mnakui a nini? 



a ) 
b ) 
c ) 
d) 
e } 
t ) 



Ameagiza rhai 

Uriakwt'nua hoteliru ' — 

John na Maria wameagi za chakui a _ 

!Sn Pend ? kUia ChapaLl " a niboga~ 
John anakunywa pombe bandi ' 
Wamokula intent e 




=Tr 



I 

1 

I 

1 

I 

8 

1 

8 

I 

S 

I 

1 

1 

I 



^ygwag 



Z 0 R 7 J_y\_TATU - EXERCTRE THRE-g 
SKMA KWA KIINCERE 7 .A - SAY IN ENGLISH 



a ) 
b ) 
c ) 
d ) 
e ) 
f ) 



Ninataka k u 1 a u^ali 
Nimeamza chakula na sod~baridi' 
Tumenializa Lula chakula cha asubuhl 

N i pe nicij i va kunyua 

I u ietee vi nywaj i tafadhal i 
W aleu-p ilia j i ya kunnwa nukono 



ZQ.EZJ_LA_NNE__ (_EX.ERCJ_S_EJ POIJRJ 

SxLpIe-" M L T " :NSE 1N ™ E F0LL0WING SENTENCES 
Example . Nuwsoma - Nimesoma 




a ) 
b ) 
c ) 
d ) 
e ) 



Ninakula chakula 

Wanasoma itabu 

Anafalianiu kiswahiii 
Tuna j i t'unz.i luswaluii 
Watoto wanapumzika 



7 .Q EZT LA TANO - EXERC L SE. FIVE 

KANUSHA SENTENSI HI 2 I - NEGATE THE FOLLOWING SENTENCES. 

EXAMPLE: Nime j i f unza kiswahiii - Sijajifunaa kiswahiii. 

a ) 



b) 



N imemal iza kuia chakula 
Tumecheza mpira. 



c) Deaud i. na Kamau waineshiba 



d) 



e ) 



Wameagiza chakula na vi nywaj i baridi 
Tumepmnzika baada ya knlanyg kazi 



Cultural Note: 

iair 0 St Don 0 - C t a L h0teiS UlePe at ' e st ^dards menu's written on the 
and you are to LdTtTs*' no^'ala S ° methlng trom the menu 

Water for washing hands is not provided in the hotels. 




PIT 



SGMO LA TISA 



JAMAA YANGU - MY FAMILY 



MAZUNGUMZO YA KWANZA 



dialogue 



N ju re : 
Kze k 1 el : 
Njurc : 

E zeluel : 
N ju ro : 
Kzekiel : 
N ju re : 
Ezekiel : 
N jure : 
Ezekiel : 
N jure : 
Kzekio i : 
N jure : 
Ezekie 1 : 



H li jumbo . 
s i j a ui bo sana. 

L'natoka wapi'.' 

Minatoka Naivasha. 

Huyu ni rafika yako? 

Hapana, huyu ru baba yangu . 

Baba yako' anatanya kaz i gam? 

^ e^ye ru mku 1 r ma . 

L’na daria na kaka? 

NGivo, nina dada wawili na kaka irunoja. 

uaa«i zako uanal anya nmi? 

k«i tiahuUJ iu r i a shule v a msLngL. 

Na kaka yako unahuclhu r l a shule p ia V 

llapana yeye aU.aUza sliule „a sasa' anatafuta kazi 



SQMA_KWA_SAUT T - R E AP ALOU D 

Baba yangu. 

Baba yako. 

Ba.ba vake. 

Baba yako anaituajeV 
Baba yangu auaitwa John. 

Baba yako anaitwa Njuguna. 

Baba yake ana i twa Musa, 

WazazL wangu wanaishi Nairobi. 

Wazazi wako wanaishi Naivasha! 

Wazazi wake n l WakulinuL. 

Wazazi wako wanaishi wapi? 

Kaka yangu anatanya kaz l . 

Dada yake ameolewa. 

Dada yao ana watoto wawiii wasichana. 
Vvazazi wangu wainehaima Tanzania. 

yanya na babu wangu wanakaa nyumbani . 

Baba vako anal any kaz l ganiV 
Yeye ana ndugu wengi. 

Mirni sina kaka. 

Wewe huna kaka. 

Yeye harm babu na n.vanya wall far iki zamani 
Una ndugu wangapi? 

Nina ndugu watatu. 

Nina ndugu situ. 

Baba yangu anatanya kaz l , 

Kaka yangu anaemia shule. 

Mama yangu hatanyi kazi. 
nyanya yangu aiitariki, 

Zamani sana. 

Baba yako hut any a riini? 

B«b» yangu l.nlonyl kayi, anatanya bia.nara 



BEST COPY AVAILABLE 



J41 



fj au ' 1 i wa John. 

, r,t iv a Maria. 

u ttle nl "vi/a/. i wa Susan. 
Hnyu ni b.,bu y.mgu. 

Huyo ni mama yungu. 

U,l ° 1,1 Ivaka >.,, ls<ll . 
lli,Wil •“ lv aka i,., ,J tU |a. 



7.0R/r__ljA_KWANZA 

SWAj|j_|j 



baba 
mama 
mzaz i 
ml oto 
kaku 
dada 
m jomba 
shangaz 1 
babu 
nyan> a 
mju kuu 
mke 

mtoto wa Kike 
mtoto wa k i amp 
ms ichana 
mvu i ana 



" KXKRC T55K ON K 

J.M.URA L " 



.^QJJLSH kQjJJJ/jMJONT 



baba 
main a 
w 3- <*. a Z i 
wal ( 3 1 o 
k aka 
da da 
wa jomba 
s h a n g a / i 
babu 
ny anya 
wa jukuu 
wake 

watoto wa kike 
watoto wa kiuine 

w ci s i e-liana 
way u 1 ana 



t at he r 
mo t he r 
parent 
chi id 
b ['other 
sister 
uncle 
aunt 

grandfather 
g rancimother 
g randch i Id 
w x f e 

temale child 
male child 

girl 

boy 



Demons t,;u:r^„ounaf MMAR EXPLAN *™ N 

roughly transmit e* ^’Th i^ 0 " huyil ‘ hu >'° > yule" whi 

been useU. One major Hit'ference in ■ ?' nd . that there" ha 

only one form of demonstratives in r.iJi 1 V"i> tha ^ where there 
swahiU this is determined bv , the noun r “ 1S and " That " 

In this lesson we will deal with or ,,, V llsed ln a sentenc 

Class as follows:- li> demonstratives of M-WA No 



Hdyu - This person 

Huyo - That person 

l| le ~ That pe rson 

addrssed . 
For Example: 

Huyu ni rafiki yangu. 
Huyo ni Peter. 

Yule ni Ezekiel. 



( near 
( near 
tat a 



speaker) 

the one who is addressed) 
distance from both speaker and the 



one 



This is my friend. 
That person (Near 



That person (at. 
Fzek l e L . 



you) is Peter. 
a d i stance ) 



is 



Hawa - V° rmS ° r Demons t^tives are: 

nciwa Those people, 

WaTe I ^° Se ,,eople You). 

Ttiose people (distal). 

Ho “ ! c . t . gori 



-1 3 
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I 

c 

I 

I 

1 

t 

a 

a 

a 

a 

a 

8 

i 

i 

a 

i 

i 

i 

a 



Prox i ma 1 Demons l. rat i ve : 

t °‘ " PCrS ° n ob ^t , see other noun classes, near 
For Example: 

Proximal Demonstrative * - 

etrential Demonstrative: 

Stands in nlac** 

Pe-on who ls s|>oken to aiso^ ^ ab °^ ' "«« the 

in place of a person or object tL ? demonstrative can stand 
been referee, to by name. ° ^ 1S not l ^re but has already 

For Example: 

Ezekiel ni mwalimu. - p__. • . 

Mwalimu huvo (Fzekiel)- Th f 1 1S “ teac ber. 

Anapenda kufund i sha . teaching?'' 6 *" 1 re terent lai , likes 



teacher , 

( referent lai ) likes 



Distal Demonstrative: 

from both the 1 speaker P er ,f on that is at a distance 

seen an pointed at. [ f £ caa n t0 * but that can actual be 
reterentiai demonstrative as in 2bove . ^ then 1 b<?come a 

For Example: 

^ U -L e n i Bruce - Th-it /of- , • 

that (at a distance) i s Bruce 



JAMAAJV AN (UK 

anaitwa "it a. m uu' “•«««. Baba yangu 

na dada wawili. Dada y^u " ^ a a n dugu Slta; kaka ^ 

anaitwa Wambui yeyer.i mwalimu t! dm f°lewa. Shangazi yangu 
dja ku tu teinbe lea kiJa wikendi ar >ya tazi mjim Nakuru. Yeve 

Ndugu zangu wend me n, ula „ , 

watafan.va mtihani wa " KCE'^'U-Tka 1 huu p? h Uie ya upli L ‘ Wawili 
wanaishi na sisi kwa sababu wao m L Babu na n >' a nya wetu pi a 
bawatanyi fcazi wanakaa nyumbani tu Babu Bat>U " a nya "y* 



JI8U MASWALI HAYA - ANSWER THE FOLLOWING OUESTIONS. 

}' N jogu anaishi wapiV 

^ ’ Njogu anaishi na nani? 

5 4 : nini? 

b. Kaka waw i l^wa* 1 ^ jogu'^hu f anya^nin i bawa * any 1 kaziV 




jJit,,, ,, ; k ,„ .l.Mjtfttla . ■ 1-U ■,AyLIL | i^ 



Z.O.K ZJL_.UA P J_L_ f EXER CI SE TW O 

SKMA KWA K1SWAII [ LI -SAY IN SWAHILI. 



1 . 


i h 


ave two 


s l s t 


ers arid one br 


oi h 


e r . 


- • 


My 


aunt s t a 


> s l 


n \rii r c j b i . 






:j . 


Her 


l»a rent s 


a re 


wo r k i ng . 






4 . 


M y 


g l anp. tj *■ 


nt s 


d i ed I ong igo . 






n . 


Ills 


I a 1 tier 


live 


s tn Lh ic ago, 






li . 


Hit 


e 1 ii i* s 


vs te 


r got married 


in 


1 H 7 b . 


7 . 


My 


tWO \iHlh 


ger 


brothers go to 


sc 


hoo i . 


H . 


My 


f athor l 


s a 


bus mess man . 






y . 


The 


ir paren 


i are farmers. 






10. 


II is 


sisters 


a re 


very good. 







■20JS7JL-LA-TATU : - EXJERCISE_3 

JIBU MASWALI IIAYA: - ANSWER _ THE FOLLOWING QUESTIONS: 

1. Ndui?u wako wa kike utamvitaje? 
i ■ Dada y a mama yako utainiv itaje'.' 

3. Utamvitajo mtoto wa ridugu ya baba yako? 

I. Ndiuju wa kike wa baba ut.amwita.je 
5. Mtoto ambaye wazaz i wake wametariki anaitwajeV 
o. Baba mt mama wa wazazL wako u tawa l ta je 7 
7. Baba wa Uainbo ni nani? 

K. Wajukuu ru nan i V 

y. Ndugu wa kike wa baba utamw i tajeV 
10. Wazazi wa mke wako u t awa i La je V 



Z9BZJLLA NN FI - KXFR nT^rr i?n ur : 

Uriaweza kuaridika liibha juu ya Jamaa yako katika Amenka 
write a ccmposiUon about your family m Amerika. 



Can you 



MAE.UEZ.Q__ YA — UXA __ K X P l A N at ion. 

As you may well know, Africans have extended family relations The 
tami y includes all sorts of relatives, close and distant and as 
children grow up they are required to know all their relatives. 

a'lTv'TT A 1. r lc ans have adopted the nuclear family model, they 
usually maintain close relations with other relatives. So in many 
cases, the minimum that will b e required of you is to know 
something about ail your existing relatives. 



Naming ot children varies 
are interest* ted in knowing 
any ot the trainers freom 



t rom one ethnic group to another. If you 
about any specific ethnic group talk' to 
that particular ethnic group. 



en it comes to things like pregnancy they are 
confidential matters arid people just don’t talk about 
hor more information please consult your trainers. 



treated as 
them freely, 
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BEST COPY AVAILABLE 



SQMO LA KIJMI 



NI PESA NGAPI? - HOW MUCH IS IT? 



MAZUNGUMZO YA KV/ANZA - FIRST DIALOGUE 



Ryan : 
Mwuzaj i : 
Ryan : 
Mwuzaj l : 
Ryan : 
Mwuzaj i : 
Ryan : 
Mwuzaj i : 
Ryan : 
Mwuzaj 1 : 
Ryan : 
Mwuzaj i : 



Haban gani mama? 

Nzun sana. Na weweV 
Sal a at a tu . 

Ungetaka kununua nimV 

Ningepencia kununua shati. Nx pesa ngapi? 

Ni shiiingi mia mbili rui hamsim. 

Hiyo ru bei ghal i mama. Tat'adhali punguza kidogo 
Itiyo m bei rah lsi, un^etaka kuiLpa pesa ngapi? 
Ninci still trig 1 inui moja tu. Sina z a i d i . 
liasi, ongfza sh 1 L i ng tiamsiru kwa mia. 

SiLwa s£iwa tu, chukuu. 

AsJinte. Rud i tena. 



MAZU NGUMZQ YA PT L T 



^KCONDjaiALOGUK 



Chr Is 
Steve 
Chris 
Steve 
Chris 
Steve 
Chris 

Steve 

Chris 

Steve 

Chris 



Kanbu bwana. Haban yakoV 
Nzun tu , unauzaje mcheie? 

Mcheie ni shiiingi ishmm kwa mkebe wa kilo moja. 

All hi vo ni ghali sana . Punguza kLdogo. 

Hiyo ni bei rahisi. Ungetaka kununua kwa pesa ngapi? 
Ningetaka kununua kwa shiling kumi na tano kwa mkebe. 
Ikiwa nitauza kwa bei hiyo nitapata hasara . Ninahitaji 
fa ida k idogo . 

Rasi nilakupa shiiingi kumi na sita kwa mkebe. 

Hapana . Ongeza slulmgi moja. 

Basi chukua. 

Haya. Asante rudi tena. 



SO_M_A_KWA SAUT T - READ ALO UD 

Unauzaje nyunya. 

Ninauza shiiingi mbili. 

Ninauza shilmgL tano. 

Ninauza shiling! kumi. 

Viazi ni pesa ngapi? 

Viazi ni shiiingi sitim kwa debe. 
Viazi ni shiiingi mia mbili kwa gunia 
Viazi ni shiling kumi. 

Karoti ni shiling hamsini kwa debe. 

Unauzaje nguo.* 

Ninauza shiling mia mbiii. 

Shati ni pesa ngapi? 

Ni shilmgi hamsini. 

Ni shiiingi the* lath ini. 



48 



KO 






M a tunc la m be 1 gam? 

Ni shil imo nihil i kwa mo.ja, 

Ml slnlLrigi tano. 

Ni s h l JL 1 n £ kunu. 

Maf'inhc* ru pt-sa rig apt ' 

N i sli l L mg kum l . 

N i s ri i j i n g i i s h i r l n 1 . 

Nl shiLmgi t.at u kwa moja. 

U 1 in linn a in at. uncla ya pesa ngapi? 

N 1 1 i riunun macumia ya staling hamsim. 
Walirmnua niaturuta ya siuiin? kunu. 
Nilinunua mar.unda ya sinking tano. 

Bei ya nyama ya ngombe ni ghali? 

Ndiyo rn ghali Sana. 

Ndiyo in ghali kidogo. 

La, si ghali, ni ratiisi. 

Ndizi hi 7.0 rn pesa ngapi',' 

Ni shi L mg i kunu . 

Nl shiLxng ish iririi . 

Ni shiiingi thelathini. 

Bei va ndizi imepanda. 

Bei ya vyakula imepanda. 

Bei ya niatunda ru ghali. 

Taladhaii punguza kidogo. 

Tafadhali punguza staling moja. 

Unauzaje samaki? 

Ni shiUng ishirim kwa kilo. 

Ni shiiingi kunu kwa nusu kilo. 

Ni s In 1 l rig i lslunrii kwa kilo. 

Mananas l hava ni pesa ngapi? 

Ni shLlingi ishirim kwa debe. 

Ni sh i 1 i rig l kuitii kwa moja. 




MSAtUAEl plur als 

rahi s i 
ghai i 
bei 

mwuzaji (M/WA) wAuzaji 

mnunuzi (M/WA) wanunuzi 

bei Ghai i ( Adj ) 
kununua ( V ) 
be i kali l s i ( Ad J ) 



-iy 



VOCABULARY 

cheap 
expensive 
price 
seller 
buye r 

high price 
to buy 
cheap price 



I 

l 

I 

A 

I 

I 

I 
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uza (V) 

IcUi (Adj) 

i ya Kwaida (Adj) 



hasara (Adj) 
kupata ( \' ) 
punguza (V) 
kuh itaji { V ) 
ongt'/.n <V) 
intoja ( N/W.A ) 

b 1 as ha ra ( K ) 
mita ( N ) 

kitambaa (Kl/VI) 
h -*- Na tun (Adj) 
kilo ( N ) 

hadi (Preposition) 

kup 1 3 a be i { V ) 
bei ya Kwanza (Adj) 
be i y a hlw i sho ( Ad j ) 
kuweza (V) 
b idhaa (N) 



wateja 
biashara 
in i ta 

v i tcimbaa 



b idhaa 



to sell 
profit 

normal price 
loss 

t0 get, acquire 
reduc e/lowe r 
to need 
add 

customer 

business 

meter 

cloth 

better/fair price 
k 1 1 og ram 
until 

to bargain 
initial/ first 
last price 
to be able 
goods/ item/things 



MAE.UZQ_YA_SA^UFI (GRAM MAR EXPLANATION!) 



lNGFJl_TRNS.Ei 

like* "Would" in Yhfs l N r?t n e"rK°.? dltl0nal ’ iS US<?d SS a rec iuest 
Would you like to buy a shirt- *’ " u h 

U 18 aIWayS r ° ilowed ‘ b . v the torm S o^T:erb: USed 



Ungependa Kununua shati'/" 



NOTK. The Negative version of "nmge-"is - SINGF u 

Negative of a verb like : 5 ^ i NGE - Hence the 

would be Singe taka . 

FOR EXAMPLE: 



N i ngependa 

Ungependa 

Angependa 



Singependa 
Hunge penda 
Humngependa 




For more detailed 
co rid 1 1. 1 onal tenses 
pa*es v | ) _ >j j :t 



3 rammar 
» refer 



explanation of or 
to your simplified 



NOE, and NGALI 
Kiswahili book 



7-QK7J, — LA_KWANZA — r____^^KIJCJ[J5JE^Njg 
COMPLKTE Till*’ TOL LOWING DiALOCUE: 



llabar l vakoV 

N/ - Uri ,U: ku,.u,.u« nini 



N i sliil irit;i m i a nan 



° hams iru . 



Hiyo ni be 1 nzuri, lakxni unaweza km, n 

ishirini. a kui 1 P a shiimgi mxa saba na 



Sxwezx kuchultua mi a t.ano. Hix ni 
Japan. x ni 



saa nzuri Sana kutoka 



Ongeza hamsini kwa mia sita. 



Asante. Kwaheri, nidi tena. 



— LA — PI_LI EXERCISE tu in 

KULLZA BI_PJ1AA_:_ — - ^J^JPING_conp^ Eh ^_ § j LO n 

NSuo , ^atundT' na V vyauu la !"* Anapatr nguo^kTk V totautl k *ms 
Anauza nguo zake kwa bei ghali k Wa «/k k kUtoka Duka la Mhindx. 
mxta ,'ioja ya kitambaa ni shiimgi thiSi"* VlgUmU kUpatikana - 

Yeye anauza matunda na vvakula i-,, a k 

shUing kumi na tano. ' Baada 1 ^inatuu. Mcheie kilomojanx 
kupunguza be 1 haili shilling kami n- U1> . 1 ^ a bel 1 Baba Robi anaweza 

rah * 81 ««««. ,. la anauza I "unxl m T kU °’ "i be! 

na hainsmi, Hu rn be i va kwan ! , 3 shliin S "ia mbiii 

unaweza kununua i/unia moia kwa t / al<1 nx baada ya kupiga bei 

.wl .,,0 ,,; klni *** »*»* tu. Hll „1 oel 



5 1 



55 



MASWALJ — YA UJlAJ 1_A M U : REAPING COMPREHENSION 



Balia Rohi anat'anya Icazi gam.' 

Anauza vitu ganiV 

Kwa rum anauza nguo kwa be 1 ghai iV 
Anaweza kuuza mita tabu za kitambaa kwa pesa ngapi 
kwa be i rahiM, kilo moja va nirhele ni pesa ngapi" 
Kwa hex naluu, include kLlo moja m pesa ngapiV 
Mali i "d l ml pesa ngapi kwa gun La moja? 

Unapenda kazi ya Biashara? Kieza 

Kwa rum watu wanapendft kupiga be i sokoniV 



ZQEZJ.JWL^ 



THESK C LnTENCES S : ENT ‘ NA ’ TENSE WI ™ THE C0NDITI0NAL ( NGE ) TENSE IN 



M£ano _ Example! Ninataka kununuu matunda - 

kununua sbatx 

I. John anapata taida luibwa baada ya kuuza mayai 
Unaiurahi kupumzika wiki hii. 

J. Tunataka kwenda Mombasa kwa Basi. 

A. Wanaweza kujiiuriza kiswahiii ieo rachana. 

5. Ninapenda kula ctiapati na kuku kesho. 
b. Mnataka kut.embea karibu ua ziwa NaivashaV 
i » An a nil ii ua v i a/, l IcabLa ya be i kupanda. 

H. 'lunat.aka kujifunza juu ya kupiga bei kesho. 



n g e t a k a 



70E7 J_LA NNE EXERCIS E F OUR. 
NEGATIVE THESE SENTENCES: 



Ningependa kuishi katika Kenya. 

Jeremy arigetaka kuendesha baiskeli sasa 
Tungependa kusafiri Malindi. 

Ningependa kununua viatu na nguo Ieo. 
John na Peter wangetaka kuogelea kesho. 
Tun get aka kujit'unza juu ya Wanvama. 
Ningetaka kutembelea Patumn kesho. 



MAELE20 YA UTAMADUNI - CULTURAL EXPLANATION 



Bargaining in African communities is part of business. It’s an 
obligation to a stranger in a Kenyan society to learn the market 
vocabulary tor better survival and functioning. Generally the 
buyer s aim is to buy at a cheaper price while the seller intends 
to get some profit. 



Most commodities do not have prices. You need to enquire the 
prices before you buy or bargain. However, you cannot bargain on 
tactory products because they have recommended prices. 



SQMO LA kuh: na moja 

H* nC 

SASA NI SAA NGAPI? - WHAT IS IT NOW? 

A 



REAJDJJ{C^.QM_P R £J.i£N S _I_0 N 

Mimi ni mwa limit, hutundishn kiia si ku kutoka Jumatatu mpaka Ijumaa. 
Muni huamka san kumi na mbili, hu j i Uvar i sha mpaka saa moja na 
nu<ui * Hula <h.,kula Hia asuhuh i saa mb i i i kasorobo. Masomo hiuinza 
sai 1111,111 *' a ■ l, t'-.u. Nimiishi kanbu tia shule kwa hivyo hutembea kwa 
mmla wa dakika tano. katLka shult^, inimi huenda kwa ot'isi ya 
wuiimu, hu sa J am i .in. i rui walunu wengme haiatu sisi huenda madarasani 
saa utbiii na nusu baacla ya kengeie kupLgwa. Mimi hufunza somo moja 
kwa dak l ka arohaim na tano, kwa hivyo mimi hut'unza masomo matatu 
asubuh 1 na maw 1 1 i jioni baada ya chakuia cha mchana, Minu humaliza 
kutunza saa UuniL na robo , Hunywa chai ya jioni haiafu hupumzLka na 
kulayarisha masomo ya siku inayol’uata. 



SOMA KWA SAUTT - READ AhOUD. 

Sasa ni saa ngapi? 

Sasa in saa moja. 

Sasa ni saa moja na nusu asubuhi . 
Sasa ni saa nano. 

Saa ngapiV 

Saa tano na roho. 

Saa tisa kasorobo. 

Saa nne na nusu. 

Saa luimi Kami J i . 

Saa nam» bado d.ikika kuiin , 



Mimi huamka saa kunu na mbili. 

Wewe huanza kuj l I’uuza saa mbili na nusu. 

Yeye hula chakuia cha asubuhi saa moja na nusu. 



Sisi hufika nyumbani jioni saa kumi na mbili na robo. 
Who huAmka saa moja kasorobo. 

Wao huchelewa darasam. 

Wewe huamka saa ngapi*.' 



Mimi huamka saa moja. 

Wewe huamka saa kumi na mbili kasorobo. 
JumapLli yeve huamka saa tatu kamili, 
Sasa ni kama san sit. a. 

Sasa ni kanbu saa tano. 

Mum huamka aLlajiri. 

Yeye hutanya kaz i mpaka jioni. 






it **1 

0 / 
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a 
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a 

a 

i 

a 

a 

a 
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MSAMIATl 



VOCABULARY 



saa moja 
saa mb 1 1 i 
saa tatu 
saa nne 
saa tano 
saa sita 
saa saba 
saa nan** 

saa t isa - 

saa k tun i 

saa kuin l it a moja - 
saa kum i na mb i 1 i - 
nusu 

kasoro / bado 
dakika 

saa moja na dakika tano 

saa moja v a as u bit hi 

saa moja ya usiku 

us L ku 

mchana 

asubuh l 

al t aj i r L 

alfajiri na mapema 

mapenta 

adhu hu r i. 

alasin 

j ion l 

kama 

nukta 

kam i 1 i 

robo 



time 

seven o’clock 
flight o’clock 
nine o’clock 
ten o'clock 
eleven o’clock 
twelve o’clock 
one o’clock 
two o’clock 
three o'clock 
lour o'clock 
five o'clock 
s lx o 1 clock 
halt 
less 

minute/ minutes 

five minutes past seven o’clock 
seven o clock iri the morning 
seven o’clock at night 
night 
d ay t i me 
mo rn i ng 

dawn / very early 

very early m the morning 

early 

noon J Midday 
a t ternoon 
evening 
about 

a second / seconds 
sharp / on the dot 
quarter 



MAE1l^Z0_YA_ SARUFJ - GRAMMAR EXPLANATION 
T^HABITUAL T1CN SE - "HU ” 

the l hab^tf«? t . her Swa ^' lil Tenses - both basic and compound tenses, 
the habitual tense -Hu- is not conjugated in the verb tense after 

a subject prefix. that is to say it does not take a subject 
pronouns . ”" WA N ° Un ClaSS U lS usuaii > Preceded by personal 



For Example: 

Mimi Huamka 
Wewe huamka 
Yeye huamka 

Positive PluraL: 
Sisi hufanya kuzi 
Nyinyi hut' any a kazi 
Wao hu t ally a kaz l 



T usually wake up* 

\ou (sing.) usually wake up 
h ( tie ) usually wake up. 



We usually work. 

You {plu. ) usually work 
They usually work. 






Negat ion : 
In the ne 



a 1 1 ve , the habitual 



tense takes the characteristics of 
the prest'tit. coni irtous tense -Na- already 
However lu be able to 
often the Personal 



distinguish the 
Pronouns are used. 



explained in 
usage of the 



lesson two 
two tenses 



For Example: 
Negative Singular: 



M i m t s iamk i 
Wewe huumk i 
Yeye haamk i 



I do not usually wake up. 
Non (sing. ) do not wake up. 
SI tie) does not wake up 



Negative Plural : 

Sisi ha Lu f any 1 ka/.i - 
Nyinvi ham f any i kazi- 
Wao hawa f any i kazi 



We do not usually work. 

\ ou (pin. ) do not usually work. 
Itiey do not usually work. 



Note thaat in place of Personal Pronouns 
Names ol people as in the third person are 
habitual tense. 



also used with the 



For example: 

Ezek,el huamka ,n *t Jema - Ezekiel usually wakes up early 
m . and 

N jure hutanya kazi Uganda- Njure usually works in Uganda. 



In other noun e Lasses, ail you need to do 
noun be t o re the verb tense. 



is to say the particular 



For Example: 

Bast huondoka saa inoja 

Basi haifiki mapema 



The Bus usually leaves at 7.00 and 
in negat i ve : - 

The Bus does not arrive early. 



No te : 



The habitual tense usually goes with the 
phrases:- 



fol lowing 



Kilasiku 

Kila Jumatatu 

K i la mwez l 

Kila mwaka 

Kila Mara 

Kwa kawa 1 da 

Mara ny mgi 

Mara kwa mara 

Maina kwa mara 

Mara n v i ng i ne / waka t i 



Every day 
Every inonday 
Every month 
Every year 
Every tune 
Usual ly 
Many times 
Many times 
Often 
inwLngine - 



Some t imes 



r>5 



51? 




1 

I 

1 

I 

I 

I 

I 

I 

1 

I 

1 

I 

I 

I 

8 

I 

I 

I 

I 




Minutes past the hour are usually counted up to 30, for example, 



7.15 - saa moja na robo (quarter) or 
saa moja na dakika kunii ria tano . 

1 . 20 - Saa moja na dakika lshinni. 

7.30 Saa moja na nusu (halt) or saa moja na dakika thelathini. 
From 31 mins onwards, minutes to the toil wing hour are given with 
the word "kasoi-o" or bado , tor example. 

tt.-lO - Saa tat u kasoro/hado, tor example dakika lshinni, 8.45 saa 
tatu bado robo. 

8.55 - saa tatu kasoro/bado dakika tano. 



^1 



ZOEZILA KWANZA 



EXERCISE ONE 



SEMA KWA Kt SWAHILI - SAY IN SWAHILI 
KWA MFANO - For Example 



8.30 a . m . 



Saa mbiii na nusu asubuhi 



a ) 


10. 10 


a . m . 




-j 


b) 


12. U0 


noon 






c ) 


0 , 30 


p . m . 






d) 


12.10 


p . m . 






e) 


5 .00 


P . m . 




g 


n 


3.15 


p . m 






g ) 


5.45 


P . m . 






h ) 


9 .00 


P . m . 






i ) 


10.30 


p . in . 




- 

J 


j ) 


12.00 


p . m . 




' 4 


k ) 


1.30 


P . in . 




4 


1 ) 


0.25 


a . m . 






ni ) 


F roni 


2.00 p.m. to 5.00 p.m. 







ZQE ZI LA_ P I LI - EX ERCISE TWO 

JIBU MASWALI HAYA - ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS 

1. Masomo huanza saa ngapi katika shuleV 

2 . Mwalimu huenda vipi shuleniV 

3. Mwalimi hutunza somo moja kwa dakika ngapiV 

4. Mwalimuu hutunza masomo mangapi asubuhi na jioniV 

5. Mwalimu humaiiza kutundisha saa ngapiV 



5 6 



ZQM1 



~ J-:XMCJ_SL _T H RJ‘1K 



Jibu maswali haya Answer the following questions 



a ) 
b ) 
c } 
d ) 
e ) 
t' ) 
g > 



Wewe I men da darasam saa ngapi? 

Ma so mo ya kiswahiii huanza saa ngapi? 

Wewe huma l i za ku j i I'utiza saa ngapi’’ 

Wowe hull kit nyumtiiirii Scia rig ap l V 

Wewe hula chakula cha asubuhi saa ngapi? 

Kalika Ainerika watu hula chakula cha jiom saa ngapi? 

Katikci Ainerika watu hufanya kazi kutoka saa ngapi mpaka saa 
ngapi? 



CULT URAL NO TES: 

Originally Africans had no watches and thus used the sun or the 
shadow. Even now, elderly people may look at these and will tell 
time. rn must cases the difference from a watch might be 

plus/ minus fit* Leen ini mites or so. 

Note : 

TIME IN SWAHILI: is based on twelve hours of daylight 
nnd twelve hours of darkness. Since the sun usually rises at 6 
a.m., 7 a. in. is the first hour of daylight. Similarly, the 

generally sets between 6.00 p.m. and 7 . U0 p.m. 

Swahili time and English time are just six hours different. So 
arrive at one, sl.\ hours are either added or subtracted from 
other. So when giving time in Swahili, the word ‘ 

. i — i- t i . 



.00 

sun 



saa 



o clock , always precedes the tune. for example. Saa moja, 



mbiii, sa«i tatu etc. 



to 
the 
meaning 
saa 



1 

I 

I 

I 

I 

l 

I 

I 



If you ask some one to meet you at 2.00 and the person comes at H 
2.59 that ls line because it is still within the hour. 

1 
1 
I 
1 
I 
I 
I 
I 
I 
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SQMO LA KUMI NA MBILI 



LEO NI SIKU GANI? - WHAT DAY IS IT 9 



RE ADING CQ MPRriRRN^QM 

A. John na Nary ni watoto wa Mzee Kamau. Sasa m wakati 

u a J - lkizo na wanakaa nyumbani. Kila Jumatatu wao hupenda 
kusaidia l»nba van shambam, Jumanne Mary hufua nguo halal'u 
siku z a Jiiinatano Junta hupiga pasi. Aihamisi watoto huenda 
UaMU.i waklahu ya mji kusoma v i tabu na magazeti. Watoto hawa 
wanapenda siku za Ijumaa kwasababu wao huenda kutembeiea 
nyanya yao . Wao hukaa kwa nyanya inpaka Jumamosi jioni halat'u 
wao hurudi nyumbani. Jamaa ya mzee Kamau ru wakristo, kwa 
lnvyo wao huenda kanisam Jumapiii kuomba. Kesho itakuwa 
Jumamosi. John na Mary watarudi kwa nyanya kusema kwahen 
kwasababu wiki ijayo wataenda shule kuanza muhula wa kwanza. 
Kwa Raw a ida muhula wa kwanza huanza Januari mpaka Aprili, 
muhuJa wa i> i 1 i Mei mpaka Agosti na muhula wa mwisho ni Agosti 
mpaka Novniiiba. Watu wengi hupenda mwezi wa Desemba kwasababu 
kuna siku k u u ya Knsmasi. 



SOMA K WA_S_A UT T - R EAD ALOUD^ 



Leo n i siku garu V . 
Leo ru Jumamosi. 
Leo ni Ijumaa. 



Leo si Jumamosi 
Leo si Ijumaa. 



Hikuwa siku garuV 



Jana l l i kuwa Jumapiii, 
Jana llikuwa Jumanne. 

Kesho itakuwa siku gam 
Kesho itakuwa Jumatano. 
Kesho itakuwa Aihamisi. 

Juzi llikuwa Jumamosi. 
Juzi iiikuwa Jumatatu. 

J u z l llikuwa A 1 h ajn i s l . 



Jana ha i kuwa Jumapiii. 
Jana haikuwa Jumanne. 



Kesho ha itakuwa Jumatano 
Kesho ha itakuwa Aihamisi 

Juzi haikuwa Jumamosi. 
Juzi haikuwa Jumatatu. 
Juzi haikuwa Aihamisi. 



Mwez L huu . 

Mwezi ujao. 

Mwe/. l ui lopita. 
Mwezi wa kwanza. 
Mwez l wa pi 1 i . 
Mwez i wa t a tu . 
Mwezi wa nne. 



Januari . 
Februar l . 
Mae hi . 

Apr Hi. 



MSAMIATT 



PLURAL 



VOCABULARY 



62 



juma tutu 


(N) 


j uiiirimie 


( N ) 


j lima t a no 


( N ) 


ai ham i s l 


t N > 


i j umau 


( N ) 


j U M a mo si 


IN) 


j u map l L i 


( N ) 


kan j sa 


( MA ) 


ms i k it i 


(MI) 


mkrisl o 


( M/WA ) 


muisii amu 


( M/WA ) 


J aniiur i 


( N ) 


februar l 


( N ) 


much i 


( N ) 


a p r i l i 


(N) 


me l 


( N 1 


juni 


( N ) 


j u lai 


( N > 


agos t i 


( N ) 


septemba 


t N > 


ok toha 


[ N > 


no vcmba 


( N > 


s i kukuu 


< N ) 


kr Lsmas i 


( N | 


mwez i 


( MI ) 


mwaka 


( MT ) 


wiki 


t N ) 


s i ku 


( N 1 


JUZ 1 


( N ) 


kesho 


( N ) 


kesho-Ku twa 


< N ) 



nia kan 1 sa 
misikiti 

WilU t* l s to 
wa 1 s i i ajiiu 




Tuesday 



Wednesday 

Thursday 

Friday 




Sa tu rday 

Sunday 

church 




mosque 

Christ lan 

Muslim 

January 

February 

March 

Apr 1 i 

May 

June 

J u 1 y 

August 

September 

Oc to be r 

Novembe r 

hoi iday 

Christmas 

month 

year 

week 

day 

day before yesterday 

tommor row 

day after tommorrow 




maeij^q__ya_^auu f r 



_G_RA MMAR KXPLANAT ION 



11 ? e " ; in r °™ appear. 1» two way. i„ 

luswahii i , namely as: 

a) N l , which is used only in the present and 

b) '’kuwa" which is used in all other tenses. 

N 1 hfls already been covered in earlier lessons. 

V) KUWA 

This is a monosyllabic verb and as such it is subject to ail the 
rules pertaining to monosyllabic verbs both in affirmative and 
negative constructions. Hence from the present tense: Ue get 



PAST : 



Leo n L Jumamosi - Today is Saturday, 

Jana ilikuwa Jumamosi. (Yesterday was Saturday) 
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FUTURE: Ives ho itakuwa Jumamosi. (To-morrow will be Saturday! 

From the negative v/e get: 

PAST : Jana haikuwa Jumamosi. 

(Yesterday was not Saturday.) 

FUTURE: Kesho haitakuwa Jumamosi. 

(Tomorrow will not be Saturday. ) 

lessons ^ aiS ° USed ° ther tonns as we shall see in other 

3) GENERAL RELATIVES: Usually have no tense sign as such 

and instead the relative like in (mwezi ujao) is added to the 
end o the verb stem as a suffix. The normal subject prefix 
is added directly on to the verb stem. This construction is 
very commmonly used to translate the word "next" (for example 
the one which comes) , 



General relatives are: 

(L his year) 
For M/MI Class (next year) 
( last year ) 



For N Class 



For example: 



this week i 

Last week 
next week 

Mwezi ujao 

Mwaka ujao 

Wiki ijayo 

Ai ham isi ijayo - 



mwaka Huu 
Ujao 

uiiopita 

w 1 k i H 1 i 
i 1 ivopita 
l jayo 



Next month ( the month 
which will c oine ( s ) 

Next year (the year which 
will come l s ) 

Next week (the week which 
come ( s ) 

Next Thursday (Thursday 
which will come(s) 



4) M/MI CLASS DEMONSTRATIVES - We have already covered 

demonstratives in N and M/Wa class. We will now look at 
demonstratives in M/MI class. These are as follows: 

M/_HI CLASS DEMONSTRAT IVES 



tor example 



Plurals 



S i nguiar 
Huu - 
Huo 

Uie - 



M l l huu 
Mt i huo 
M t 1 L l 1 fc* 

M i 1 1 h i i 
Miti hi vo 
Mill i le 



PI u ral 

Hii (near speaker) 

Hiyo (near listener) 

lie ( tar from both speaker and 

l l s tene r I 

Tins tree 
That tree 

That tree over there 

These trees 
Those trees 

those trees over there 



N - CLASS 



tiO 



aiiH 1 lijU . .ililteJLBibrlt ui 



H L L 
ti l y o 
r ie 



Plural 
H iz i 
II izo 
/.Lie 



7.0 KZ I I .A K WAN 7 A - ^EXERCISES ONE, 

JIBU MASWALI IIAYA - ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS: 

1 « We we huenda kaziru siku gam 7 
7. Wakenya wanakwenda kaziru siUu gam? 

3. Waual'unzi hupiunzika kaziru siku ^ariiV 
*1 • Ultfika ha pa Kenya siku q an i 7 
Wt*we hutanya rani Juinapili7 
b . Leo in siku gan i 7 
7. Kesho Li.akuwa siku tganiV 

H. Jana l J i kuwa siku garii.‘ 

V ♦ Ju/. i i 1 i kuwa siku garu? 

ZOEZI LA PI LI - EXERCISE TWO 

JIBU MASWALI IIAYA KATIKA SENTENSI 

MAKE COMPLETE SENTENCES IN ANSWER TO THE FOLLOWING QUESTIONS 
Mtano - Example 

QUESTION: Mwez t wa mwisho m niwezi gam? 

ANSWER : Mwez i wa mwisho n i mwe?. i wa liesemha 

I. Mwezi vva kwanza m mwezi gani? 

7. Feb ruari in mwez i wa ngapiV 

J. Novemba ni mwezi wa n^apiV 
-I . March i ni mwezi wa ngapi.7 

b. Mwezi wa kumi ri l mwezi tganiV 
7. Hwaka mmoja ni mi»7u miragapiV 



7.0K7.I LA TATU 


- EXERCISE 


THREE 


CONSTRUCT SENTENCES USING 


WORDS FROM EACH COLU 


EXAMPLE 






Jumatano 


John 


husoma 


Jumatatu 




huenda kanisa 


J amatano 




husoma 


Jumap ill 


J o 1 1 n 


hu 1 una shamban l 


A I ham i s i 




huoigelea baharmi 


J umamos i 




huteinbelea ral'iki 


J u marine 




hucheza gita 


T j uma a 




hupuinz l ka 


7.0R7J LA_ N NJE_ 


EXERCTSE 


ZQUR 


JIBU MASWALI 


HAYA: - ANSWER THESE QUESTIONS 



bl 




BEST COPY AVAILABLE 




Lt-uj iii «% i Ku sj-arii '* 

K*-sho itaKuwa s i ku staniV 
Jana iLiUnwa s I Ku stain’,' 

Kesho kuturt itakuwa siku gam? 

Juz I 1 1 i kuwa slKu 
H uu n i nibv t- z 1 gam" 

Mwez i u j a o u takuwa ntwcz i ^ a n i V 
Mwez i ill lopita til i kuwa mwez l tgani 
Hun mi mwi'/ i igari i V 
Hun mi mwrtka gam': 



HA£Uv/Q_ya. utamadun i_ . r _(:y;./ruiiAj J _NOTi':s . 

The days of the week are taken from the arable calendar in which 
Friday lljumaa) is the most important day. Therefore the first dav 
of the week ls Saturday (Jmnaraosil. Mosi meaning one. However' 
Mond"v yr ° U1>B in Ket,va the first day of the week is 



BEST COPY AVAILABLE 



iMiyy 



SOMQ LA KUrtJ NA TATU 



UNA UMRI GANi? - HOW OLD AKE YOU? 






Tim a 1 IZMUKH t.,,ehe thr-lAtluru nwozi w me i mwaka wa elfu tnoja mia 

Ulil,, wa \au: l!>f ,a ncim.i Kenya. AUkaa muni 

Vi I !n 'TVV ’ ' ";oK.. W -. 1,1 > aka Ka , lU(t Na.vastu baba vake 

^ . ' ' ; ' K . » t ika mwaka wa s , t ,m „a saba 

v» <i *. < t . w„ I, u. Vs., I Ulan,;, \»u\ ashii wakaemja Nairobi. 

^ my:: 1 

Nai r ;: t :r/,n;v:v:i\:i;\v,iviv;u? l c,luo Rikwu cha 

ii l ^a;r, H V i r ‘ ,,Vil K! ‘ :U Ul " OU ° k “ , ,Ua Nal — h.ilftfu akaenda nchx 
. Uaranwa kwa maso.no /urn,. Iluko Ularansa Tim alijilunza 

iTVi V 'V iwoulas.. ann,. 1 . Kenya, akaendelea na masomo 

a t’ur-ih, ", ,l,Ht V Sl lwU,Ad * ya,;e w « theman i n i na nne. Tim 

U-n'ri.aisbA l XwT" ‘ anXa kLUShl •-‘Htengemea na 

Tim ai laii.'.a kul.ituta ka/ i laiurn hdicuiaita ntura moia. Baada va 
ue/, minn,, ka/. i va l,n fun.i i s„a kat.ika Vhule va u pi H 

rr; '"""" rm sat ' ,kal1 *“«“ ufisn wa Elimu. Sasa veve ana 

^aVa ms,,ahara ,i,kut ' wa - - 



SOMA KWA SAUTI - UKAI) ALOUD. 

Una m.aka m . n-a |, . N , ...u.ka Uielalli.ru . 

Nina mi aka ishiriru, 

Nina in i aka ishiriru na nutmio. 

Una urnn ganiV Nina umi-i wa m.aka arobaini. 

Nina umn wa m i aka sabim . 

N i na uinr i wa imaka ishi rim . 

Juma ana muka inin^apr: \nn nnak.i kmni na iiiiwiLl, 

Ai.i» uiiiri mi aka kmiiL na miwih 

Baba y a n i? u ana uiiaka a mb a i n i , 

\na unir l wa mi aka arobaini . 

Mama yaniui ana mi aka Lhelathim. 
Hnba van ^ u aim miaka sab l ru . 



Ulizaliwa L i ri t 



Ni Lizaliwa mwaka wa 1948 
N i I i ?.a 1 i wa inwaka wa 19b8 
N i 1 i iwa mwaka wa 19'/ 1 



BEST COPY AVAILABLE 



Uiizaliwa mwaka ^aruV 



Niiizaliwa mwaka wa lybO. 
Nilizaliwa mwaka wa lyti3. 
NiUzaiiwa mwaka wa lyto. 



Mama vako alizal iua 1 1 n 1 

Aiizaiiwa mwaka wa 194b. 

AIizaIlwa mwaka wa lyjb. 

Aiizaliwn mwaka wa ly-jy. 

Kaka vako aliz.iliwa larohe m?api" 

Alj.znl.iwa l a re he \2 June, mwaka wa 60. 

Siku vako ya kuzaliwn m imiV. 

Siku yangu ya kuzaliwa ni tarehe 18 
• mwezi wa Januari. 

Sxku yangu ya kuzaliwa ni tarehe 2i) 
JuLai. 

Utaishi Kenya kwa muda gani? 

Nitaishi Kenya kwa muda wa mwaka mmoja. 

N itaishi Kenya kwa muda wa miaka miwill, 

Nitaishi Kenya kwa muda wa miezi tisa. 

Ut a j itunza KLSwahi i i kwa muda gam 7 

Mitajitunza kiswahili kwa miezi mitatu. 

N 1 1 a j i t unz a kiswahili kwa miezi sita. 
Nitajtfunzn k i swah i I i kwa mi aka miwiii, 
NiL.iji luri/a k Lswahili kwa muda mrefu. 

N i tahudhu r i a shule ya msxngi mwaka ujao. 

Milihudhuria shuLe ya aekondari mwaka wa 1980. 

Nunehudhur La chuo kikuu kwa muda wa iniaka miwiii. 



MSAWIAII 

maisha ( n ) 
kuza 1 l wa { v ) 
umn in) 

tarehe ( n ) 

mwaka { n ) 

mwezi (n) 

kuhama I v ) 
e 1 lmu ( n ) 

kuanza l v ) 
kuhAm La [ v ] 
icumai iza ( V ) 
bhuie va ms mg t 
shuLe ya U|uh 
Uu hud hurl a (v) 
kuhi t lmu { v ) 
chuo k i kuu ( v ) 
kiiaransn (u) 
kuendelea ( v ) 
pekee 



M I SAM TAT I 

max sha 
k u z a 1 1 w a 
umri 
t are he 



e 1 i mu 



shuie ya msingi 
shule 7 a sf*Keiidarv 



\ you v i kuu 



VO CABULARY 
i i f e 

to be born 



month 

to migrate 
education 
to start 
to migrate to 
to finish 
primary school 
secondary school 
to attend 
to graduate 
university 
French 
to continue 
above 






siku yn ku; 


>' a 1 i w a 


__ 


int i hau i 


l n ) 


int i fmn 1 


ku taut u 


! v j 




Ku p ] t. a 


l v I 




shafiada 


< h ) 


sha fiada 


i rig i a 


i V’ ) 




kul .if ut.u 


( \ ) 




kUfi.i i r i wa 






kll J 1 Ullgrl 






ku J 1 t elu* eilu 


■ .'l 




1 1 It 1 V 







birthday 
e x a in 

to succeed 
to pass 

deqree/cert if icate 
enter 

to look for 
i o be employed 
to join 

to depend on one self 
when 



MAELR7 i O_y_A_SAUUI’J - GRAMMAR EXPJLANAYJQN 

The Narrative tense -Ka-. 

Happen InJ', a iW ,• 7)-,.“ oTher" b° Sh ° W 3 Sel ‘ lws ot ev «nts 

**•■ •• wimmi’ »J, •!* ,;< s v /T-r' \° Ensiish " and 

"■et, ivi t I'ur work " . ih-ioro us, no the -ka “ r “ P ’ dressed 

sentence, the I'.rsL Verb i* , r, the past tense L,- ' l ° * 



For KxampJr: 
Niiiamka nikavaa 

As a tense iiiark<*r 
• ls o L he r swap i I i 



baiatd iiLkaenda kaznu.- 



I woke, dressed and 
then went to work. 

^ujrr: iv r L tpnsp " ,,s tne same 

♦ it comes alter the subject prefix. 



For RxfimpJo: 
N L knamkn . 
Ukaamk.i . 

A k, lain k a 
Howe ve r, t h ♦ 
but uses tin 4 



I and t fieri ) 

< ami then ) 

land then) S ( he ] woke 
narrative tense does not have 
past tense* noqative -Ku- 



I woke up. 
you woke up . 

up etc. 

a negative tense marker 
explained in earlier lessons. 



The Adverb of t. une -Po- 
The Adverb of t ime -Po- is used 
hs m "when I was m School", 
between a tense marker and tne 



in Swahili 
In a verb 
ac t Lon verb. 



like in 
tense 



English ’when* 
it is inserted 



For Kxample: 
N i naposomn . 
Unaposoma . 
Anaposoma . 



In Present Tense Action Verb 
When I read. 

Wfn-n you read, 
khen s l tie ) reads. 



Note that: The Adverb of time -Po- 

frames; i.e. the present tense -Na- 
tuture tense -Ta-, 



is only used in three time 
the past tense -Li- and the 



For Kxampl e : 

Iri the past tense 

Nilipoamka. 

Ulipoamka, 

A 1 i puamkn . 



w e get:- 

Vvlien l woke up, 
k fie 1 1 you woke up. 

\v fieri he /she woke up. 



b 6 
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69 




However, in Uio future tense 
i use r l oil to I o rm -Taka-, 



a h extra element — 1 



For Example: 
N t takapoenda 
U Lahapoendfi . 
A ta kapoenda 



When [ will g o . 
When you will «o. 
When s/he will go 



NOTE: In the examples, the word "and" is not translated 

Sense's, °*' ' aml ' XS airead >' conveyed by thi 

(another e\ampaie hero) 

tense? h °"’ e ' er be introduced by an ordinary past 

The -Kx- tense marker denotes an action that was or wxil be in a 
contx nous state in Swahili as in English "I was worlcini?" "T ,? 

be working and "I have been working" Usual Iv , ,, ** will 

or ihi. .entente, t he fust 

For Example: 

Nilikuwa uikisoma. - 1 was reading. 

U kuwa ulii soma . - y oll were reading. 

Alikuwa ak.soma. - S/he was reading 



In some cases the present contmous tense -N a - is used in place of 
-Ki- lo give the same meaning: Place ot 



For Example: 
Nilikuwa m nasotna . 
Uiikuwa u ha soma. 

A 1 LkuwH atm soma. 



I was read mg . 
You were reading 
S/he was reading 



in ^venfVens'e "‘v ‘u T* "' ayS 0t ' ne?atlr,? * he contmous state 
verb tense. \ou .an innate the first or the second verb. 



For Example: 

N i 1 i kuwa s Lsotni 
Uiikuwa husomi. 
A 1 l kuwa h.isoni 1 . 



I was not reading. 

You were not reading. 
S/he was not reading 



Si kuwa nikisopui 
liukuwa uki soma 
Ha kuwa akisoiua 



See above English meaning. 



^ «« Swahi i t 

For_»,,„ details on the '«»• tense refer to S..pl,„ M Swahili pp 






7.0107.1 I. A KWANZA 



r EXER CISE O N E 



:ead t 

» l i i i W l 

bit mu 



Z ZZZoJu the be " lnnin!? or the L — and answer t 
swali havft - AnsM*r these questions. 

m a 1 l ;‘.a 1 t w u l i ti i V 

LZuJ lVs.’L \wl p 1 / 

i kuonda shu le y a m s i n g i l i 7\ i~~ — — — 

'a7.i waKi- wul i ham in waiu .' " " 

t.a yake ai i lanya ka:: l gain*.' — 

ihudhuriu chuo kikuu LimV 

1 J |,l Ul/..L III u I k.l 1. 1 kct chuo kiUuuV 

ada ya kuhitmm Iliu ai ilariya turn? ‘ — 

a n 1 n 1 ‘i ai lenda Lt'arausaV ~~ 

i pat a sh.ihada mwaita gam 7 ~ ~ 

a nini a 1 it iiralua leu pa La s ha bad a V 

<id<-x y <\ in i o Li l lit L n t it* a 1 l pat a kaz l gan 1 7 ' 

La nnua na sen kali kutanva kazi gam' 

aka ii.jau I’un atafanya runr “ 

m ana in i aka minq. *pi sas.iV " 



7,OR7J.J„.A_J > r.LT EXJERC I S K TWO 

JIBU MASWALI IIAYA - ANSWER THE EOI..LOWI NG QUESTIONS:, 
a) We we una uinri gam ' 

d ) U1 i zui iwa mwak a g a ri i 7 ~ 

c) Uliz.aliwa mji gain? ' 

d ) taazaz i wako wana i sh i wap lV 

e) Ul Lanza shule 1 i n i ” ’ 1 

t) LUtenda shale ya sekondan kwa mda gani7 

£? ) Ui ihudhuna chuo kikuu L i n l 

{ 1 l 1 l j l luriza chuo kikuu kwa mda”garuV 

h) M Ml J i l k i Mvah i 1 i I , ri l V Kwa ru n i 

lu.MN.lllli I ’ 

^’nie ,i i t uni'.ii ki Swahili kwa inda gam 1 ' 
k) 0 LaKaa Kenya kwa mda gauiV 

i) And Lka jmi va mu is ha yuko “ 



una j i funza 



7QE.7J L/yJI’ATU -__KXJy_RC: ISK T1 IKEE . 



Ka* N 
Mwana 
Niai i 
Pul i j 
Aii a 
Mei La L 
Nil l e 
Hat uk 
lulit 
chaku 
T u j i o 
Nil l e 



arralive Tense in the lollowing senterises: 

lunzi all kwenda otisim all pa La barua, 

amku Hsubuhi, niiioga na ml ikunywa chai. 

itiiriza jam, us l ku tniicUoka Sana luilatu tulilala mapema. 

1 lenda sokon i , aXinunua mboga na rnatuuda. 

u i 1 languku watu wengi wniikufa. 

iid<i nijirn nil it uma barua. 

werida siuile; tulikaa nyumbani tulisoma vitabu vingi, 

iKa MaiinUi saa mbili, tul lenda hotelirn, tuiikula 
la, 



tuiikula 



ria Jack na Jill, tulifurahi sana. 

nda so Icon i , niLirtunua mntimda, nilimpa Joel moja 



7l 

BEST COPY AVAILABLE 




yoy.y. 1 . _i,a n n i: : kxkuo i s k eou it - 



ItKWIt I TK Till-: FOLLOW INC SENTENCES USING THE -I'O- TENSE: 



MEANO - EXAMPLE: 

Wukal. l mil nm I i y.u. kuia niliLala 



N i 1 ipomal. iza kula niLiluJLa 



Wrtka L 
Wak.il 
N i l . « I 
U . I l\U I. 
U < i K < i t 
W.lk.il 

h a k. 1 1 . 
W . i k a I 
N i I i ! 
T i in 



in 1 Londeka \i\n\u\xiiii wu.u.-.i udii^u walilia b ana 
• 1 1 1 i t i Kit N.iiiolu ii i i i [j [ l* it slum Arm* r i ka . 
imIii Sana uukali mlnjiiu ku*emu kLswahiiL. 

So|l)f i 1 ruleiee nia \ a l na iiuiluiula. 

1 1 i 1 1 a j >i i in '* i k.i hupenda LusikiLua muzLki. 
n i nasOilia - j pend l l\iiurii;iai . 

UH miiai i-a ku.i i 1 un:*a ki^ulnli tutaianya ka:a 
(1 1 1 al'iita pos i r i >' l ii t nitasatiri sana. 
a an.t Utik.il i niaiua vaik'u aliniandikla baiua. 

1 ! 1 1 1 ■ 1 1 1 i i.ina w aka l 1 d 1 ip l La m l jl lain j . 



m KZ l LA TANO 



KX KI«MAK_K I VK 



Translate l.ho id lowing sont.enccs into Kiswahiii. 

Tuts in senLensi h ixi kwa KLSwaluli . 

}/ ,U>|01 l ' 1 t mne to Kenya 1 was Leaeluru? at t lie tmversity 

^ * U'hloi d.i\ at 3 . UU p . in , 1 was s Lee ping. 

^ * ' %luin he> ' l,IU> lM '.*os t .enlav l was reading a newspaper. 

;l * Nest W ‘- M 1 v - 1 M Le working wiU. women's grouj.. 

. M.ima was cooking when Lai inend entered. 

L • I wn s I . > 1 I. i n k t. a* pe t c . 

' • ki* Vv-re p | a\ im basket La 1 J . 

^ s ! ! uti ■ n i s wi'ir LiMiimuj hou to drive. 



MAK 1 .K /0 YA UTAMADUNI - CULTURAL KX PLAN AT ION : 

ln ,lllu ‘ l1 ot rlM ' ,lJ Uri4 , i (,f "UnriiiK' about one’s age is not at ail a 
sensitive issue. However, kestern iril lucnre is di-| irnLeiy having 

Swm, ‘ 1 ,n thlv n s per I ot he, nun behaviour .-specially with 

regards to woiiumi. 

IriiLke A me r leans Kenyans write the month tirst then the day and 
Lastly t he year i.e. sixth January nineteen ninetv t'ive m written 
asli/L/Jb. 



BEST COPY AVAILABLE 



iyjj 



SOMO LA KXJMI NA NNE 
PCV /MAMA 

UNAKANYA NIN1? - WHAT DO YOU DO? 



MA/.UNGUM7.0 YA KWANZA - DIALOGUE ONE 



PCV : 
Mama : 
PCV : 
Mama : 
PCV' ; 
Mama : 
PCV : 
PCV : 
Mama : 
PCV : 
Mama : 
PCV : 
Mama : 
PCV: 
Maina : 
PCV : 
Mama : 
PCV : 
Mama : 



Mu i am bo Mama.' 

>> J jailibu . 

Ha Mari ya l;a?. IV 
Nzun k Ldogo . 

Una i t wajt? V 

N l ua i twa Koso , \a wewe je“ 

M i in i r\ ina 1 Lua Das id . 

Iriaianya kaz i gam hapa” 

N L na J anya Lizi ya busnara, 

M Liislta ra gan 1 7 
Riashara >a Duka. 

Unauza niniV 

Ninauza vvakuLa tofauti. Na wewe jeV 
M 11,11 ni mshaun wa biashara ndogo. 

Lnash.mri watu wa biashara q a n l.' 

Ninashami watu ambao wana biashara ndogo kama wewe. 
iJfiakuka shirik.i gnu i V 

N mat oka kwa shirika la Peace Corps kutoka Amerika. 
Asante kwa he r i tut aonaria tena. 



M A_7JJ N G UM7.0__yA PI U - D T A LQGJj K__T WQ 



John : 

PI izabeth: 
John : 

l\ J zabe t h : 
John : 

Elizabeth: 
John : 

Fi l ?. ube t h : 
John : 

El i zabeth : 
Jotm : 

Eli zabe t h : 
John : 



FI l zabe t h : 



John : 

E 1 L zabe t h : 



Hujambo bi b i 
Sijambo. II aba l l y.tkoV 
Sal <inia . Labda s ako ' 

Salama pia. 

N mat aka l.uona daktari, unaweza kunisaidia? 

Ndivo. J i ria Lake in nariiV 

Mina i twa Jotm Smith. Na wewe je? 

Muni ni Elizabeth Beach. 

NaLumhi kukujua Elizabeth. 

M inn pi a. Na unal ansa kazi wapiV 

Mimi iu mu ana Peace Corps. Ninatanya Kazi pwani 
kar i bu na k i 1 i f i , 

Ah Ndivo. N i mekiiinhu ka . kewe ni fundi wa maji? 
Ndiyo’ Lakini kwa sasn ri i na l und i sha vikundi vya 
akina mama na shuie jinsi ya kutenqeneza matanki ya 
maj l ya mvuu na pia usaJt i wa maj i va kunywa. 

Hava lean Lm ol isi ya Peace Corps. * Daktari hayuko 
sasa Irtknu a tarml l san mine kwa hivyo ngoja kidogo 

Asante sana 
kar 1 l bu . 



b'J 






etsTCOPV 



7 3 




I 

I 

1 

1 

I 

I 

I 

I 

i 

I 

I 

I 

I 

i 




Mi ini hue rula s h u 1 e n 1 . 

Wewe I me rid. i .huo kikuu. 

Yeye liuenda kanru. 

Daktari ni mtu ambaye anatibu wagonjwa. 

Mkuiima ni mtu amb«ye anaiima sliamba. 
waiimu ru wntu ambao wana fund i sha . 

Wavuv. 1 ru waLu ambcto huvua sainaki. 

MLu ambaye aria fund i sha . 

Mtu anayet'undisha. 

Vratu ambao warm Fund i sha . 

Watu wanao f und l sha . 

Mtu ambaye. 

Watu ambao. 



MSAMIATI 

S WAHILI 

daktari 
mvuv l 
fund i 
mwa 1 i mu 
mp i sh i 
karaa j 
niwuguz i 
b i ashn ra 
Chao kikuu 



VOCABULARY 

PLURAL 

madaktar l 

wavuv l 
ma fund i 
wall mu 
wapish l 
miikarari I 

Wc'ltgu Z l 
b i asha ra 
vvuo vikuu 



.EN GLISH EQUTVAT.gNT 

doctor 
fisherman 
techn Lcian 
teacher 
cook 
clerk 
nurse 
bus mess 
umve rs l ty 



7 U 



,1 
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Shu 1 e 




stiu le 


w i Zara 




w i 7. a r a 


shaniba 




mashamba 


k ikund i 




v i kund i 


mkui ima 




waluili ina 


rais 




mara l s 


hospital i 




hosp i tali 


kaz L 




kaz l 


ms l ng l 




in i s mg i 


staa t u ( v ) 




- 


niw l s ho 




- 


hiulhu r i a 
b las ha ra 


( \ ) 


- 


kustiau r i 


l v ) 




Sturika 




Mash i r i ka 



schoo 1 
ministry 
f arm 
group 
farmer 
president 
hospi tal 
work 

foundation 
re 1 1 re 
last 
a t te nd 
bus mess 
adv ice 

organization 



MAKLKZO YA SARUFI - GRAMMAR EXPLANATION 

n which when £ 

or WhLch* in a particular noun class 
Meaning 



Amba- is a relative pronoun which when a suffix is added it is 
equivalent. to I- ng l ish ' Who ' 

For Kx amp L e : 



M/WA Cl a s s_ 



Mtu ambayc ( s i rig ) 

Wa tu ambuo ( p lu ) 

KIVI Class 

Kitabu ambacho (sing) 
Vitabu amhavyo ( p j u ) 

N Class 

Nyumba ambavo (sing) 
Nyumba ambazo (plu) 

M a Class 

Tunda ambai o (sing) 
Matunda anibayo IpLu) 



M/MI Class 

Mt i ainbao ( sing ) 

M i t 1 ambavo ( p i u ) 



U ('lass 



The person who. 
The people who. 



The book which... 
The books which... 



The house which. . . 
The houses which.. 



The fruit wh i ch . 
The fruLts which 



The tree which. 
The trees which 



The 

The 



7 l 



I 

I 

I 

I 

I 

R 

R 

I 

I 

R 

I 

R 

I 

R 

R 

R 

R 

R 



Uku t a ambao 
Kuta ambazu 



wa 11 which... 
wal Is which.. 



1 

I 

I 

I 

1 

I 

I 

I 

1 

1 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 



PA CL ass 

Paha L i ambapo l s i ng ) 
PahaLL ambapo (plu) 



The place which . . . 
The places which. . . 



NO TK: 



We have the "contracted" forms 
much more commonly used in daily 
depend upon the use of what we 
whLch are simply the suffixes 
on t L l ned lie low . 



ot the "Amba" pattern which are 
speech. These "contracted" forms 
caii "relative pronoun markers", 
that go with "Amba” . These are 



M/W A Class 

- YK- (Smg I 

- O- (Plu) 



KI V I Class 

- Clio - (Sing) 

- VYO- (Plu) 



N Class 
” YO- ( Sing ) 
“20- (Plu) 



MA Class 

- L0- (Sing) 

- YO- ( Pin ) 

PA Class 

- P0- (Sing) 

- P0- (Pin) 



M /MI Clas s 

~ 0 - (Sing) 
-VO - (Piu) 



U Class 
* 0 - ( Sing ) 

- Z0- (Piu) 



These markers may be used with 
EXAMPLES: 



tense markers NA , 



LI and TA. 



Mtu anayesoniu - 

Watu wanaoaonui 

Mtu aliyesoma - 

Mtoto atakayeku 

Watoto watakaok 
come ) 



Mtu amba ye anasoma (The person who is reading) 
Watu ambao wanasoma (The people who are reading). 
Watu ambao wall soma (The people who read I 
ja - Mtoto ambaye atukuja (The child who will come), 
uja - Watoto ambao watakuja (The children who will 







KIVI Class 

Kitabu kinachopotea - Kitabu ambacho kinapotea. 
(The book which is lost ) 



Vitabu vinavyopotea - Vitabu ambavyo vinapotea 
(The books which are lost). 



Kitabu k 1 1 i chopo tea - Kitabu ambacho kihpotea 
( I he book which yot lost.), 






Id 



76 



ii ikltkaijLja 



Vitahi! vilivyopotea - Vitabu ambavyo vilipotea 
(The books which got lost) 

Kitabu k i takac hopotea - Kitabu ambacho kita potea 
(The books which will get lost) 




N C lass 

KaLainu inayonunul i wa - Kalamu ambayo manimuiiwa 
(The pen which is being bought) 

Kalamu zinazonunui iwa - Kalamu ambazo zinanunuliwa 
(The pens which are being bought) 

MAY Class 

Chungwa linalobaki - Chungwa ambalo iinabaki 
(The orange which is remaining). 

Machungwa yanayobaki - Machungwa ambayo yanabaki 
(The oranges which are remaining) 





Mti unaoanguka - Mti ambao unaanguka 
(The tree which is tailing) 

Miti mayoanguka - Miti ambayo inaanguka 
(The trees winch are failing) 

Mti uiioanguka - Mti ambao ulianguka 
(The tree which fell) 

Miti iliyoanguka - Miti ambavo llianafuka 
(The trees that fell) 



Mmea utakaopandwa - Mmea ambao utapandwa 
(The plant which will be planted) 



Mimea i takayopandwa - Mimea ambayo itapandwa 
(The plants which will be planted) 



For more grammar explanation on "Amba" relative pronoun 
your simplified Kiswahiii book Page 158 - 170. 



refer to 



-T„- he tuture c °ntinous, the only change is the future tense marker 



For Example: 

N itakuwa nikijifunza. 
Utakuwa ukijifunza. 
Atakuwa akijifunza. 



I will be learning. 

You will be learning. 
S/he will be learning. 
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the S ??. 1<tined ab ° Ve ^ ^ tollowi ^ the negation of 



For Example: 
Nitakuwa si j 1 1 'unz 1 , 
L‘ t akuwa huj ] t un/', l . 

A t n ku wa h. t j i f it n / i . 



Sitakuwa ri i k i j l t'imza 
Hu ta k uwa uk i j i I'ii n za . 
Hatakuwa akijiitinza. 



The Present Perlect Tense -Me- also take the same principle 



For Example: 

N i me k uwa ruki i sh 1 
U m e k u w a uk l ish i . 
Amekuwa akiishi. 



F have been living. 
You have been living 
S/he has been living 



Negat. ion : 

N i me k uwa si 1 s h i . 
Umekuwa huistu . 
Amekuwa ha i sh i . 



I have not been living. 
You have not been livinq 
S/he has not been living 



Si jakuwa niknshi ) 
Hu jakuwa ukiisiii ) 
Ha jakuwa nk i 1 sh t ) 



above tor English meaning 



Z.Q£Z>T_LAJ^WANZA 



EXERCISE ON E 



R1*LADJ_N G_C 0 M P R K ! I K N S J_0 N 

Mzee Juma ana nyumba kubwa na shamba kubwa. Shambanx ni kwake 

nyumbanx Shamba lake Una ekarx kumx na tano. Alxnunua alipokuSa 

kazi^va^uand- V 1 uwallnuu Kabla va kuwa mwalimu, alikuwa akitanya 
kazi ya upandaj i miti pamoja na vxkundx vya wanawake katika wxlava 
ya kakamega. Ana mke na watoto watano. Mtoto wake wa kwanza 
Shaban, anatanya kazx ya udaktan katika hospitali va Kenvatta. 
Mtoto wake wa pili Susan, anafanya kazi ya kupxga chapa katika 
kampum ya vutu, Mtoto wa tatu Hamxsx, anatanva kazt TaliTz 
w i zara ya majx, yeye nx tundi wa maj x . Mtoto wa nne Fat^a 
hatanyx kazi anahudhurxa chuo kxkuu cha Kenyatta. Mtoto wa mwisho 

baba r iake na M e l Shl ' le , >a mSln * 1 ambayo lk ° l{aribu na shamba la 
w^ u , a Hstaalu kazi ya uwalxmu alxpokuwa na umrx 

Ku«"V‘^ko 8 ,: . ln< tnn °* SaSa ^ - mk ^- a — * a vxazx na 



JIBU MASWALI MAYA ( ANSWKR THK FOLLOWING QUESTIONS) 



M7.ee* J u m:i 

M.'i-i* \i i.i tii 1 1 

Mzee Junta 
M 7 .ee Junta 



M t o t o 
Mtoto 
M t. o t o 
Stiu i e 



wa 

wa 

wa 



an. i Khruntia i*kan ngapL? 
a i 1 nu'iiia shrtmtia iaKt* ulipokuwa 
Yin a wal oto want* a |> l 7 
yi 1 i st.aat u M ipokuwa rm umri gam 



ale if any a kaz i gani? 



m 7. Pr 

m ■/. t a' 



J li in a 
J Lima 
J Lima 



wa 
w ; i 
wa 



a mb a \ o m t o i 



kwan/a, hut'.inya kazi garu'/ 
piii anaitwaje na hufanva nini? 
talu ana t any a mm? 



o wa mwisho anatiuUlui na iko kanbu 



na nini 



ZQJSU_ UVJ1LU. 1 KX KKCJ SXJPWOJ. 

JIBU MASWALI HAYA (COMPLETE THE FOLLOWING STATEMENTS) 
Kami 1 i sha sonl.cnsi hizi 



1 . 
2 . 
J . 
*1 . 
5 . 
L. 
i . 
8 . 
y . 
10 



M til a mb a ye hutibu wagon jwa ni 

Wat.u ainbao hupika chnkuia m 

Watu wanao v ua snmaki m 

Mt.u anay o t urul l shu wanafunzi anaitwaje 
Tundj m miu am bay t- hu Lanya ruru? 

Dere\a m mtu atnbave hutanya mm 

Mlu .imbayM huundesha rniege huilwnje? 



katu anibao liuriuima ua luiiua utu huitwaje? 
Karan l n l nitu ainbave hu L anya nmi 
Kais ni inlu aintia ye hulanya kazi gam 7 



ZQF/A1 _LA_TAT.U EXKRCJ i> E_TJJ RFJE j_ 



JifiTfOS'JSoJJKS! UKITUMIA " AMnA " (FILL IN ™ E USING AMBA 



FOR EXAMPLE 



Mtu 



yangu . 



anasonia ni kaka yangu . = Mtu ambaye anasoma ni kaka 



1 . 
2 . 
0 . 
0 . 

5. 

6 . 

7 . 

8 . 
y . 
10 



Hile mtu anazungumza n.ie ni rafiki yangu. 

wa t o 1 o wal a kweiida l.arnu ru wanafunzi. 

^ Xl " ll " «U. some* ng 1 ambo hwa c huo kikuu. 

Nil. iwaona watu waiikuwa Uukani . 

Wanafunzi waiiakatazwa kutoka nje ni wasichana. 

Ivitabu ali soma kLlipotea jana usiku. 

WaL'amhiKa waukate mt i unakabiiiana na nyumba vetu. 

1 at adtia 1 i mpe Jim kaiamu nilikupa jana jioni. 

Nyumba hizi zilijengwa pahali hakuna watu wengi. 

Mac hungwu nilinunua sokom hayakuwa mazun sana , yaiikuwa 

yuineozii. ^ ^ 
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BEST COPY AVAILABLE 



L 

8 

I 

8 

8 . 

8 

8 

8 

R 

8 

8 . 

I 

8 

8 

8 

-,S 

1 

I 

I 



Ilf 




I 

I 

I 



1 

I 

* 

1 

1 

I 

I 

■ 

I 

I 

I 

I 

I 

I I 

I 

I 

I 



’sayi'jf'f.s ‘.'i -»v : 




ZQF^J_JjA_N. Ng - EXERCISE FOiip 



?°SSF™- FOLLOWINQ sentences by using contracted forms of 

For Kxampie: 



Mt.u 

Mtu 

1 . 

2 . 

2 . 

A , 

5 . 

0 . 

7 , 

8 . 
y . 
10 . 
1 1 . 
12 *. 



ambayc armsoita k i tabu rn rufiki yangu. 
anuyeso.na kiLabu ni raliki yangu. 

Mwanap isko ni mtu ambave husaidia watu . 

Vvai imii ni watu ambao wanaianya kazi va kufundisha 
Viatu ambavyo vi 1 ipotea ru vya mwanatunzi. 
ki tabu ambacho tunasoma ru cha luswaluli. 

* ^uo amDazo aiivaa zilikuwa rhatu. 

Ndizi amba.v o al i mpa ni mbaya . 

Banin ambayo uiituma llifika. 

Haya m machungwa ambayo ulinituma. 

Mtu a mb a, vp alihuwa Raisa wn Kenya ru nani". 

Njia ambayo nililuata rn ndetu sana. 
kazi ambayo niiit'anya Amenka ni nzuri. 

Vvatu ambao wanaishi AmeriUa wanai twajeV . 



Cultural Note: 

» zrrzjssx *»* — 
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ililliU, . 



SOMO LA KUMI NA TANO 



IKG WAPI? - WHERE IS IT? 



.C0MPR_rilJ^NS_I_O N EXERCISE 



Uko kaskazini magharibi ya Nairobi, Ni m j i 
niashamba ya wakuiinm wengu Watu wengi 
waianyi biastiara. Wanauza nguo, vyakula na 
in- ya rejareja ria mengine ru ya jumia, Kuna 



HftZSKZJLJ A_JJ j«ia 1 1 A M U : 

MJI WA NATVASHA. 

Naivasha ni mj 1 nulogo. 
ainbao uinoziiii^ukiva na 
wan.i * j i sin Nai\.isha ru 
VLtabu. Mtiduk.i niL’iig 1 

viuio vya pptroli, benki na'hospi tal 7 7 Rwanda ni V irh»rh« 

u. Kuna kiwan.la rim Uukausl.a mboga , ktwanda cha maziwa na kiwanda 
cha n ' vinvo wa V.wnndH l,ivi umeajm watu wen??. 

UpamlP wa kusini y;l Naivasha kuna awa la Naivasha. Kuna mashamba 
w <J ><l Z # 1Wa * l ia * riuKu wak uinna KAimkuza vyakula kama maharacwe 
’ mat unda kama /.abibu, machungwa na mboga. Wakulima hawa 
danat uni 1 a k 1 1 i mo cha bali ya juu kwa sababu wananvunviz ia man 
kutoka 7 i wan i . Vyakula vingi hutu.nwa nctu za nje WakuTtma 
went; trie hu panda rnaua ambayo hutumika Nairobi, na mengine hutumwa 
nchi za nje in kupatia Kenya pesa za kigem. tiutumwa 

MasUn r i K i na Magharih, ya Naivasha ni Kavu. Hapo mitugo kama 
ibuzi, kuiuloo, ngonil/i* wa ri.vama na wa maziwa hustawf sana 
kaskazini zaidi kuna milima ya Nyandarua. Hapa kuna mbuga za 

wanvama Ul Pia< WaLail1 la.pitia hapa wanapoenda kuona 

’iwa Ta’NatvaVh ^ "' ana P oenda H °toi kubwa ambazo ziko karibu na 



SOMA KWA SAUTI 



ItKAD ALOUD. 



N iko da rasa n \ . 
Uko ofisim . 
Yuko Ua 7. iru , 



Tuko da rasan i . 
Mko ot'isini. 

V\ ako kaz i r» i , 



Mwai imu vuko wapi? 
Mama yuko wapi? 
Wanafunzi wako wapi? 



Mwai i mu yuko darasam anat undisha. 
Mama yuko jikoni ana pi lea ugali, 
Wanatunzi wako darasam . 



Kitabu kiko 
VLtabu viko 



Juu ya ineza, ch ini ya meza. 



Kikoin be kLko 
V i kombe v l Uo 



kabatini, ndam ya kabat 1 . 



Saa iko wapi? Chumbani, dukam. 

Taa ziko wapi’.* Iko dukam . 

Ezekiel yuko nvumbani V La hay uko nyumbani. 

Yuko in j mi . 




. -4 ..Vi 



C hoc K l k<’> v% ap i ' 



Post .1 l k n w a | m 



Kenya I ko wapi 




VuKo kas 1 n i , 

La havuko nyuniDam. 
u ko da rasan l . 

Choo k i ko nyuina ya at isi . 



1 

I 



J 

4 



t'hoo K i ko karihu na baa. 

Choo k l ko fidani ya nvuinba. 

a l ko kntika barabara yn Moi . 
1 ko inbi'ti* ya stfrsheni va babi, 

I Lu karihu na soko. 

I ko Afnka Mashariki. 

Na i rob l l ko Katikati ya Kenya* 
I'gnrida iko maghanbi ya Kenya, 
t an /.an i a i ko kusini va Kenya, 
k 1. 1 l i o p j. a l ko kaskaz ini ya Kenya. 




Mwaka 



1 1 1 x o p 1 1 a 



III Lkwwa 



w a p l V 

N L i l kuwa 
N t i l kuwa 



Amer i ka , 

C h u o k l k u u . 



Kesho utakuwa w.i|»i" 



Nitalmwa darasum . 
N l l a kuwa m j i n l ♦ 

N i T.aluiua Nairobi, 



Jana usiku ulikwa wai.uV 
Mwonyo luti ai i kuw.iko *. J 
Mpislu ynlvo ka;:im Lon" 



N 1 1 l kuwa mkuLuiiom. 
liapana, hakuuako, 
llapana hayuko, 

\*l l o vuko j i Kon i . 



MS AM [AT I 
juu \a 
chini ya 
inbe It* y i 
nyuma yj 
ndani ya 
n j e y a 

kat i ya / Kat i U.\t i va 

bama ya 

z.iidi va 

badala va 

KariLiu na/ va 

nilja L l na 

panic j a tia 

ngambu ya 
mag ha r lb l 
mas ha r ik i 
kusini 
kaskaz i n i 

pOStrl 

berik l 
e hoo 



VO.CA.By.LAKY 

on top of / Above/ About 

unite month, below 

in front of 

bell l nd 

in / Inside 

out of / Outside of 

m the middle of / m the midst of 

between / in between 

mure than, in addition to 

instead ol 

near to / near 

lar From 

with, together with 
a c ross 

InPS t 

oast 
south 
no rt. h 

post office 

bank 

toi let 



i S) 






I 

I 

I 

I 

V 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 



O f 1 s 1 
daruj.t 
SOliO 
int. o 
mi mia 
bahar i 

k 1 tuo cha Pul is i 
kituo cha has i 
nj ia 

kue 1 ekeza 
s i mu ( N ) 

Kama 

unih. 1 1 i ( \ ) 

kan i sii ( N ) 

kill ina ( N t 

kivuko { N } 

kuvuka { N ) 

njia Panda (N) 

makutano ya Njia/barabara 

m/unguko isa baraliurn 

kituo ( \ ) 

kukab l 1 l 

kuajiri (V) 

kustawi 

pesa ::a Icigi-m 



office 

bridge 

market 

V LVOV 

mount. a i n 
ocean 

police station 

bus station 
road /path/ way 

to gu i ite 
tel u pho lit* 
abou L / It 
d l stance 
o tin re h 
hill 
terry 
to cross 
fork road 
c ro ss roads 
ro u ridabout 

s ta t ion / stop / centre 
to face 
to employ 
to prosper 
foreign exchange 



MA£kEZO_Y/CS AJtU FJ __ - GRAMM AR explanation 

The Locative verb -Ko- /P and -Mo-. In Swahili the locative verbs 
equivalent t.o English ’Is" and "Are" is denoted by the following: 

l> s “ , ' r ''- whul * '■•hows an indefinite place in M-WA Noun 

*■ 1 . i n s | iv t ■ g i • L : - 

Niko - 1 ain ) 

“ ^ i »u are ) Positive Plural 

^ uko - S/ tie i s ) 

prel 10n ' °' lLy the s ‘ ubject pretix changes to gative subject 
For F.x ample: 



S i ko 
Huko 
Ha t uko 



I am not ' 

You are not) Negative singular 
They are not. ) 



Negative plurals are formed prefixing the negative prefixes to the 

1 O C ci t. L Vt* -K.U- . 

Note : 

° u ther Locatlve forms -Po- which is for a define place and 
“Mo which denotes insideness follow the same pattern as above. 

owever they arc not as widely used as -Ko- locative and hence we 
do not go into details at Ui i s stage. 



BEST COPY AVAILABLE 




.lAlllUi: 



It is important, to note that the i u cahv» u- 

present tense for past and future tenses. The" verb to* £*' ' KWA • ^ 
It s iocauve form ls used: D Lo be K ^WA m 



Por example: In the past tense 

Jana m I iluiwa i lyuiubnn 1 . - v { .c tpPlj ,.. T . . 

it sterd.i> I was at. home, 



Jana uiikuwa nymnbani. 
Jaiui alihuwa nyumbaiii. 

And in the Future: 
Kesho n i takuwa Nairobi 
Kesho u takuwa Nairobi. 
Kesho a takuwa Nairobi. 



yesterday you were at home. 
Yesterday s/he was at home. 



roinmorrow I wifi be in Nairobi. 
Tornmo r row you wifi be in Nairobi. 
Toramorrow S/he will be in Nairobi 



Ail the above examples are in M-W\ eiaoc. . 

classes, the subject preloes are „<. e d ‘ s oni >' tor other noun 

tenses covered. d as ln aii the other verb 

There is a verv useful s u r f i v . - u ; l. , 

common noun (except Human and Animals) aclded to almost any 

on, at, near, by , P e, c Th Is Is -uf ^ ^ ° f id| 



For FxampLe: 
J i ko 
Mkono 
Soko 
Du ka 
Meza 
N yumba 
M j L 
Kaz i 
M t uko 
0 1 i s i 



J i kti ri i - 


I n 


Mkououi - 


In 


Sokoni 


At 


Ikikam 


At 


M & /. a n i 


Oil 


Nyumbani 


At 


M j l n i 


In 


Kaz ini 


At 


Mt'ukoni 


In 


Of isim 


In 



ZORZT _LA_KWANZA_ - EXERCISE ONF 



Read the pasage again and answer the following questions. 



Mji wa Naivasha uko upande gani kutoka Nairobi- 
Ni mi me a gam hukur.wa k.indo va ziwh" 

njli Kaz 1 " ,bl Ll ambai’.o watu wunafanya Naivasha 
Kuna viwanda gani katika Naivasha" 

Watu wa Naivasha wanauza maun va wapi? 

Mllili n iam h !-c ya i Ke r ya hUUZa Vltu v y ao katika nchi za nje- 
• llima gam 1 ,<o kazkazini ya Naivasha- J 

Kuna rum huko kanbu na miimaV 

Upande gam wa Naivasha ni mkavu? Watu hufanya mm? 
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ZO EZI LA P I Ll - EXERCISE TWO: 

REWRITE THESE SENTENCES - AFFIRMATIVE TO NEGATIVE AND VISE VERSA 



Watoto wako darasam . 

Jiuia mpishi h! Lkuwa j l kori 1 . 

1'osla iko kanbu ha banki va Barclays. 

Vikombe ha\ 1 ko kahatini . 

Mama tiayuko sokoru. 

Chakula h.ikiko tayari. 

Jacob ai ikuwa kat ika mkutano . 

Kesho situkuwa darasam. 

Jumat.atano mtakuwa Nairobi. 

Mj i wa Naivashn uko Uatika mkoa wa Rift Valiev 
Jana nil ikuwa kaz ini . 

Pesa zangu /iko benk i , 

Rarua zako ziko posta. 

Nancy tiayuko kaz lii l Leo , yuko nvumbani . 

Sikuwa mjim jana usiku. 

Kesho tutakuwa mkut.arioni Nairobi. 



ZOEZI LA TATU 



EXERCISE THREE 



FROM THE WORDS IN THE BRACKETS , CHOOSE THE CORRECT FORM OF THE 
LOCATIVE KO. COMPLETE THE SENTENSES: 

1. Kitabu (niko, ako, lako ) Rabat, in i. 

2. Mwaiimu l wako > k i ko , yuko ) wapi'' . 

J. Pesa zangu (yuko, ziko, viko) katuca kibeti. 

4. Kesho In iko, m l ikuwa, mtakuwa) kaz ini. 

5. Post a (viko, iko, niko) wapiV. 

ti. Kituo cha basi ( 1 i ko , yuko, kiko) kanbu na soko. 

7. Jana l uko, umekuwa, ill ikuwa) ivapi?. 

H. Vanafunzi lyako, 1 iko, wako) darasani? 

9. Chaku la ( bay uko , hakiko, ha 1 iko) tayari . 

1U. Wikendi ljayo (hauitakuwa, havitakuwa, hayatakuwa ) 

Naivasha, mtakuwa Nairobi. 



BEST COPY AVAILABLE 
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SOMO LA KUMI NA SITA 
KUULIZA NJIA - ASKING FOR DIRECTIONS 



MAZUN.GUM 7.0 __YA_K WAN 7 . A - 1) 1 A LOG t J R l 



Ruth: 
N j u ri 
Ruth: 
N j u re 
Ruth: 



N j ure 
Ruth : 
Njuic 
Rut h: 
N jure 



Ruth : 
N jure 
Ruth : 



Hu j .iin bo b w a 1 1 a V 
Si jumbo, habari yakoV 
\ \ x l alula yakoV 

'-s'.u il ]'» I <i , 

1 Kiinisiiidia tafaiihai i',' . Minn ru maem han» „ = 

kwen'.;;'hu;c l o klU, ° Ct ' a ' ,0,1Sl - Tata ‘ ,hal1 n xonyeshe n j i’a ya 
tn.ilaka kweridu Pu J i s i ,J 
Nd i y o , t a I' ad ha I i . 
t n* i vh l da gan i 

N 1 mi. ix l amt> i bit sail na pesa zangu. 

uo! Cole, i.aya kuemla Misi, utafuata nj la hii moja 
kwn moja, ukLtika kanbu na ot'isi za D.O. pig a kona 
mbele utaona mlima mdogo, panda huo mluna, pinda kushoto 

"arabara" ‘° r '° llS1 mbele «P«nd5 wa kulia 

Hayci, asarite saria . 
kwaticn va kuonana. 

Kwahe ri , 



M AZU NGUM 7 . ( ) Y A I M L I 



DIALOG UK 



K i man i 
John : 

K iinan i 
John : 

K inian l 
John : 

K iinan i 
John : 



John : 

K iman i 
Jo tin : 

K i man i 
John : 

K i man i 
J ohn : 



K iman i 



Hujainbo hwana'.' 

Si jumbo, habari gam? 

Saluina sana. Mum naitwa Kimani. 

Jina tangu ni John. 

MaturahL kukujua John. 

MLnn pia nafurahi kukutana na wewe . 

Mima sluda kidogo sijul kama unaweza kunisaidiaV 
Muda gfimV 

N i natal uta chuo rha mafurizo cha Peace Corps. 

Ninajun kiko hapa Naivasha lakun sjjui m wapi? 

Jo Paha i i kuna waarnerika wengiV 
Mdiyo! Hapo . 

Ni kanbu ria shule ya wasichana ya Naivasha. 

Sijui hiyo iko wapi pia. 

U n a o ri a ha r a ha r a hn V 
Md i y o . 

Ifuiile mpaka pale kwa kona ya "Multiline" halafu kata 
; / Fua ^ u baraoara moja kwa moja, pita steji 

>a lau, u na baada ya kupita kidogo tu utaona makutano 

Ngina ara ' al> ° kata kulla katika barabara ya Mama 
Bar a bur a va Mama NginaV 



BEST COPY AVAILABLE 




I 

I 

I 

I 

1 

I 

R 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 



John : 



Kimam : 
John: 

K iman jl : 



m 



\di>o, ltuate mpaka kwa kona, haiafu kata 
kushoto nn utaona otVisi za mkuu wa taarata ya Naivasha. 
knna moja kwa moja panda nil una mdogo na pinda kuiia. 
Fuat a barahara hiyo. Utapita nyumba nyingi mkono wa 
kushoto na mheLe utaona kibao cha kituo cha mafunzo 
ya Kana Peace Corps upande wa kuiia. 

Asatite sana bwana, ninashukuru. 

Far i tm bwana. 

I lay a , kwahe r l . 



soma_kxa__sau;im rka i)_auhj p 

Nenda inoja kwa moja. 

Eruia mojri kwa moja. 

Fuata bitrabara Im . 

Fuat a baraba ra hi yo. 

Pinda kushoto. 

Kata kul la. 

Fuata njia hn moja kwa moja. 

Enda kushot o . 

Enda ku I i a . 

Pita Posta na ltt»hki . 

Ukiona Benki pinda kushoto. 

Ukipita shuie kata kuiia. 

Ukipita daraja enda kidogo. 

Halat'u pinda kuiia. 

Uk i fuata barabara hii utat'ika hapo. 

Utakapoona shuie kata kushoto. 

Shuie iko kantm na ms i tu . 

Duka Liko mbeie ya lurusa. 

Kanisa Liko juu ya kliima. 

Utaenda kidogo tu. 

Ukituata barabara ya Kenyatta utaona Benki upande wa kushoto. 
Nitaona nun? 

Utaona Posta. 

Utaona Benki kushoto. 

Utapita daraja. 

Utatika makutano ya barabara. 

Ukif ika utaona mzunguko. 

Pita mzunguko. 

Utaona chuo cha Waal imu . 



MS AM I AT I 



MI SAMI AT I 



VOCABULARY 



Nionyeshe 

Fuata 


(V) 


tuonyeshe 


Pinda 


IV ) 




Kata 


( V } 




N i amb l e 


{ V ) 


t uamb le 


Raman i 


l N ) 


raman l 



show me 

follow 

turn 

cut / turn 
teii me 
map 



H 1 
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Onyosha 


{ V ) 


Upande 


( N ) 


Upande wa 




ku 1 ia 




kushoto 




mkono 




e nde 1 ea 




moja kwa 


mo ja 


p i t.a 




wi'/.a 




o na 




t f remka 


1 V ) 


panda 


{ V j 


u 1 i za 


( V ) 


sa id i a 


( V ) 


m b e J e 


1 VHP ) 


an gal i a 


( \ ) 



pande 
pande za 



show 

side/d i rection 
side of 
right 
left 

hand/arm 
cont mue 
straight 
pass 
be ahie 



see 

go down 
climb 
ask 
help 

front/ infront 
look 



MAELEZO YA SARUFI - GRAMMAR EXPLANATION: 



The conditional Tense -Ki- 
ln Swahili the conditional tense equivalent to English "It" is -Ki 
It .» ,„„e a l,„. „ lh „ by al tep 

For Kxamp I e : 



Nikienda 
l ! k 1 enda 
Ak lend a 



If I i 1 1 go. 

If you win go. 
If S/he will go. 



The plurals ait* formed 



hy peer ix mg the plural subject prefixes. 



- S i po - 

For Kxamp J e : 
N L s i [>oe nda 
Us iopuenda 
As l poenda 



It I will not go . 

If you will not go . 
Is S/he will not go. 



Negative PluraJs: 
Tits i poenda 
Ms lpoenda 
Wasipoenda 



I t we will not go. 

If you will not go. 
It they will not go. 



That the -Kf- tense is used lti 
huwa which literary means "If it Be 1 . 



Place of 



it’s long form 



The Imperative Verb: 

The imperative form of the verb 
-Ku- in polysyilabus verbs 
nionosyl iabus verbs. 



is formed by drop mg the infinitive 
but retains the infinitive in 



8.1 




For Example: 
( Ku ) sein.i 
( Ku ) . ind i ka 
MCu ) souk l 
( Ku lenda 
( Ku } I’uaU 
( Ku > ona 
(KuH‘ Lkrl 



Serna ! 
And 1 Ua 
Soma ! 
Fnda ! 
Fuat a ! 
Ona ' 

I Lka ! 



Speak ! 
Write! 

Rent! ! 

Go ! 

F o i 1 o u ' 

Sf/O ' 

Arrive etc. 



th,s , s indicate b>*\he\one h or\«^^ ° r re< l uests - 

imperative ror“verb s "ndi^ng w^th' ^owei? aV V^V"* ° l the 

end in -0- or -U- wh.ch are derived from Arab!"" r VeFbS 



For Example: 

Singular 

Senm 

And i ka 

Soma 

Njoo 

Abudu 

The negative 



Plurals 
Semen 1 
And i kt-n i 
Suincut l 
and 
N joon i 
Ahuduni 



\° u I Plural) speak. 

^ 0,1 (plural) write. 
Vo u (plural) read. 

\ou (plural) come. 

^ on (plural) worship 



sJbjeTt forced puting together the 



For Example: 
Serna 

And i Ua - 
And ikon i 
Someni 



t'sieme 
U s l and ike 
Ms Land 1 ke 
Ms i some 



Do not speak. 

Do not write. 

Nou (plural ) do not write. 
Aon (plural ) do not read etc 



For „r. details „ lease re,'.,, to SwadU, page #. 

£0F7.I LA KWANZ A_: EXERC I SE ONE 

EXAMPLE: Fuata - Fuateni 

Jaribu - Janbuni 

Change the Verbs in bracU^iQ <- ^ +. l 

forms. heir imperative or subjunctive 

Example: Aiisema (ona) baada ya kazi. 

Alisema rumuone baada ya kaz i . 



\M,n^ m K ia (kUpal pesa 2a ehakula. 

Alimwambia (kuja) jiom ya leo. 

Tul.rn.U rnj.n. ill llu.onal raliki yetu. 

(Keti) haj»o ! alisema kwa sauti kubwa 






b . 
7 . 
H . 

y . 

i o 



- (kuson.a) kitabu hiki! rawalimu alimwambia mwanafunzi . 

(ku ^ ika) chakula cha jioni" mama aUamuru mtoto. 

(km.ituLa) kalanui yan^u , 

( kuk aa I hapa mpaka nirudi" mama alimwambia mtoto. 

N l 1 i sema (lutpikal rhaL' , 

siiV/ 1 a 1 ‘ l-omwona mwi-i a uniwamtua Ikusimamal haraka 



Z.QEZJ-_LA_l , r L[ - EX ERCTSE TWO 

TAPS I RT KWA KTSWAIIILI - TRANSLATE INTO SWAHILI. 

1. Please show me the way to Barclays's Bank. 

2 * Show In in the way to the Post. Office, 
b. Uo straight, then turn left at the corner. 

1 * The market is behind the Bus Station. 

5 ‘ lr ytJU rt,1Low UlLS roa d you will see the Police Station on 

your right . 

b. I asked him to show me the way to your oft ice. 

7. Please* ask that man the way to the movie theatre. 

K. Where is the Bus Stage from here? 
y. Where is the Peace Corps Office in Nairobi? 

1U. Please direct me to the market. 



Z.QEZJ_i^_jlatti_-_kxf!RC r se three 



The following sentences are written in the Long form of the 
conditional tense: "Ikiwa/Kama. Please Change them 

contracted torm "-Ki/S Lpo" . Use a separate paper. 



future 
to the 



1 . I k Lwa nitafuata njia hii, nitafika Posta? 

NitatiUa shule ya sekondari iluwa nitapita hapa. 

'I* Tu tap i , i a wapi iluwa tunat.aka Uufika haraka. 

I. lkiwa rurmtaka kwonda Mf.i;iikH nitatutaji kupanda matatu. 

. Kama nitaenrta mjirn kwa miguu nitapitu nj la ya mkato . 
b. fktwa utaenda Posta pitia Benki uniietee pesa. 

'* Tkiua u taniwona Mary mwambie apiUe dukani anunue vyakuia. 

1 k l w a hu La I ua La baraharn hii utapotea . 
y. lkiwa mwalimu atapotea njia halutaj it'unza kiswahili. 

10 . lkiwa utachelewa mjini utapotea njia ya kwenda nyumbani usiku. 



CULTURAL N OTES; 

a) In Kenyan culture, unLike Western culture, directions are 
usually given using land marks for example a bridge, a river 
or, a lug tree, a building. Thus it is rare to hear Kenyans 
using names of streets, roads and numbers when giving 
directions to a place. 



b ) 



Although it varies with particular 
could be shown to be nearer or 
kilometers. Please clarify this 
teacher! s) and compare differences. 



ethnic groups, distance 
farther than in actual 
area with your language 
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I 

1 

1 

I 

I 

K 

I 

I 

I 

1 

K 

I 

I 

I 

i 



I 

I 





SOMO LA KUMI NA SABA a 

M 

-i 

KUNUNUA TIKITI - BUYING A TICKET . 

, J 

MAZIJN GUM 7,0 YA KW A.N7.A - D IALOGUE ONE. 



Tom : 
Karan l : 
Tom : 

Karan i : 
Tom : 
Karan i : 

Tom : 
Karan i : 
Tom : 
Karan i : 
Tom : 
Karan i : 
Tom : 

Karan i : 
Tom : 
Karan i : 
Tom : 



II a ban gam Karan i 7 
Saiaina tu 

N i nataka, kwenda Mombasa kwa bas i . 

Nina we 7. a kupaLa tikitiV 
Ndio. Una taka kusa tTri lim? 

Jumainos i. kuna bas i ngapi? 

Mbiit tu . Mo j u 1 maondoka saa 

SHb;i mchana n.x lingirie linaondoka saa mbiii usiku. 
Basi va mchana hufika Mombasa saa rigapiV 
Hut'ika saa tat u usiku. 

Kuna nafasi katika basi hiioV 
Ndio kuna nafasi. 

Nauli ya kwenda m shiling'i ngapi? 

N i shiiingL in iti mbiii. 

Nipe tikiki moja ya mtu-mzima. 

Hlzl shiLmgi mia mbiii. 

Hay a liwana cliukua Ukita yako, Una mizigo? 

Nciiyo nina mzigo mmoja mdogo . 

Haya t i ka hnpa nusu saa kabla ya wakati wa kuondoka. 
Haya , Asante. 







UiiG UM 7 0_Y A PI Lt - P I ALOGUE TWO^ 



Ben : 
Ken: 
Ben : 
Ken : 
Be n : 
Ken : 

Ben : 
Kt n : 
Ben : 
Kert : 
Ben: 
Ken : 
Be n : 



Vipi bwana? 

Saiama tu nmaweza kukusaidiaV 

Ndio. Ninataka kununua tilati ya kwenda Machakos. 
Ungetaka kusaf in iirii? 

Kesho, saa mbiii. 

Bole Bwana, Bas i la kwanza limejaa iakim kuna nafasi. 
katika basi La piil. Unaweza kusafin saa nane? 

Sawa tu. Hakuna shida. Nl pesa ngapi kwenda tu? 

Ni shilingL mia moja. 

Ninaweza kupata kLti cha nyuma kanbu na dirisha. 

Ndio. Una mizigo? 

Ndio Mtuko mmoja tu. 

Basi, jaribu kuwa hapa kesho kabia ya saa nane. 

Haya, Kwahen tutaonana kesho. 




3 
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HA-ZUN.CiU.M7a.0_JStA-_TA.T U - D IA LOGUE THREE- 
KUSAFIItl KWA MATATU 



Manamba : 
Msaf'iri : 
Manamba : 
Msa t 1 r* i : 

Manamba ; 



Msat'i n : 
Manamba : 



Haban gani? UnaendaV 

Mcii.vo n inaeiula ink ini nitaketi wapiV 

KuriH nntnsi njoo utapata k 1 1 i , 

Wap i nafasiV \a watu wamejaa? 

Nitakoli wtipi? Na sitnki kusinama. 

N.joo Luna rtatasL \a warn wiu, ill. 

Njoo >, i lakutaluna kiti. Ikutika ntaut.ul 
Has a scirii'a mpaUa ii.mst.o. Ilapa kuna natasi va 
l ' au 'Ll. Kaa k 1 ti lashara . 

Son i t n 1 ad ha L i sijaketi vizuri, 

Maya Lila mu lipa pesa yako tunaondoka sasa. 



watu 



SOM A_K WA_HAJJ T_I_ - READ ALOUD 

Basi huoruloka saa ngapi? Basl huondolca saa mbili. 

Basi huondoka saa tano. 

Bas i huondoka saa nane . 

Mata In husaf i r i kwa muda gani 

Mat. at u hue hukua muda wa saa moja. 

Matatu hue hukua muda wa masaa mawili. 

Basi hu si mama \oi kwa muda gam.*, 

Basi hus i mama Voi kwa dakika ishirini. 
Matatu hus i mama Vo l kwa masaa niawiii, 

Matatu Musa fin mojn kwa moja, au husimanta - simama nj iani7 . 

Matatu hus imaina Naivasha. 

Matatu hus Lmainas tinama njiani , 

Matatu itaenda moja kwa moja. 

Naul l ya k we rid a ni shiiingi ngapi 7 

Maul l ya kwenda ni shiimgi hamsini. 
Mauii ya kwenda na kurudv ni shiiingi mia 

Tikit! ni ppsa rtgapi V Tikiti ni shiiingL mia l.atu. 

Tikiti n i shiiingi aroba in i , 

T l k 1 1 i ni shiimgi sabirii. 

Vna mizigo raingapi? Mina mizigo mingi. 

M l na mgigo mmoja. 

S i n a m z i g o . 

N inawe za kuketi karibu na d lp ishaV 

Ndio unawe za. 

La huwezi, hakuna natasi. 



yu 






N i iu^c* pe rid a k u 1 t u nu a t l k 1 1 1 y a kwenda n n kurud i , 
Ningetaka Uurumua tilciti va leu nidi tu . 
Nmqetaka kuiuinu^tikiti va watu wawili. 
Ningependa kasat in me liana / usiku. 

Ungeperuia kuket 1 wapi” 

Kanbu na mlango, 

IWis i lull I i in** , j iLf i , siwezi kulipunda. 

Kituo elm g an la mostn kiko i V( i|*lV. 

Mwisho wa bamhara hit. 

Basi lilaondi/ka via ngapiV 
Saa t a tu as u bah 1 . 

Kuna nut as i 7 
Ndio kuna nafasi. 

Matatu iuiejaa, 

Rasi haLijajaa. 

Hakunn na l'as i . 



MS AM t ATT 


VOCABULARY 


t i k i 1 1 


ticket 


naul i 


fare 


ab i r i a 


passenger 


kus i mama 


to stop 


kuwas i 1 i / ku f l ka 


to arrive 


- i ng i ne 


other 


-ngap i 


how many 


barabara 


way / road/ path 


kiti cha mbe le 


front seat/chair 


kit L cha nyuma 


back seat/chair 


kitL cha katikal l 


middle seat/chair 


kanbu na dmsha 


near the window 


kwa basi 


by bus 


kwa Ndoge 


by airplane 


kul i pa 


to pay 


ku j a a 


to be full 


songa 


move 


manamba 


tout 


kwa Mat.atu 


by matatu 


kiti 


chair / seat 


nj i a 


way / path 


ondoka 


leave 


mchana 


afternoon 


m z l g o 


luggage/ load 


chukua 


take 


pesa 


money 


pata 


get 


saa 


time 


safari 


trip/ journey 


sat' in 


trave 1 


s imamu 


stop 


tembea 


walk 


na fas i 


space 



9 l 




I, 

1 

8 



1 




1 

I 




I 

l 

I 

I 

8 

I 

I 
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ZOK?J_LA__KW 
* ME * AND 1 HU 1 TENSE 



TAFSIRI SKNTENS I HIZI - TRANSLATE THIS SENTENCES: 

1 • Das i nnejaa; HaKuna naf.isi. 

liari la moshi huondoka saa moja va asubuhi. 

Watu liLiSitl'in vipi Rwanda nyumbani. 

4. Ncege huchukua muda ^am kutoka New York Mpaka Nairobi 

6. Nimochoku suna kwa sababu ya safari hiyo. 

b. Mwaliinu yule amekasirika kwa sababu n lineche 1 ewa . 

7. Chaku J a rhako ni kizun, nnneshiba sana, 

8. Viatoto wane i ala kwa sababu waniechoka. 

y. hanatunz i wamekas i r i ka kwa sababu hakuna Mwalimu. 

1U. Amet alula njia lukihi hajaiona. 

11. Mzee yule .unekut a kwa sababu va uzee. 

12. Kama umeiiml iza intiliam, pumzika kLdogo. 

Id. Amejilunza iugha kwa muda. 

11. Mkutano huan/,a saa iiibili . 

15. Muni. huerida Nairobi mara mbili kwa wiki, 
lb, Mayai hupatikana sokoru tu. 

17. M tu anapouinwa na tumbo humeza dawa bii. 

18. Kwa kawaida mvua hunyesha mwezi wa Machi. 

19. Nyinyi hupenda Icusatiri vipiV 

20. Maj L huingia mfereji gam 7 7 



Z QE7A LA PI LI - EXERCISE TWO: 

JIBU MASWALI HAYA. 

1. Unakaa wap lV 

2. Wewe husafin vipi kwenda nyumbani? 

Wewe fiulipa pesa ngapi kwa matatu kutoka Naivasha kwenda. 
nyumban i . 

4. Matatu huondoka saa ngapi kwenda nyumbani? 

5. Wewe hull k a Maiaika saa ngapi*/ 
b. I n*i pend a ku satin kwa Matatu? F.leza. 

7 * llapa nchini, watu husat'iri vipi? 

^ ^ e 1 umowahi kusaliri kwenda mbali M Eieza juu ya safari yako 



ZOEZI LA TATU - EXERCTSE THREE : 



TAFSIRI SENTENSI HIZI - TRANSLATE THE FOLLOWING SENTENCES 



I don't like travelling at night. 

Travelling by bus is better than travelling by Matatu. 

How do you like travelling? 

[ s the bus f u 1 1 ? 

The bus is full, there’s no space. 

The train goes to Nairobi twice a week. 

T have finished packing my luggage. You can put it on the bus 
now . 

How long does a plane take from New York to Nairobi?. 

When w i 1 1 the bus depart? 

. I always go to Nairobi by Matatu. 

. Usually it rains during the month of March. 
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Z0I5Z.i_j,a_.i - j:xK!tojjs.!:;_h'ouii 



TAFSIRI SENTENCST II 1 7.1 - TRANSLATE THE FOLLOWING SENTENCES 



1 . 

2 , 

1 . 

■I . 

D , 
b . 

7 . 

H . 

y . 

LU . 



Bas i iimejaa, hakuna nafasi. 

Nauii y ci Kwemia u rt kurudi ni pesa ngapi7 
N i nget.ika kukeii kanbu na dirisha. 

i L i t «io h«iu k a saa rigapi / 

Matatu hiu hukua mu da ^am kutoka Nairobi 
N mat a k a kununua tikiti za watu wanne. 
kewe husat iri vipi kwenda nyumbam? 

^ari la nioshi L i mcondoka . 

Ndoge tuu liiilaia uuisaa mmtgapi kutoka N.Y* 
N i riaperuia Uusaf in usiku. 



hadi N’aivashaV 



mpaka Nai robi , 



CULTURAL NOTH: 

wtu a V; tU lS never Even 1£ ' it's full, the Manambas (Touts) 

will always push people to get in. 

' JeMoTes! r,et,Pi “ traVei " lth their iu ^age in the same 

At times when you go to a bus stage the touts 

(Manambas) will run to you, grab your luggage and take it to 

^heir respective vehicles expecting you to follow them. Watch 

You ma> find a matatu winch you think is almost full and that 
' lt li f . be . Lhe * lr t SL ^ to „ ieav “- Don’t be supn sed when it turns 
?rl, m „ the Passengers" were Manambas trying to fool 

travellers However, Long distance Matatus line up and leave 
l >ru- a! tor the other. 



U s u ci J 1 v t hr j’e 



s no ^ ers °naL space in pubi ic transport 



y 
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I 

I 

I 

I 

s 

I 

I 

I 

I 

I 

1 

I 




SOHO LA KUHI NA NANE 
HALI YA HEWA NI VIPI? - HOW IS THE WEATHER? 



SOMA KWA SAUTI - HEAD ALOUD 



in v i p 1 



nzur i . 
mbav a . 



Leo halt y a hewa 
Leo kuna ha r i < 1 i . 

Leo Uutia jotu . 

Leo kuna iiivuh. 

Leo kuna manyunyu, 

Leo kuna i p e p o . 

Mvua inanyesha. 

Mvua ha l nyesh i . 

Jnna mvua il inyesha. 

Jana mvua lia i kunyesha . 

Kesho mvua llanyesha. 

Ives ho mvua fun I anyesha. 

Kuna upopo / vuiubi leo. 

Hakuria upopo. 

Kuna jo to j inq i . 

Hakuna joto j i nq i . 

Kuna mvua nvitigL . 

Hakuna mvua riymgi. 

Leo hai l va hewa n l 
L eo hall ya hewa tu 
Ninasikia joto sana 
Ninasikia bandi Sana. 

Ninas Llua bandi kidoqo. 

Habar i /.a nyumbuni? 

Nzun laluni kuna ulcnme. 

Nzun, mvua inanyesha kidogc. 

Wakulima wanapanda vvakula vingi 
Kuna bar id l , wakulima hawapandi 
Maj i ra . 

Majira ya kiangazi. 

Majira ya masika. 

Maj i ra ya \ ui i . 

Majira ya bandi. 

Katika majira ya kiangazi kuna mniV 
Majira ya kiangazi kuna joto jingi na 
Majira ya masika kuna nirii. 

Majira ya masika kuna maw i tig u mengi na 
Majira ya vuli kuna mu 17 
Majira ya vul l kuna joto kLdogo na upepo 
M a j i r a ya bar id i k u na n i n i 

Majira ya bar id i kuna bar id l nyingi na 
asubuhi. 



vyaku La 



jua kali, 
mvua nvingi 



umande mwmgi wakati wa 



^ 4 
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iiuiiii ■ ..l.i . tii-> -I. • : ■ .miiil 



MSAM1 ATI 

Swfili i 1 i 

majira 
lc i angaz i 
mas 1 ka 
VUi L 

bar nil sana 
in v r n a 
maw i n-jfu 
/ a Lna 
manyunyu 
U po pG 

j ua 

kusLlua 
JO to 
bar id i 
kunyosha 
kuvuna 
lui fit rah i 
ukame 

hal l va hewa 
kwa kawauia 
j imbo 
mku l i nui 
mazao 
mpak a 



VOCABULARY 

ENGLISH 

season 

hot season 

r.i i ny season 

season ot lesser rams 

cold season 

ra l n 

c i ouds 

t y po 

drizzling (of rain) 

w i mi 

sun 

to feel 

liot and humid 

c o i. d 

to ram 

to harvest 

to be happy 

d nought 

weather 

usual 1 y 

state 

f arine r 

c rops /produce 

up until 



READI NG CO M PR RI I ES I ON 

Katika nchi ya Kenya, kuna majira va masika, kiangazi na vuli. 
Kakuna inajira ya kipupwe iakim kuna niajira ya bandi. 

Kwa kawaida, ma j i ra ya kiangazi huanza mwenzi wa Disemba na 
huendelea mpaka machi. Katika majira ya kiangazi, kuna joto jingi 
na jua kali. 

Majira ya inasika huanza mwenzi wa machi au April. Mvua hunyesha 
sana katilca majira liava. Wakulima hufarahi sana katika majira 
haya, kwa sababu katika majira haya, huweza kupanda vyakula vya 
aina nytmji, 

Majira ya bar id l huanza mwisho wa mwezi wa sit a na huendelea mpaka 
mwezL wa tisa. Wakati turn, wakuluna hawafanvi kazi shambani. Kwa 
hivyo vyakuLa huwa be i ghaii sana, Na katika majira ya vuli kuna 
jotij kniogo na upepo. Vuli rii majira ya kuvuna vyakula, Wakulima 
huturahi Sana. Mazao mengi, kama ndizi, mihogo, viazi na matunda 
mengi, hupatLkana katika majira haya. 

MAJvLEZQ YA SA RU FT - GRAMMAR EX PLANATION^ 

In this lesson we have used adjectives like -ingi, -baya and - 
zun . In kiswahili, adjectives come in three categories. 
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BEG I NN 



bay a 
b 1 c h i 
bivu 
chac he 
c ha t'u 
Chanda 
chun '4u 
do go 
l'up i 
gem 
gumu 
janja 
j inga 
kali 
kubwa 
kuu 
kukuu 



n g a p i V 



nyonge 
pana 
pole 
mpya 
refu 
tainu 
tario 
tat u 
tupu 
•tui ivu 
■wiii 



good 

bad 

raw, unripe, 
r i pe 
1 e w 



uncooked 



young 
b i 1 1 e* r 

smai 1 , little 
short 

strange, foreign 

hard , tough, difficult 

cunning, clever, deceitful 

foolish, ignorant, stupLd 

fierce, sharp, strict, strong 

big, large , ma i n 

great, chief 

old, u o rnou t 

one 

o i ght 

how many 

four 

fat ( animals) 
stout, fat (people) 
weak, poor, feeble, unhealthy 
broad, wide 

gentle (often used as the opposite of kali 

new, fresh 

t. a L 1 , long , high 

swoe t 

five 

three 

empty, bare 
peaceful, calm 
two 

old (living beings ) 
whole, complete 
heavy 

good, nice, fine, beautiful, pleasant 



long , 



PREFIX - DEPENDENT ADJEKCTIVES 



-aminifu 

-ema 

-embamba 
-e ku r du 
-epesi 



- 1 ng i 
“ ingirie 



honest, faithful, trustworthy 
good, kind (in character) 
thin, slender, narrow 
red 

light (in weight) quick, agile, fast 
clever, cunning (same as "janja") 

W h i t e 

black, dark 
many, much 
another, others 
soft, tender 



ill — E BP FIX ~ — i RDJE P RN P E NT ADJECT IVES 



1 



bora 
dim i I'u 
gha L l 
liaba 
ha L a J i 
huru 
hodar i 
Kamil 1 
J. aim 
i mara 
ha t' i I'u 

kadha wa kadha 

kiln 

^aniV 

man dad l/hiaI idad i 

mask i n l 

maa ru I'u 

mashu uri 

nadhj fu 

sa f i 

La J in 

shu jaa 

s Lta 

saba 

L l sa 

rail i s l 

to 1‘au t i 

mba L i mbai i 



excellent , better, best 
weak 

“.'i pens i ve 
a J 1 1 L le , few 
l aw i'u J 
free 

efficient , able 
exact, complete 
sot 1 1 tender ( same 
t i rm , s t rong 
weak, poor, feeble 
several, an uncertain number 
each i every 

what kind o 1 V what sort of? 
lancy, adorned,/ beautiful 
poor 

famous , wel i-known 
important urgent 
tidy, neat 
c I eari 

rich, wealthy 
brave, courageous 
s i x 
se ven 
n i ne 

easy, cheap 

d 1 1 ferent 

U i t t e rent / var i ous 



ot high quality 



active, strong, clever 



as "ororo" ) 



in form 



NOTE: 

Tho adjective! agreements or prefixes are usually the same 

1 l 1 1 I e children, 
a tali tree, 
a sharp knife, 
sharp knives, 
a dirty room . 
dirty rooms . 



M-tot.o m-dogo 

W il — l,i) to wa—dugu 
H-ti in-refu 
KL-su Ui-knli 
Vi-su vi-kaii 
Chumba k i -chafu 
Vy-umba vi -chafu 



ZO.EZI LA KWAN ZA - E XRR(MRjr_n N E 



COMPLETE THE SENTENCES BY INSERTING THE CORRECT FORM OF AGREEMENT 

For Example: Mji wa Naivasha nl mdojLo sana. 

Z.QE2L1 — LA KWA N Z A - EXERCISE nMT? 

1 • Nairobi n i mj 1 

2* Mbwa wangu ni 

3. Nmataka kitabu _ ting me) ( pva ) 

y Wadudu (mgi) wanaingia nyumbani. 

s. Maji ya maehungwa m kinywaji t tamu ) 



( kubwa I , 

1 kal i ) sana . 

( ing me ) 



y v 



9y 



u 

1 

I 

a. 

i 

i 

a, 

t 

m 

•m 

% 

l 

I 

l 

I 

l 

I 




b . 


Wage n i 


{ i ni 


7 . 


Haw a ru 


w a t u 


8 . 


M i naz i 


n i in 1 1 1 _ 


9 . 


Wa f any i 


biashara 


10 . 


Nina taka mwavuli 


11 . 


Paka wa 


ko n i 


12. 


Tunat.aka viti 


1 3 . 


Twiga n 


i mriyuma 


1 A . 


Ki Jana 


huvu anav< 


1 5 . 


Ngomhe 


hu.ui m __ 


lb . 


M turn i sh 


i wangu n 


17 . 


Mbuzi _ 


(Will) 


18 . 


K Longoz 


i I i m 


19 . 


V i tabu 


h i v i n i __ 


20 . 


Chak uia 


h i ki n i 



( ekundu ) 
.leupe) si 
. { ingine ) 



( re iu ) 



. ( eus 1 } . 

( tatu ) . 

Sana . 

( eus 1 ) . 



_( none ) sana. 
i ret'u ) na 



leupe] wanakuia majam 



( embamba ) 



.( kukuu , ) si 
_ ( zu r i ) 



t pya ) 

sana . 



Z0E7.I LA PIL I - EX ERCISg__TWQl 

SAY THE FOLLOWING SENTENSES IN KISWAHILI 



a) 

b ) 

C } 

d) 
e ) 

r ) 
s> 

h) 
L ) 
J ) 



How many loaves of bread do you want? 

Many visitors are coming, we need many loaves 
This is not my cat; my cat is black. 

I want two new handkerchiefs. 

Your (singular) new servant is lazy. 

These onion are nice but they are expensive. 
Can you (singular) bring another basket? 

I am giving them orange juice. Children like 
His \ louse is very nice. 

Thc-ir office has very many books. 



of bread. 



sweet drinks. 



ZQE7J LA_T ATU - EXERCISE :< 



JIBU MASWALI HAYA - ( 
FOLLOWING QUESTIONS) 



READ THE PASSAGE IN PAGE 93 AND ANSWER THE 



1 . 
2 . 
3 . 
A . 

5 . 

6 . 



Katika Kenya kuna majira gam? 

Katika majira ya kiangazi kuna nini? 

Majira ya masika huanza inwezi gam katika Kenya? 

Wakulima hutanya nini wakati wa majira ya masika? 

Katika majira ya vul i kuna nini? 

Wakulima Imfanya nini? 

Je wakati wa majira ya bandi sana, wakulima hut'anya kazi? 



1 



ANDIKA INSHA FUPI JUU YA HALI YA HEWA KATIKA JIMBO LAKO. 
short composition about the weather conditions in your home 



(Write a 
state ) „ 



Cuitura) Note: 

There a re o n I y 1 wo distinct 
we t seasons . 



seasons 



namely hot and dry 



and cold and 



9 8 



iai ii,M ;dl . ^ .•* ,1^ w. Inihwim . .. 










SOMO LA KUMi NA TISA 
NGUO NA RANG! - CLOTHES AND COLOURS 



M SAM I ATI 



VO_CAJBULA_RY 



rang 1 

ic t juni lubictu 

bui uu 
man j a no 
/.ami >a ran 

waridi 

kahawa/ kahaw i \ a 
k i j i v u 

ran^L va Machungwa 

- e u s i 

- eupe 

- elcundu 
kavaa 
leuva [ i a 
nguo 

s o k s 1 
rind a 
k i t am baa 
shat i 
skat i 
su 1 1 
kot x 
surua L i 
b I a us i 
tai 
k o f L a 
kunga 
kikoi 
bU ibll l 



colour 
green 
i> i ue 
y e i i o i% 
purple 
pink 
brown 
g rey 
orange 
black 
wh l te 
red 

to wear 

10 dress up 
cio tries 
socks 

11 re ss 
c L o t h 
shirt 
ski rt 
su 1 1 
coat 
pants 
b louse 
tie 
hat 

A piece of cloth used by women 

Piece of cloth used by men 

Black clothes used by muslim women 



S 0LMA_K WA SAUTT - R RAH Atnim 

Hii ni rangi gam? 

Hu m rangi ya kijarii Icibichi. 
Rangi ya buluu. 

Rangi ya manjano. 

Rang l ya war i d l . 

Rangi ya kijivu. 

Rangi va kahaw ia, 

Rang i. nyeusi. 

Rangi nyeupe. 

Rangi nyekundu. 

Amevaa surua I i va rangi ganiV 
Amevaa suruali ya rangi nyeupe, 
S u r u a L i ya rangi nyeusi. 



yy 
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BEST COPY AVAILABLE 




Surual i ya rang* nvekundu. 

Su run L 1 va r?in^ i kijani kibichi. 



Umevaa skati ya rang! gam? 
Nimevaa skati ya rangi ya kijivu 
Amevaa skati ya rangi ya manjano 

Unapenda nguo za rangi gam? 
Niriapeada nguo za rangL ya buluu 
RangL ya kijaiu kibichi. 

Nmapenda nguo nyekundu. 

Unionuiiua sul. l raugi gain',' 

N i iiieimriua suli nyeus i . 

Una mas hat i ineupa inangapi? 

Nina mashat l ineupe maw i i i , 

Sma mashalL nuuipe . 



Mj\EL EZ_0_YA SAR IJF I - GR AMMAR KXPLAN ATIQN: 

Apart from -eusi -eupe -ekundu which are prefix dependent 
colours are independent, For example: 



Other 



Mtu mweusi. - Watu weusi. 

Kitabu chekundu - Yitabu vyekundu, 

Kaiamu nyeusi - Kalamu nveusi . 

Nguo ya kijani UibLchi. 

Shati la manjano. 

However when modifying nouns, connectors are used -ya (of) to 
which appropriate prefixes are attached examples. 



Hence : 

Nguo ya kijani kibichi 
Shat i La manjniko 
Kiatu cha war id i 



Nguo za kijani . 
Mashat i ya m&njano 
V iatu vva waridi . 



However independent colours are frequently used as adjectival 
phrases, for examples, 



Nguo ya rangi ya buluu 

Shati la rangL ya manjano 

Kiatu cha waridi 

Skati ya rangi ya zambarau 



A blue cloth/ 
clothing . 

A yellow shirt, 

A pink shoe . 

A purple skirt. 



pieces of 



ZOEZI LA KWANZA - EXERCISE ONE 

JAZA NAFASI HIZI: - COMPLETE THE FOLLOWING SENTENCES CORRECTLY. 
EXAMPLE: Mwalimu wangu amevaa viatu vyekundu. 

L. Paka wako ni -eupe si -eusi. 

2. Kijana huvu anavaa viatu -eusi. 

•i ♦ Kurin watu -eusi wengi katika Amerika. 

4. kwa rum wal* waiuto i sh i jangwani huvaa -eupe? 



'02 



0 . 

7 . 

8 . 
y . 

10 

1 1 

12 

13 



wakati 



“ i u “»* »*»»»•«. «>,>•.» 

Koti La Ezekiel ni -ekundu. 

yK“»25 kij * ni Kibichi - 

siHLatl.' '““ ndu *»ti — - r.„ ? , - — 

1 1 <i n ci mashaLi e 1 1 n e 1 1 - \ r < > 

Anapenda lar.aa skati -- 1 -- ransi — eusl men S i< 

ekundu . * kahawa na viatu - 

Nyumba yake ina milarigo 

rangi kijani. 



In this lesson there are 
dependent, lor example; 



colour 



adjectives 



which are prefix 



Mtu mweusi 
Kiatu cheiisi 



Watu weus 1 . 

V 1 a t u vyeusi , 



ZQ.EZJ— LA_ E.IL I : exerctsp tua 



zv^iz* 1 ndetu - shati - na^aa 

Koti lake Una rangi' nv ^ingl Pet^T" 1 "* Shati laKe ai nyeupe. 

nyingi. Na yule msichana ni Marv! Zve L^l & ngU ° 2a Fangl 

Amevaa skati y« rangi ya kahawia na blauVl Blln f-* \ lZUri sana * 

nyeupe lm rangi ya kahawia, Mary hanenrii e, yake lna rangx 

nyingi, r> n^pendi kuvaa nguo za rangi 



ZQEZI LA TAT1J - EXERCISE T HREE 



JIBU MASWALI HAYA - ANSWER THE FOLLOWING QUESTIONS: 



1 . 
2 . 



3 . 

4 . 
5. 
6 . 

7 . 

8 * 
9. 
10 



Peter amevaa nguo gam? 

Nguo za Peter ni za rangi gani? 
kotj la Peter ni jekundu? 

Peter anapenda kuvaa nguo za rangi 
Peter amevaa kofiu? 

Skati ya Mary 1 na rangi gam 7 
Mary amevaa nguo gani? 

Mary amevaa rinda? 

Nguo za Mary z 1 na rangi gani? 

Poter r,a w anapenda ku%ua nguo 



gam ? 



za 



rangi gani? 




8 

8 

1 

1 

I 

s 

i 

i 

R 

I 

I 

I 

1 

1 

1 

1 

I 

I 

I 



CULTURA L NO TH'- 

Apart from t ho three main colours (-eusi -enr^ ^ 

other colours are descriptive, " eusi -eupe and ekundu ) all the 



Skat l ya k i j an i 

Kitambaa chi samawati 
Uzi wa rang i ya machungwa 
Tai ya rangi ya kijjvu 



a greeen skirt - 

,a sklrt ot* leaf’s colour) 

A sky blue cloth - (A cloth 
ot the sky colour) 

An orange yarn - (a yarn 
otthe orange colour) 

A Sr.»y tie (A Lie of the Ash 
colour } 



-ID 

»l 






.-Mi 




* 




1 



-a 



\ 
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SOHO LA ISHIRIMI 



V1UNGO VYA MWILI - PARTS OF THE BODY 

ILLUSTRATION: HUMAN BODY WITH BODY NAMES: 
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SQMA_^ 

Kichwa changu, 

Jicho lako . 

Midomo yao . 

Macho yako. 

Miguu yako. 

Huu ni mkono wangu . 

Kile ni Icidole. 

Huu ni mguu wangu, 

Huu ni mguu wako . 

Uie ni mguu wake. 

Hiki ni Icidole rha mtoto, 
Hicho ri 1 Icidole cha mkono , 
Hill ni jicho la paka, 

Hilo ni jicho ia inhuzi. 
Lile ni jicho La labwa , 



Kichwa changu ni kikubwa. 
Macho yako ni meupe. 

Md mo wako ni mkubwa. 

Macho yako ni mekundu. 

Ana miguu nyebamba, 

Ana mikono miretu. 

Ana vidole sita. 

Hu ni miguu yangu , 

Hiyo ni miguu yako. 

He hl miguu yake. 

Hivi ni v idoie vya mtoto. 
Hivyo ni vidoie vya mkono. 
Hay a ni macho ya paka. 

Hayo ni macho ya inbuzi. 
Haya ni macho ya mbwa. 




ZQKZJ .. LA K WAN ZA - EXERCISE QNR 
ANDIKA KWA WINGI - WRITE IN PLURAL 

1. IUli ni Jicho 

2. Hiki ni Kichwa _ 

3. Kile ni Kidole 

4. Hilo rn Goti 

5* Lile ru Sikio 

6. Huu ni Mguu 

7. Hiki ni Kitua 

8. Ule ni Mkono 



Z0J1ZJL LA__P_ILJ -^EXERCISE TWO 

TUNGA SENTENSI KWA KUCHAGUA NENO SAWA 

CHOOSE THE CORRECT WORD AND CONSTRUCT A SENTENCE: 

FOR EXAMPLE: Hii 

Hii° ni sikio = Hilo ni sikio 

H icho 



1 ■ Hili 

H i i 
Hiki 

2 . Hu u 

Hiki 
H IV L 



ni pua 



ni kichwa = 



10 4 




1 r TIP r ' T * T' lp r r "T W‘™-3T. rvr>- '■ — ■ 1 •••'•"T'rfrri 1 i « ' -Tr " :| " if y 



V) . Him 

Hill n 1 go 1 1 

\ Lie 



I 




C ULTURAL NO TK : 

1 
I 
i 
1 

I 
1 



Ther^» are some parts of the body that we do not mention in public. 
It you wish to know which oners they are, ask any person (Kenyan) 
you are tree with. In connection to this women are not supposed to 
expose their thighs. Therefore they are very careful about their 
sitting position. 
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1 

R 

“ 4 



i 

I 

I 

I 







1 



1 



i 

I 

B 



1 



I 

I 

I 



1 

i 

I 



B 



B 



i 



8 



fl 

B 



B 

B 



B 



SOMG LA ISHIRINI NA MOJA 
MTU MGONJWA - SICK PERSON 




M AZUNG U MZQ YA KWANZ A - DIA LOG UE O N E 



Dakta r i 
Main a : 
Dak tar i 
Mama : 
Dak t a r \ 
Mama : 
Daktar l 
Mama : 
Daktari 
Mama : 
Daktari 
Mama : 
Daktari 
Mama. : 
Dak tar i 
Daktari 



Mama : 
Daktari 
Mama : 
Dakta r i 



llujambo mama? 

Sijambo daktari 
Unash i da gan i ? 

Mtoto want'll m mgonjwa. 

in mgonjwa vipj.V 
Anauinwa ria tumbo na kutapika 
Anas i k la joto au h*ridL. 

Anas lkia joto jmgi na kutetemeka pia. 

Al lanza iini? 

Alianza siku mbili ziJLizopita. 

Anahara? 

Anahara pia. 

Ana tunri gani? 

“Sn :„«■* ssni. **-* «. 

moj. h.l.i i, tena'baaa, SSt ” ,K ‘ ' 

Ni tali pa pesa ngapiV 

Utalipa baadn v a mtoto kusikia vizun 
te , 

Kwaher i . 



mo ja 



MA^nUMZO_YAUH Li - DrAi.nn.mr Tun 



Baba : 
Mtoto: 
Baba : 
Mtoto : 
Baba : 
Mtoto : 
Baba : 

M to to : 
Baba : 
Mtoto: 
Baba : 
Mtoto 



Habari mtoto wangu? 

Nzuri lakini ninaumwa. 

Unaumwa wap i (i 

NUipokuwa b.iuieni , niiijikata mguu. 
Ulipelekwa hosipitaii? 

Uiijikati a J;piv" WallmU aiiUtUnga na kltam baa 

ni,tichonga sanamit - 

Ninaumwa na ninasikia naumivu sana. 

Haya twende kwa daktari. 

Ndiyo baba. 



'4 



MAZUNGUMZQ YA TA TU - niALOCUE THRFP 

KATIKA HOSTPTTai t - CLINIC 

Daktari : 

Baba/M to to : 

Daktari : 

1 Ob 

I os 



Habari zonu? 

Nzuri . 

M i naweza kuwasaidia? 



•57'W|TffT ? r 5?t l p'rpff " "JJV r 



Baba : 

Dak t a v i : 
Baba : 
Dakta r i : 
M t o t o : 
Dakta r i : 
M toto : 
Dakta r i : 
M t o t o : 
Dakta r 1 : 

Mt oto : 
Baba : 
Dakt ar i : 
Baba : 

Dak tar i : 




Ndiyo daktan , huyu mtoto m mgonjwa. 

Veve ni mgonjwa wapi? 

Mtoto atakueleza zaidi. 

Mtoto wewe ru mgonjwa wapi? 

NLlijikata inguu. 

Ui 1 j lka iiniV 

Niiijika leo miopokuwa shuiem, 

ULijikata na niniV 

Nilijikuta na panga nilipokuwa nikichonga sanamu, 
l ' oie » *»itakupa dawa ya sindano na dawa zakumeza.kwa 
siku saba haiat'u ni tau l'unga tena vizun. 

Asanto daktan . 

Ni pesa ngapLV 

L'sijaii sasa, utaiipa mtoto atakapopona vizun. 
Asante daktari. 

Kwalier m i , mtarudi hapa baada ya siku saba. 




^QM ASA UT I - R EAD ALOUD 




Unaumwa na iuiu ' 1 
Ninaumwa rut kiubwa. 

Ninaumwa na Lumbo . 

Ninaumwa na kilua. 

Ninaumwa na koo. 

Kichwa kinamuma. 

Kifua Uimniunui. 

Koo maniuma. 

Una homaV 
Ndiyo ninahoma. 

UnatapikaV 
Ndiyo ninatapika. 

Unas i k i ajo V 
N inas i k i a ba r i d i . 

Ninasikia jcto, 

Ninasikia niaumivu sana. 

Ninatapika na laihara. 

Sipati choo. 

Mtoto wako anasikiaje sasa? 
Anasikia nafuu; mnafikin amepona. 
Bado hajasikia vizun, 

Bado hajapona. 

Sasa unasikiaje? 

Bado sijasikia vizuri. 

Nimepata naiuu kidogo. 

Bado sijapona vizun, 

Unaumwa wapi? 

Ninaumwa na jino. 

Ninaumwa na mgongo. 

Mtoto hapati usmgizi usiku. 

Siiaii kwa sababu ya nmumivu, 
Ninatetemeka sana. 

Unaendeieaje V 

Leo, mtini ni atadhaii. 

Najisikia vizun kidogo. 

Najisikia vizun zaidi . 





K 

l 

l 

I 

I 
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I 







;S 

I 

1 

I 

i 

I 

I 

V 

I 

I 

I 

1 

I 

I 

I 

I 

I 

I 

I 




msamtati 




■tm i 




VOCABULARY 




SWiULLUI 








ENG.LISH EOUTVai.rm't' 


mm 


ugonjwa 






honia 


disease/i ilness 




ma f ua 


fever 




dawa 


a ro id 




s 1 ndano 


med icine 




mja mzito 


inject ion/ needle 




kuumwa 


pregnant woman 


11 


kuuma 


to be pained / to be sick 




kupona 


to pain 




kupala nafuu 


to be healed/ to recover 




kupata usingizi 


to improve healthwise 




ktipaka 


to get some sleep 




kup l ga/kundunga sindano 


to apply/ smear 


-*=3 


kuha ra 


to inject 




kutap i ka 


to diarrheoa 




k u t u m i a 


to vomit 




kurneza 


to use 





kuugua 


to swallow 




kute temeka 


to Sutter (through illness) 




kuambu k l za 


to shiver 


■ = 


kus i k ia 


to infect 




kufaa 


to feel 




tangu 


to be useful 




kwe | i 


since 


- 


pole 


t ruo/trut.h 




daktar i 


sorry 




baridi 


doctor 




joto 


cold 




u c h u n g u 


hot 




ukimw i 


pain 




kipindu pindu 


AIDS 




kichaa cha mbwa 


c ho Le ra 


-4 


malaria 


rabbles 




dal i 1 i 


ma 1 ar ia 




kumgia 


symptoms/signs 




kuenea 


to enter 


J 


k iu 


to spread 




kidonda 


thirsty 




chaf u 


wound 




malale 


d i r t y 




kitua kikuu 


sleeping sickness 


7-4 


upele 


tuberculosis 




ukorna 


skin disease 


ri 


kuzu i a/ ku k i nga 


leprosy 


i 


fnautn i vu 


to prevent 


a 


il i 


pains 


l 


vi ini 


so that 


4 


ndui 


germs 




te tewanga 


small Pox 


-ri 

5 


kichocho 


chicken pox 




ki f aduro 


bi iharzia 




pepopunda 


whooping cough 


- 


kizunguzungu 


tetanus 


3 

* 


kusikia kizunguzungu 


dizziness 
to teel dizzy 


at 




10H 


3 

i 

1 
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III! llUlll llil.ll, ill 



